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Anotace

Bakalatské prace se zabyva identitou druhé generace Vietnamcul. Je rozdé€lena do
dvou &asti. Prvni teoretickd ¢ast se zabyva migraci Vietnamcti do Ceské republiky,
vietnamskou kulturou a Zivotem Vietnamcti v sou¢asné CR. Druha vyzkumna &ést je
zaloZzena na narativni analyze péti rozhovort s pfislusniky druhé generace.
Rozhovory maji podobu Zivotnich pfibéhli a jsou interpretovany s cilem pfiiblizit

vlastni prozivani identity na Grovni jednotlivce.
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Abstract

The bachelor thesis is dealing with the identity of the second generation of
Vietnamese people living in the Czech Republic. The thesis is divided into two parts.
The first theoretical part is focused on migration of the Vietnamese to Czech
republic, the Vietnamese culture, and life of the Vietnamese in today Czech republic.
The second part is qualitative research based on five interviews with the Vietnamese
people living in Czech republic. The Interviews are interpreted from the perspective
of a narrative approach. The goal is to get closer to appreciating the identity of the

individual.
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UvVOD

Tématem mé bakalaiské prace je identita druhé generace Vietnamcti v Ceské
republice. K praci jsem pristoupila s cilem zmapovat subjektivni vnimani reality
mladych Vietnamct, kteii se v Ceské republice bud’ piimo narodili, nebo sem
pficestovali se svymi rodi¢i v obdobi raného détstvi. Duraz jsem pfitom kladla na
jejich vztah k sobé samym, i na to, jak vnimaji zivot na pomezi dvou kultur. Snazila
jsem se oprostit od zevsSeobeciiujicich zavéru, které by ke zkoumanému vzorku
respondentl pristupovaly jako k vychozi jednotce slouzici k potvrzeni ¢i vyvraceni
stanovené hypotézy. Radéji jsem upiednostnila takovy pfistup, jenz zohlednuje
jedine¢nost bytosti, kterd vnima sebe samou v kontextu dané kultury, daného ptivodu
a vurcitém case. Konkrétné tedy osob vietnamského ptvodu zijicich v Ceské
spoleCnosti pfiblizn¢ dnes. Z tohoto diivodu jsem zvolila formu kvalitativniho
vyzkumu. Osobné jsem se setkala celkem s péti mladymi Vietnamci, jejichz
vypravéni mi poskytla vyzkumny materidl. K jeho interpretaci jsem pfistoupila z

perspektivy narativni psychologie.

Dtvodem, ktery mé vedl k vybéru pravé tohoto tématu, tedy kromé faktu, ze
Vietnamci tvoii zdsadni podil v ¢eské spolecnosti, statistické tidaje hovoti dokonce o
tfeti nejvétsi jinoetnické populaci na tuzemi Ceské republikyl, je predev§im moje
osobni motivace. Rada Vietnamcti patii mezi mé blizké piatele. Vzhledem k tomu, Ze
jsem méla moZnost navstévovat je doma, zazit jejich Zivot v kontextu rodiny,
seznamit se s fadou tradic a poznat je blize nez, troufam si fict, vétsina Cechd,
rozhodla jsem se své otazky vlozit do této prace a soustiedit sem naSe obcCasné
rozhovory na téma vlastniho sebeprozivani. Zaroven jsem se obsahové zaméfila na
psychologickou komponentu kvality zivota, identitu. Mym zdjmem neni ani tak

vyvodit zavér, ktery by mohl zobecnit problematiku vietnamské mladeze, jako spise

! CESKY STATISTICKY URAD, 2012.
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poukdzat na nckteré aspekty identity a sebeprozivani, které mohou vyvstat z

osobniho setkani s ¢lovékem.

Svou praci jsem strukturovala do nékolika kapitol. V uvodni ¢asti se pokusim
vysvétlit pojmy, které jsou pro moji praci klicové a provazeji ji prakticky od avodu
po samy zavér. Patii sem pojmy jako druha generace Vietnamci v Ceské republice,
také pojem identita a zminim se rovnéz o narativnim pfistupu v psychologii. Dale se
zaméfim na prichod Vietnamct na nase Uzemi, tedy od prvniho kontaktu vietnamské
a Ceské kultury az po soucasnou podobu vzijemnych vztahi. Mym zamérem bylo
zachovat chronologii vtomto procesu, kdy se setkavaji dvé odlisné kultury a
vzajemné na sebe pusobi. Také se budu vénovat vietnamské kultufe. Pokusim se ji
zachytit tak, abych vytvortila smysluplny ramec pro sviij vyzkum. Zaméfim se jednak
na konfucianismus, ktery se vyrazné podepsal na soucasné podobé vietnamské
kultury. Jsem navic toho nézoru, ze pravé tato kapitola pomtze odchovanci Ceské
kultury 1épe pochopit zakladni rysy kultury vietnamské. Vzhledem k tomu, ze Cesi a
Vietnamci jsou dnes v b&zném kontaktu, jsem dale rozpracovala téma specifik
vietnamského komunika¢niho stylu. V nésledujici ¢asti se zminim o soucasném
zplisobu Zivota Vietnamct Zijicich v Ceské republice. Tuto kapitolu zaroveii
povazuji za dilezity kontext k pochopeni toho, jak o sob& dnes mladi Vietnamci

piemysleji. Zavér se vénuje empirickému zkoumani a jeho zpracovani.

1 TERMINOLOGIE A ODBORNE PRAMENY

V nasledujicim textu budu pracovat s pojmy, jakymi je druha generace Vietnamci,
identita nebo narativni piistup. Tyto terminy tvoii zakladni pilife mé prace.
V souvislosti s obsahem jsem se seznamila s publikacemi, ¢lanky nebo studiemi fady

autort, které mi vyznamné pomohly zorientovat se v odborné problematice.



Z dostupnych zdroji o vietnamském etniku jsem nejvice Cerpala z praci etnologa
PhDr. Stanislava Broucka, CSc.% ale piedev§im kolektivniho dila fady odbornikd na
vietnamskou kulturu s ndzvem S vietnamskymi détmi na eskych §kolach.® Kromé
dalsi literatury jsem pak piedevsim v uvodni fazi vyhledavani vhodnych materialii a
reSerSi konzultovala na katedfe etnologie Filosofické fakulty Univerzity Karlovy.
Zde mi bylo umoZnéno seznamit se s nékolika diplomovymi pracemi®. Dale jsem
vyuzila dostupnou filmovou dokumentarni tvorbu® a webové stranky obcanského
sdruzeni Hanoi. Zasadnim voditkem pro mne pfesto ziistala osobni zkuSenost
s vietnamskou kulturou, kterd zdroven byla i prvotni motivaci, jez urcila t¢éma mé

bakalaiské prace.

K odbornému vykladu identity jsem vyuzila slovniky i jiné publikace. V piipadé
tématu narativni psychologie byly pro mé zasadni prace prof. PhDr. Ivo Cermaka,
CSc. a doc. PhDr. Vladimira Chrze, Ph.D., jakoZ 1 velmi zajimava diplomova prace
Bc. et Be. Petra gtépénka(a. Mnoho materiald pro mne bylo voditkem a odkazem k
jinym zdrojim. Ty jsem pak vyuzila hloub&ji a Cerpala z nich v pravém slova

smyslu. Rovnéz jsem vyuzila knihovnich katalogii a psychologickych databazi.

1.1 Druha generace Vietnamct v Ceské republice

,, Uz nedokazeme byt tak uvolnéni, kdyz se nachdazime v prostredi vilastni komunity.

1

Rikame si bandanové déti — slupka Zluta a jadro bilé. To ale prinasi radu problémii.

2 BROUCEK, 2003.
3 CERNIK, 2006.
4 DVORAKOVA, 2011.

SEQUENSOVA, 2011.

Bandnove deti [dokumentarni film], 2009.
6 STEPANEK, 2008.

! DUONG, 2008.



Druha generace Vietnamcu, tedy pfevazné déti a studenti, jsou podle mého nézoru
zakladem pro zcela novou skupinu obyvatel - a to jak ve struktufe a rozlozeni
populace na nasem uzemi celkové, tak 1 v ramci vietnamské komunity. Bez nadsazky
tak, myslim, miizeme hovofit o generaci na pomezi dvou kultur. Konkrétné se jedna
o potomky vietnamskych nebo vietnamsko-Ceskych rodicd, ktefi se z rdznych
divodii rozhodli pro vice ¢ méné dlouhodoby pobyt na tzemi CR. Déti se zde bud’
tak, domnivam se, naro¢ny tkol — vypotadat se s poselstvim a naroky kultury svych
rodict a s naprosto odliSnou kulturou prostfedi, do niz ptichdzeji. Také si myslim, ze
dilemata, ktera tito lidé vyristajici v odlisné kultufe zazivaji, se v riznych podobach
opakuji prakticky cely zivot. Casto mladi Vietnamci Ziji ve dvou zcela zsadné
odli$nych rolich, z ¢ehoz jedna zajiStuje fungovani v ¢eském prostiedi, druha pak
zivot v ramci rodiny nebo komunity, pficemz ob¢ tato prostiedi jsou zdsadné odlisna
a specificka svou kulturou. Pravé zde se pak dle mého ndzoru otevira téma toho, jak
jedinec vnima a proziva zivot napfi¢ dvéma kulturami s dopadem na jeho identitu. |
kdyz slovo identita je v tomto pfipadné znacné spekulativni. Asijské kultury jsou
zpravidla daleko vice zalozené na kolektivnim fungovéni, slovo identita Casto
nepouzivaji nebo pro né¢ méa prazdny obsah, naproti tomu zdpadni svét si na
individualismu pfimo zaklada. JiZ tato samotnd skutecnost pak sama poukazuje na to,

jak naroc¢ny je Zivot mezi dvéma kulturami®,

K vyznamnému specifiku druhé generace pfistchovalci patfi tendence radikalné
odmitnout kulturu svych rodi¢t. Piijeti nové kultury je tak Casto vyrazem protestu.
S pfichodem tfeti generace tato tendence vyznamné sldbne a dochdzi prakticky
K naprostému opaku — zamitnuta je pro zménu kultura zemé, ve které se narodili, kde

byli vychovavani. Sili tendence ztotoznit se s kulturou svych prarodict S

To, ¢im je druhd generace typickd, je znalost mistniho jazyka. V nasem piipad¢

situace tedy vypada tak, ze Vietnamci hovoti ¢esky a to na riznych urovnich, nekteti

8 FALTYN, 2005.

Tamtéz.



ovladaji cestinu jako matetsky jazyk ve vSech jeho oblastech vcetné vyslovnosti, jini
bez problému rozumi, zhorSené jsou ale vyjadiovaci schopnosti, u dalSich je tiroven
Cestiny ve fazi raného osvojovani. Zaroven plati, ze ¢im lepsi je troven Ceského
jazyka, tim spiSe se jedince povazuje za Cecha®. Na tom, jak si Vietnamci osvojuji
¢estinu, pak dale zavisi i kvalita jejich Zivota. Ta timérné stoupa, roste-li schopnost
jedince vyjadiovat se Cesky. Ruku v ruce se zvySujici se urovni ¢eského jazyka
dochazi k upadku vietnamstiny. To nelibé nesou piedevsim rodice. Jednak se
zhorSuje uroven vzajemné komunikace, za dalsi pak dochazi i ke ztraté divery nebo

blizkosti ve vzdjemném vztahu'',

Zasadni roli v zivoté druhé generace zaujima Skola. Jednak je primarni instituci,
ktera zajist'uje akulturaci, a jednak je zdrojem pro vytvareni vztahi s vrstevniky, a to
jak s vietnamskymi, tak ¢eskymi spoluzaky. To, jak jsou mladi Vietnamci pfijimani a
jak se jim dafi ve vztazich v kolektivu, se posiluje nebo upada jejich néklonnost
K majorité. I toto ma tedy vyznamny podil na utvareni identity. Zaroven je na druhé
stran¢ Skola jedna z priorit vietnamské kultury, rodie ostrazit¢ vnimaji Skolni

24

Gsp&Snost svych déti, diraz kladou na vykon, ktery se odrazi v klasifikaci'?.

Abych ptiblizila fenomén vzdé€lani ve vietnamskeé kultufe, rozhodla jsem se vlozit do

této prace piispévek z jedné ze skupin socialni sité¢ s ndzvem Ptiznani Vietnamcu:

., Vétsina nasich rodicu se predhani a mermomoci nuti své déti, aby studovaly na
gyvmplech, ignoruji, co jejich potomci chteji a viibec, co s gymplem, kdyz se pak na
VS nedostanou? ... Perlou jsou pak vyhruzky typu: "Kdy: nedodélas gympl, budes

doma prodavat! 3

Nebo

1o PRUCHA, 2011.

1 Tamtéz.

12 CERNIK, 2006.

13 Prizndni Vietnamcii. Facebook, 2013.



,Soutéze v cCeskem jazyce, literarni i recitacni soutéze u nds ve Skole zdasadné

PR 14
vyhravaji Vietnamci ™.

1.2 ldentita

V nasledujici ¢asti se zamefim na pojem identita, ktery je zkoumanym prostorem
moji prace. Rada bych ho tedy zmapovala a poukazala na nékteré definice, které se

k nému vazou.

Slovniky hovoii o identit¢ v riznych formulacich jako o védomi sebe samého,
schopnosti vymezit se vi¢i ostatnim, vnimani sebe sama jako jedine¢ného a

- . ML
jednotného v Case™.

Erik Erikson popisuje psychosocidlni konflikt mezi nalezenim nebo dosazenim
identity a zmatenim roli v obdobi adolescence az rané dospélosti. Existuje nékolik
moznosti, které mizou v této fazi vyvoje nastat. Jmenovité je to pred€asné dosaZena
identita, kdy jedinec nekriticky pfijimd danosti, neprochazi krizi a neuvazuje nad
moznymi alternativami. Difuzni identita je disledkem absence proziti krize. Jakoby
se ji clovek branil a nedovolil si kriti¢nost. V disledku toho se projevuje chaoticky a
nepiedvidatelné. Piipad, kdy se jedinec ke v§emu stavi kriticky, ale za ni¢im nejde,
neangazuje se, oznacujeme jako moratorium™. Tento v&k shodou okolnosti fakticky
odpovida ve vétsiné ptipadd i véku druhé generace Vietnamct, jednd se totiz o

potomky piistéhovalct, ktefi do nasi zemé piijeli v 90. letech.

Jinym aspektem identity je identita etnicka, kterd je utvafena jako védomi
pfislusnosti k danému etniku. Jeji povaha je znaén€ dynamicka a do znacné miry i
cyklicka. V tomto smyslu se hovoii o tfech stadiich: identita neobjevenad, identita

vyhled4vana (odpovida Eriksonové moratoriu) a konecné identita nalezend. Ptesto se

14 Priznani Vietnamcii. Facebook, 2013.

1 UNIVERZITA HRADEC KRALOVE. Kognitivni server, 2013.
1 ERIKSON, 2002.
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ale Casto v tomto piipad¢ jednd o celozivotni proces, kdy jedinec mize opakované

prochéazet jednotlivymi stadii'’.

V kontextu identity imigrantl, ktefi ptichdzeji ze své vlasti do odlisného prostiedi
hostitelské¢ zemé€, podléhd identita fadé proménnych. Bittnerova uvadi né¢kolik
faktort,, které jeji podobu ovliviiuji: fadi sem stav vychozi skupinové identity,
okolnosti ptichodu do CR, délku pobytu v CR, piedstavu a oéekavani od Zivota zde,
miru komunikace s instituicemi a spolecenskymi strukturami, ekonomicky a
spoleCensky profit a uspéch, demografii jejich vlastni skupiny, miru odlisnosti obou

kultur a mira snah o udrzeni pivodni identityls.

Zajimavym momentem a soucasné¢ 1 Uskalim pfi zkoumani identity je mezikulturni
rozdilnost. Nabizi se totiz otazka, zda identita v pojeti nasi kultury znamena totéz,
nebo zda je pro odlisnou kulturu viibec podstatna. Pro zapadni svét je védomi osobni
identity témé& nutné. Clovék je nahlizen jako individualita, ktera je jedine¢na diky
svym vlastnostem, schopnostem ¢i syst¢émem hodnot. Klade se dlraz na to byt
autonomni a svoje byti obstaravat. V této souvislosti pak hovotime o tzv. kulturnim
imperativu identity. Naproti tomu fada jinych kultur tento model vibec nezna.
Zkoumame-li tedy identitu pfistéhovalcii nebo migrantd z jiné nez zépadni kultury,
predevsim pak z oblasti Asie, hrozi redlné nebezpeci, Ze identitu, kterd v dané kultuie

prakticky neexistuje, sami konstruktivné vytvoiime - a to jako disledek kulturnich

sil'e.

Dal8i vyznamnym atributem identity je jeji historicky kontext. Identita se stava
fenoménem az s pifichodem moderni a postmoderni spole¢nosti. PfiCinou je
pluralismus, ktery se prolind vSemi oblastmi lidského Zivota, a s nim moznost 1
potieba rozhodovat se?. Svoboda se tak paradoxné projevuje jako tlak na clovéka,

se svobodou pfichazi volba a volba v kone¢né fazi spoluutvaii identitu. Clovek si je

o VO-JUTABHA aj., 2009.

18 BITTNEROVA, 2003.

19 VYROST a SLAMENIK, 2008.
20 Tamtéz.
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védom toho, ze rozhodovanim miize zasadnim zplisobem ovliviiovat sviij zivot, coz
mize byt ale v disledku velmi stresujici. Mnohost oblasti, které vyzaduji postoj ¢i
nazor, muze byt az zahlcujici. Jedna se jak o zasadni volby typu politickych
preferenci, volbu studijniho oboru nebo zameéstnani, oblast partnerstvi, planovani
rodiny (které je opét fenoménem postmoderni spolecnosti), tak moznost usadit se
témer ve kterékoliv ¢asti svéta. Identitu spoluutvareji ale i o poznani vSednéjsi volby:
stanu se veganem nebo makrobiotikem, pijdu na koncert rockové nebo punkové
kapely, odpovim na email dnes nebo zitra. Sebedefinovani jednotlivce se tak ukazuje
jako narocny proces s Cilem neohrozit zasadnim zptisobem vlastni integritu. Rozpor
Vv jednotlivych oblastech muiZze narusit koherenci identity, ¢lovek pak jakoby pozbude
schopnosti orientovat se v sobé samém, coz v celkovém disledku znamena ztratu

bezpeci a jistoty21.

1.3 Narativni psychologie

Narativni psychologie ma sviij pivod v celkovém obratu k jazyku, kterym prosly
zapadni spoleCenské védy v 80. letech. Z pohledu narativni perspektivy Zije ¢loveék
svlj zZivot jako ptibeh s otevienym koncem. Tim, Ze ho vypravi, dava smysl a tad
zdanlivé chaotickym udalostem. To mu zdroven umoZznuje definovat sebe sama a
vnimat se jako bytost, ktera se 1i$i od ostatnich. Mezi vyznamné osobnosti, které se
podilely na vzniku narativniho pfistupu k €loveéku, patii americky psycholog
Theodore Roy Sarbin, Jerome S. Bruner, jeden ze zakladateli kognitivni psychologie
nebo francouzsky filozof Paul Ricoeur. K dalSimu rozvoji pfispéli 1 stoupenci
psychoanalytického hnuti jako Donald Spence nebo Roy Schafer, z ceské
psychologické obce pak brnénsky psycholog Josef Viewegh. Vyznamnym
predstavitelem souCasné narativni psychologie je Dan P. McAdams. Své nazory
predstavil v knize s nazvem Pribéhy, které Zijeme. Subjektivni identita ma podle
McAdamse podobu dlouhého osobniho piib&éhu. Ten je strukturovan podle témat na

jednotlivé kapitoly, ty se opakuji a pronikaji zivotni linii. Kazdy ¢lovek ptitom dava

21 STEPANEK, 2008.
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svému zivotu smysl prostfednictvim zivotnich pfibehu, které prevypravuje.
Vyznamnou odnozi je pak kvalitativni vyzkum, ktery se zabyva predevsim otazkami:
Co odhaluje piibeh ¢i vypravéni o osobé nebo o svéte, ve kterém zijeme? Lze tento
piib¢h interpretovat tak, aby umoznil porozumét zivotu a kultufe, které ho

vytvorily?%

1.3.1 Narativni vyzkum

V narativnim vyzkumu nahlizime zkoumanou skute¢nost z hlediska narativni
perspektivy, coz je zaroven podstatou tohoto pfistupu. Narativni perspektiva
zaostiuje pozornost na prozivanou biografickou zkusenost a jeji vyznam, umoziuje
nam vidét celkovy tvar, figury i1 zdpletky v pfibchu, které Zijeme ¢i vypravime.
Realita je konstrukt, pfedstavuje interpretaci nasi zkusenosti, které zajistujeme jeji
celistvost a smysluplnost?®. Velmi m& zaujal nasledujici vyrok autort Chrze a
Cermaka:

,, Narativni reflexivita nds upozornuje na to, ze realita je mnohoznacna, Ze vzdy jsou
zde i jiné moznosti, jind hlediska, jiné kontexty a jiné ideologické ramce. Ctnost

narativniho pristupu by méla spocivat v péstovani smyslu pro tuto jinakost* 24,

Stézejni metodou narativni psychologie je rozhovor. Strukturujici aktivita
vyzkumnika je v tomto pfipadé omezovana na minimum. Je zde vytvaren prostor pro
respondenta, on vytvaii spontdnni strukturu své zkuSenosti. Narativni rozhovor ma
ale participacni a dialogickou povahu: vyzkumnik se nezbavuje odpovédnosti za
spolu-konstrukci a spolu-interpretaci autobiografického materialu. Prakticky tak

dochdzi k interpretaci interpretace ¢i prevypraveéni vypraveéni.

2 Cit. dle PLHAKOVE, 2006.
23 CHRZ a CERMAK, 2011.
2 Tamtéz.
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Ve vyzkumu s autobiografickou povahou narativnich dat pracujeme s piibéhem
vlastniho zivota — autobiografickym vypravénim. Jde, alespon v urcité mifte, o vyraz
zpusobu, jakym zkoumané osoby davaji vyznam své zkuSenosti a svému Zivotu,
zaroven je ale vyrazem kontextu a situace. Tato metoda pak umoziuje vidét subjekty
autobiografickych vypravéni jako jednajici bytosti pohybujici se v prostoru a v ¢ase.
Umoznuje vidét jednotu piibéhu prosttednictvim lidskych pfani a zaméra.

Vyzkumnik pak odhaluje to, jak ¢lovék dava vyznam své zkugenosti®.

1.3.2 Identita v konceptu narativniho pfistupu

Skutecnost, Ze existuje souvislost mezi identitou a vypravénim a sdilenim lidskych
pribéhtl, zastava fada narativnich vyzkumnikl a teoretikl identity. V tomto procesu
vypravéni dochézi k propojeni osobni zkuSenosti a s tim, jak ¢lov€k vnima sebe
sama. Pribehy rovnéz zdarn¢ propojuji Zivot jedince v Case. Minulost a pfitomnost je
kauzalné propojena a zajistuje tak jednotu. Clovék je koherentni, ma svou identitu.
Tyto odkazy k pfitomnému a minulému dale urcuji budouci zkuSenost, tedy to, jak se
k ni vztahujeme, jaka jsou nase o¢ekavani, a rovnéz zpusob, jakym je zatfadime do
stavajiciho ramce nasi identity. Existuji samoziejmé& 1 vzpominky identitu ohroZujici,
stejn€ jako vzpominky podptrné, oboji ma jedinec tendenci ,,pfevypravét™ tak, aby

nebyla ohroZena jeho identita®.

V souvislosti s problematikou identity nelze opominout kulturni kontext. Kazda
kultura totiz disponuje jistymi mechanismy, kterymi ovlivni identitu jedince,

vychovou v rodin€ pocinaje a kuptikladu legislativou konce.

wZpusobu, jakym davame veécem smysl, jakym davame smysl sobé samym, jakym se
integruje nase ego, jsme dosdahli v dospélosti skrze adaptaci a vclenéni ega do
kultury a jejich moznosti, a to zpiisobem, ktery povzbudi jak naSe vlastni ja, tak

kulturni kontinuitu, a to propojenim jednotlivych pribéhii do narativity, do

2 CHRZ a CERMAK, 2011.
2 BAZUI-YODER, 2011.
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globalniho celku ZjednoduSen¢ fteceno - kultura ma vliv na identitu, ta

spoluvytvaii ptibeh, stejné jako pribéh spoluutvari identitu.

McAdams popsal identitu jako ptibéhy, které sami o sobé vypravime. Nejedna se
tedy o zaznamy faktd, které se odehraly, ale o subjektivni zaznam reality, ktery dava
svou podstatou smysl udalostem v naSem Zzivot¢ a ramuje je do podoby vlastni
identity®®. Narativita mé& pfitom podobu dialogu, neustale se totiZ nachdzime
Vv rozhovoru se sebou samym i s okolnim svétem. Vysledkem je pak uceleny ptibéh,
ktery tvofi vlastni identitu. Tento piibéh pak ma schopnost pfetvaret minulost,
zachycovat pfitomnost a ptedjimat budoucnost. Je vlastné odrazem vnitiniho reality

do vn¢jsiho svéta.

2 BAZUI-YODER, 2011.
% JOSSELSONA aj., 2003.
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2 MIGRACE VIETNAMCU DO CESKE REPUBLIKY

Nasledujici kapitola je vénovéana cesté vietnamské kultury do ceského prostiedi
Vv historickych souvislostech. Myslim, ze docela dobfe by ji popsala i véta: jak to

vSechno zacalo.

2.1 Historie a faze piichodu

Historicky viibec prvni kontakt mezi tehdy Ceskoslovenskou socialistickou
republikou a Vietnamem, pfesnéji noveé vzniklou Vietnamskou demokratickou
republikou, se datuje ke 2. unoru 1950. Ceskoslovensko, jako étvrta zemé na svété po
Cing, Sovétském svazu a Mongolsku, reagovalo na prohlageni Ho Ci Mina a uznalo
jeho vladu jako jedinou vladu Vietnamu. Timto za¢inaji prvni mezinarodni styky ve
jménu socialistického pratelstvi. Byly zapocaty tceln¢ a shora, tedy rozhodnutim
obou vlad scilem hospodaisky spolupracovat. VDR poskytla Ceskoslovensku
pracovni silu, které byl nedostatek predev$im v pohrani¢i. Vzajemnd spoluprace
znamenala také rozSiteni odbytového trhu pro své vyrobky a v neposledni fadé se
jednalo i o jistou formu pomoci, kterou Ceskoslovensko piedstavovalo pro valkou

zmitany Vietnam. Ten se ocital hospodatsky i ekonomicky v krizi.

Stézejni byly predev§im dvé dohody: Dohoda o hospodarské a vedeckotechnické
spolupraci podepsand 28. zati 1956 a Dohoda o kulturni spoluprdaci mezi
Ceskoslovenskou republikou a Vietnamskou demokratickou republikou z 20. biezna
1957. Prvni umozZnila hromadny pfijezd vietnamskych obcant s cilem vzdélavat se
zde a ziskavat dalsi zkuSenosti v oblastech strojirenstvi, hutnictvi a lehkého primyslu
(obuvnicky, textilni, potravinaisky apod.)zg. Zéarovenn do Vietnamu piijizdeli Cesti
odbornici, aby sdileli své zkuSenosti ve zdravotnictvi (v rdmci této spoluprace byla
noveé oteviena v Haiphongu Nemocnice Ceskoslovensko-vietnamského pratelstvi),

stavebnictvi, projektovani, nebo zpracovani dieva ¢i prizkumu olejnin. V rdmci

2 MULLEROVA, 2010.
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druhé dohody pficestovalo pocatkem 60. let nékolik desitek vietnamskych studentt,
kteti byli peclivé vybrani vladou a kteii zde studovali vysoké Skoly se zaméfenim na
Sesky jazyk)®®. Jejich studijni vysledky sledovala vietnamska vlada a v piipadé
neuspokojivého prospéchu je pfisné postihovala. Stejné striktné se vSak sledoval i
jejich zivot za hranicemi univerzit, tedy chovani v bézném zivoté, kontakt s jedinci
opacného pohlavi, ale dokonce i zptusob oblékdni nebo uces. Nemyslitelné byly
jakékoliv vystielky zdpadu, vSe muselo splnovat tradi¢ni vzor vietnamské kultury - a
to piedeviim z toho diivodu, e pro Vietnam méla spoluprace s Ceskoslovenskem
zasadni vyznam a vietnamska strana nechtéla za zadnou cenu riskovat ani ztratu

tohoto socialistického spojenectvi, ani dobrou povést Vietnamu.

Postupné se vztahy mezi CSR a Vietnamem upravovaly formou fady dalsich dohod,
které uréovaly podminky spoluprace - Ceskoslovensko se v nich napiiklad zavazalo
K bezplatnému dodani nékterych chybéjicich stroji, spotiebniho zbozi nebo
materiald, poskytovalo uvéry na vystavbu a zafizeni prumyslovych objektl a
zptistupnilo Ceskoslovenské vysoké Skoly vietnamskym studentim formou stipendii
(Dohoda o vyméné zbozi a platech mezi Ceskoslovenskou republikou a Vietnamskou
demokratickou republikou z roku 1955). Dalsi ze smluv pak zajistovala spolupraci
VvV oblasti zdravotnictvi, a to formou vymeénnych pobytd Iékaiit a jinych
zdravotnickych pracovniki, jakoz i studiem studenti mediciny na pad¢ druhé strany
(Dohoda mezi viddou Ceskoslovenské socialistické republiky a viddou Vietnamské
demokratické republiky o spoluprdci v oblasti zdravotnictvi, uzaviena roku 1964

v Hanoji. V platnost vstoupila 25. ¢ervna 1967).

Ob¢ zemé se hojné podilely 1 na vzajemné kulturni osvété. Ve Vietnamu se promitaly
Ceskoslovenské filmové projekce, potadaly se vystavy fotografii, vyznamnou stopu
za sebou zanechalo i1 cCeskoslovenské loutkoherectvi, které krom¢ toho, Ze u
vietnamského obecenstva ziskalo nevidany uspéch, zaroven pfispélo k zaloZeni

Statniho loutkohereckého souboru Vietnamské demokratické republiky. Do Prahy na

30 BURYANEK, 2002.
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druhou stranu doputovala vystava o zivot¢ a boji vietnamského lidu, tradi¢ni
vietnamské vyrobky nebo vietnamské divadlo. Pratelstvi fungovalo i na poli
kulturnich, sportovnich nebo spolecenskych instituci (Dohoda o kulturni spolupraci
mezi vlddou CSSR a viddou VSR z roku 1977, Dohoda mezi viddou CSSR a viddou
VSR o ziizeni a cinnosti kulturnich a informacnich stredisek z roku 1987). Pravdou
ovSem je, ze i pres veskerou formalni spolupraci obou zemi bylo povédomi Siroké
vefejnosti o Vietnamu a Vietnamcich zcela zanedbatelné. Lidé se obvykle dostali
pouze k informacim, o kterych se zminoval tisk, a ty se tykaly az na vyjimKy jen
podpisii bilateralnich dohod nebo véletné situace ve Vietnamu®. I to je, dle mého
nazoru, jeden z divodi, pro¢ se v dalsich letech, kdy se podil Vietnamcl na naSem
uzemi rapidné zvysil, ukazalo Ceskoslovensko, pozdé&ji Ceska republika, jako zemé,

jejiz obyvatelé jsou na pfichod nové a navic takto odlisné kultury nepfipraveni.
Systematicky miiZeme jednotlivé viny vietnamskych imigrantii popsat jakogz:

Skupiny prvnich studenti. Hrstka studentdi dorazila do CSR v ramci studijniho

programu jiz ve 40. letech 20. stoleti.

Valeéni sirotci. Mezi lety 1956-1959 bylo do détského domova v Chrastavé pfijato
100 déti, predevsim se jednalo o déti funkcionaiti z rodin postizenych valkou, stalo
se tak po vale€ném vitézstvi Vietnamu nad francouzskymi legiemi roku 1954.
VétSina déti byla ale poslana po tiech letech zpét do vlasti na Zadost vietnamské
strany, kterd se dle svého vyjadifeni obavala o kulturni identitu déti. Jen mal4 cast

zlstala, dale zde studovala a piijala Ceskoslovensko za sviij domov.

Skupiny studenti. Nejvétsi vina pfilivu vietnamskych studentti spada do doby mezi
roky 1950 az 1989, studijni programy byly v tomto pifipadé zastieSeny mezivladnimi
dohodami, ptficemZz koncem 80. let jiz vietnamska poptavka prevySovala v tomto

sméru ¢eskou nabidku.

3 CERNIK, 2006.

32 Tamtéz.
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vysilani vladou, i tento pfesun byl pod zastitou mezivladnich dohod.

2.2 Cesko — vietnamské vztahy po roce 1989

Po roce 1989 doslo ze strany tehdejsi CSFR k prudkému ochlazeni vztahtl, pieruseny
byly vSechny hospodaiské 1 politické styky vcetné Dohody o docCasném
zaméstnavani vietnamskych pracujicich v Ceskoslovensku. Tu Ceskoslovenska
strana finan¢n€¢ vykompenzovala a pracovnici z Vietnamu byli poslani zpét do vlasti.
Dalsi spoluprace byla navazana v dubnu roku 1991 formou politické umluvy, tedy
opét uceln¢ a shora. Jednalo se o prvni porevoluéni spolupréci. Do té doby byla
CSFR zaneprazdnéna vlastni vnitrostatni politikou a transformaci systému. Dalsi
zlom nastal zahy, rozpadem federace a vznikem samostatné Ceské republiky.
Tentokrat ale Vietnam piedstavoval nadé€jného obchodniho partnera v oblasti
jihovychodni Asie. Vzdjemné vztahy tak byly obnoveny, pfi¢emz Ceska strana pro
VSR nadale pfedstavovala humanitarni a rozvojovou pomoc - a to jako jedina ze
zemi byvalého vychodniho bloku. Prakticky se vzajemné vztahy nadale rozvijeji, I
ptrestoze formalné doznaly zmén v podobé novych smluv, a to v disledku vstupu

Ceské republiky do Evropské unie®.

2.3 Priliv vietnamskych pracovnika v letech 2008 a 2009

Podstatnym meznikem novodobého vzijemného souziti jsou roky 2008 a 2009.
Piijezd nové viny Vietnamci proménil dosavadni strukturu obyvatel vietnamské
narodnosti na naSem uzemi do té doby slozenou predev§im z podnikateli, v mensi
mife zamé&stnanct firem a jejich rodin, tedy student a Zakt zakladnich a stfednich
Skol. Byli to lidé, kteti ptijeli s vidinou vydélku jen na omezené obdobi nékolika

malo let (nejéastéji dvou az tif), bez piedeslych vazeb k Ceské republice, tedy bez

3 BROUCEK, 2003.
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toho, aby néktery ¢len rodiny na uzemi CR Zil, nebo bez valného povédomi o ni.
Cely tento program hromadného naboru vietnamskych délnikti do firem v Ceské
republice byl projektem agentur prace a to jak vietnamskych, tak ceskych.
regulovan ani jednou ze zemi. V dusledku toho doslo k nasyceni pracovniho trhu. S
pfichodem ekonomické krize a jejiho plného dopadu i na ceské hospodaistvi zacalo
navic hromadné propousténi nejen vietnamskych délnikd. Ti piijeli do CR &asto
zcela zadluZeni, za cestu a jeji zprostfedkovani rucili prakticky v§im, co méli, a to
véetné nemovitosti. Navrat do Vietnamu tedy nepfipadal v uvahu, dluhy by totiz
nebylo realné v domovské zemi splatit a doslo by ke konfiskaci®*. Tisicovky
Vietnamcu se ocitly v neznamém prostiedi bez prace a bez prostiedkt. I kdyz se
Vv tomto momenté ukdzala sila vietnamské komunity, kterd se se solidaritou sobé
vlastni o své krajany postarala, nic to podle mého nazoru neméni na skutecnosti, ze
se jedna o znamky vykoftistovani ze strany agentur prace. Dale se pak domnivam, ze
se timto otevird novy prostor pro ob¢ zem¢, aby na politické Grovni zapracovaly na

vzajemnych vztazich. Cestu vidim v lepsi informovanosti a regulaci toku pracovnik.

2.4 Novodoba historie

Po prudkém pfilivu dalSich pracovniki z Vietnamu doznala vietnamska komunita
zasadni promény. Kromé toho, Ze jeji pocet vzrostl zhruba o polovinu, hluboce se
promé&nila i samotnd struktura vietnamské populace na naSem Uzemi. Ta byla do té
doby na cesté kintegraci do Ceské spole¢nosti. Tomuto procesu pomaha nové
dospivajici druha generace, kterd se angazuje do procesu sblizovani obou kultur, ale
také fakt, Ze Vietnamci opoustéji trznice, které byly zpravidla samostatné vyclenéné
a to bud vramci mést, nebo v pohrani¢nich oblastech. Méni se tak pracovni

podminky. Vietnamci opoustéji stdnkovy prodej a sva podnikani pfesouvaji do

34 KREBS, 2009.
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kamennych obchodi®. Toto dle mého nézoru prameni z rozhodnuti fady Vietnamci

dlouhodobé v CR setrvat - tim, Ze své Zivnosti zbavi provizornosti a rozhodnou se
budovat své obchody na pevnych zakladech, se prakticky zaclenuji do zivota
V Ceském prostiedi a piiblizuji se Ceskému Cloveéku. Tento populacni boom, ktery
zaséahl nepfipravenou vietnamskou komunitu stejn¢ jako majoritni spolecnost, ptinesl
fadu problémd, se kterymi bylo tfeba se vyrovnat: pfirozenou reakci diive prichozich
Vietnamcti bylo se o své krajany postarat a nabidnout jim pomoc v nouzi. Zaroven
ale sami vyjadiili obavy pied moznou xenofobii ze strany majority. Nov¢ piichozi
vietnamsti délnici totiz Casto piichazeli naprosto neobeznameni S prostfedim a
kulturou Ceské republiky, projevovali se az ,,pfili§ asijsky*. Viethamska komunita se
obavala reakce Cechii. Dal$im problémem byl mozny narGst kriminality. V reakci na
stavajici situaci se zastupci nejvyznamnéjSich vietnamskych organizaci rozhodli vyjit
vstiic ¢eskym médiim a sepsali otevieny dopis Ceské vladé. Jeho cilem bylo
upozornit na bezvychodnou situaci svych krajanti a mozné nasledky, které mohou
plynout jak pro samotné obéti nelspéSné migracni politiky, tak pro ceskou

spoleénost%.

Podle mého nazoru vSak doznaly vzdjemné vztahy obecné v nékolika poslednich
letech vyrazné promény. Dlivod vidim v tom, Ze mezi obéma narody funguje, kromé
politickych vztah®, také bé&Zna socialni interakce. Zjednodusené feteno se Cesi
S Vietnamci potkavaji na ulicich, spolecenskych akcich, ttradech, restauracich,
zkratka se jejich Zivoty prolinaji - a to na riznych Urovnich vzdjemného kontaktu.
Také si myslim, Ze v tom velkou roli sehrdva i fakt, Ze se potomci ptivodnich
migrantl, tedy déti narozené predevsim ve druhé poloviné 80. let a v pribéhu let
devadesatych, které se bud’ na naSem tzemi pfimo narodily, nebo se sem s rodici
pfisté¢hovaly jiz v raném véku, do Ceské spole€nosti plnohodnotné zaradily (Cesky
jazyk ovladaji na Grovni jazyka matefského, navstévuji ceské Skoly, zakladni, stiedni

i vysoké, zafadily se do Ceskych kolektivii, néktefi se angazuji v asimilaci

e MARTINKOVA a PECHOVA, 2010.

% Tamtéz.
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vietnamské komunity do Ceské spolecnosti atd.). Déle se domnivam, ze i zdjem ze
strany Cechti o vietnamskou kulturu vzrista. Troufam si fict, ze kromé turismu a

obliby vietnamské kuchyné dozné v dalSich letech jesté hlubsi urovné.
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3 VIETNAMSKA KULTURA

Historie vietnamské kultury je velmi rozmanita, pfesto si myslim, Ze v naSem
prostiedi je véci nezndmou. Vietnamci pisobi na majoritu jako lidé vstficni, pfesto
ponékud vzdaleni, coZ je projevem jejich sob&staénosti. Cesi je vnimaji jako
komunitu, jednotlivec je jakoby vzdy pouze jejim piislusnikem, nikoliv samostatnou
osobnosti. Velky vliv na tom ma bez pochyb samotna tendence Vietnamct se druzit
se ,,svymi lidmi“. Pfece jenom je poji jeden jazyk a jedna kultura, zaroven se ale na
obrazu Vietnamcti velkou mérou podileji média. Ta je vykresluji v urcitém svétle,
coz dale odpovida urcitym stereotypim. K t€ém nejbéznéjsim stale patii predstava

. . 1 YA At Xxgi 3T
Vietnamce jako stankate usmivajiciho se a nevalné ovladajiciho cestinu™.

Vietnamsti migranti si s sebou do Ceské republiky svou kulturu piivezli. Museli ji
sice piizplsobit zdejSimu prostiedi, pfesto je velmi dulezitou soucasti jejich Zivota 1
za hranicemi vlasti. Krom¢ zminéné sobéstacnosti a jakési uzavienosti komunity, je
patrny diraz na rodinu a na vzdélani. DalSim obecnym znakem, ktery je, myslim,
patrny uZz zvenci, je vietnamskd kuchyné. Nelze si nevSimnout, Ze Vietnamci
nepiivykli ¢eskému zplsobu stravovani a vytrvale si dovazeji vlastni suroviny na
piipravu jidel, kterd jsou typicky vietnamska. I pfestoZze Vietnamci zpravidla slavi
Vénoce, nejvyznamnéj$imi udalostmi jsou pro né€ svatky vietnamské, tedy predevsim
oslava lundrniho roku. Posledni véci, kterou zminim jako jeden z hlavnich ryst
vietnamské kultury, jenz je odliSny z perspektivy ceské kultury a ktery je pfitom
posttehnutelny, budete-li mit moznost navstivit domov ,,Ceského Vietnamce®, je
oltaf. Takovy oltaf je vyjadfenim ucty k predkiim, najdete ho v obyvacim pokoji

nebo v mistnosti, kde se lidé nejcastéji schazi a kam zvou hosty a néwétévySS.

37 BURYANEK, 2002.
38 CERNIK, 2006.
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3.1 Nabozenstvi a filosofie ve Vietnamu

Vietnamska kultura jako takova sahd az do tfetiho tisicileti pfed nasSim letopoctem.
Na jejim formovani se podileji tfi zdkladni vlivy. Jednak specifické klimatické
podminky, dale témér tisicileta ¢inskd nadvlada a predev§$im nabozenské proudy.
Témi jsou buddhismus, konfucianismus a taoismus. Vyjimkou vSak ani neni
kiestanstvi nebo islam, jehoz ptlisobnost je typicka predevSim pro jizni Vietnam®.
Historicky se ale prolind i s totemismem a animismem, odtud do vietnamské kultury
pfiSla vira v nadpfirozeny svét, ktera pretrvavd dodnes. Vietnamci veéfi, Zze
nadpfirozené bytosti jsou soucasti jejich zivoti a ze ho v dobrém ¢i zlém néjak
ovliviiuji. Také uctivaji duSe zemielych predkt. Kult predki zahrnuje duse vSech
zemielych Clenti rodu, tedy nejen rodi¢e nebo prarodice, Casto ale i zakladatele
vesnice, ze které pochazeji, nebo historicky jinak vyznamné osobnosti. Tyto duse
sice odesly z naseho svéta, piesto se na zivoté rodiny stale podileji. Chapou se tedy
jako Zivé, a to se viemi svymi potfebami. Vietnameci jim taky pfinédseji na oltaf jidlo,
kvétiny a zapaluji vonné ty¢inky. Zvlastni pozornost predkim vénuji v den jejich
umrti a pfi jinych vyznamnych prilezitostech, jakymi jsou Novy rok nebo jiné
svatky, & dny vyznamné pro danou rodinu®®. Pokud duse zemielych nejsou nalezitd
uctivany, bloudi duSe mezi lidmi jako zlomyslna a stra$i pozistalé. Jinou alternativou
oltare, ktery se nachazi v domé, jsou specidlni rodinné chramy vné€ domu. Celkové se
da hovoftit o naboZenském synkretismu. Jednotlivé sméry se nevylucuji, ale naopak
spiSe doplnuji. Pfesto se vliv konfucianismu na vietnamskou kulturu zda byt
nejvyznamnéjsi, ovlivnil hodnotovy systém a podepsal se i na podobé mezilidskych

vztaho*,

% Kultura viethamu, 2011.

40 PECHOVA a MARTINKOVA, 2011.
“ SEQUENSOVA, 2011.
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3.1.1 Konfucianismus

Konfucianismus je pivodné ¢inské nabozenské a filosofické uceni. Obsahuje uceleny
systém myslenek, které pojimaji oblast statu, moralky i mezilidskych vztaht. Nazev
sméru vychazi ze jména zakladatele Konfucia, ¢inského mudrce. Z jeho myslenek
vychazi celé uceni, ty nejzékladné&jsi jsou obsazeny v mordlnim kodexu. Moralni
kodex hovofi o pocitu soundlezitosti jako o zdkladnim principu, ktery by m¢él
vymezovat povinnosti ¢lovéka. Principy, o které se pak opira, jsou etika, laska a
humanita, ty se dale odrdzeji i na poli mezilidskych vztahl. V této souvislosti
Konfucius uvadi systém celkem péti typa vztahi mezi dvéma jedinci, jez historicky
definovaly postaveni ¢lovéka ve spolecnosti i v ramci rodiny. Tti z téchto vztaht
definuje v ramci rodiny, jsou jimi vztah mezi otcem a synem, mezi manzelem a
manzelkou a mezi star§Sim a mladS$im bratrem. Nejsiln€jSim je pifi tom prvni vztah,
mezi otcem a synem. Zaméiili-li bychom se na roli otce a roli syna v ramci
konfucianské tradice, vypadala by situace nasledovné: syn projevuje otci poslusnost
az oddanost, cti ho a pozdéji se o néj stard, a to 1 po jeho smrti, ochrafuje jeho Cest a
pamatku. Otec naopak ptfedstavuje autoritu, ktera si toto postaveni zasluhuje. Jeho
ukolem je materialné zabezpecit rodinu. Tento typ vztahu pak piesahuje ramec
rodiny Vv podobé podrobeného postaveni podiizeného a panovnika, tedy nize
postaveného a autority. Za jediny rovnocenny vztah je uvadén vztah mezi dvéma

pfélteli42 .

Zakladni jednotkou spole¢nosti 1 statu konfucianismus spatfuje v rodiné. Rodina totiz
poskytuje vzdélani a zarovenl vychovava, ¢imz se podili na budovani spolecnosti.
Pokud rodina funguje dobte, jeji Clenové dodrzuji stanovena pravidla, ma pozitivni
dopad na celou spolecnost. Respekt a ucta k otci a star§Simu bratru byla tak zarukou
pro poslusnost panujici autorité®. Vzdglani bylo dalsi z piliit konfucianského uceni.
Sam Konfucius byl velkym uc¢encem a pozdé&ji zalozil vlastni Skolu. Jeho Zaci pak

Mistrovy myslenky pozdé&ji sepsali jako uceleny spis s nazvem Hovory. Nazev je

42 Projevy konfucianismu ve vietnamské spolecnosti od 11. stoleti, 2003.

4 KONFUCIUS, 1995.
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vystizny 1 z toho ditivodu, ze sam Konfucius predaval zakiim své znalosti formou
dialogu. Celkem se uvadi za jadro konfucidnského uceni pét klasickych knih (Kniha
promén, Kniha pisni, Kniha dokumentti, Kniha obtadli a Letopisy jara a podzimu) a
Ctyfi knihy posvatné (Hovory, Velké uceni, Uceni o stiedu a Mencius). Jejich
dokonalé obsahnuti bylo zékladem pro vzdé&lani na celém Dalném vychods™.
Pivodnim cilem Konfuciova uceni nebylo ale ani zdaleka memorovani velkého
mnozstvi latky. Toto je spis disledek institucionalizovaného skolstvi. Sdm Konfucius
vychovaval své zaky k samostatnému a tviréimu mysleni, k tomu, aby postupovali
od jednoduchého ke slozitému, aby nabyté dovednosti neustale konfrontovali se

« , , , N . w1 4
skute¢nosti. Jak se ale zd4, tyto zasady se do soucasnosti zachovat nepodafilo®.

Konfucianismus dale hovoii o ¢lovéku samém, spatfuje v ném dobrou bytost, jeho
dobrota vSak neni samoziejma a on tak musi pracovat na tom, aby tomu tak bylo, a
aby jeho duse dosla klidu. Zptisobem, jak tohoto doséhnout, bylo vzd¢€lani, osvojeni

P . y , «r. 146
si principi u€eni a sebekultivace, opét se tedy vracime na pocatek™.

3.1.2 Vliv konfucianismu na soucasnou podobu vietnamské kultury

Jak je patrné z kapitoly o konfucianismu, principy tohoto uceni jsou ve znacné mife
dle mého nazoru implicitné obsazeny i ve vietnamské kultufe soucasnosti. Dale si
myslim, Ze hierarchie spolecenskych vztaht, ucta k otci, ktera se v ramci $ir$i rodiny
vztahuje na stafeSinu, tedy nejstar§Sitho muzského ¢lena rodu, stale pretrvava, ba co
vic, paralelou ji je také tcta ke spolecensky vySe postavenym osobam a osobam
star§im. Stale pfetrvavajici je v souCasné vietnamské spolecnosti patriarchat. Ten je
charakteristicky pro vét§inu uzemi, vyjimku tvofi snad jen nékolik horskych regiond,

kde m4 hlavni slovo Zena — matka.

Projevy konfucianismu ve vietnamské spolecnosti od 11. stoleti, 2003.
* PHUNG, 2006.

Projevy konfucianismu ve vietnamské spolecnosti od 11. stoleti, 2003.
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Toto celé chapani slozité spolecenské struktury a rodinnych vztahti se v celé své
podob& paralelnd odrazi v jazyce, tedy v oslovovani*’. Lidé k sob& navzajem
vyjadiuji uctu. Ta je do znacné miry déna jejich spolecenskym postavenim, vékem a
pohlavim. V rodiné slozitou vztahovou konstelaci urcujici postaveni ¢lovéka je vztah
k hlavé rodiny nebo rodu*®. Nelze ale opominout ani osobni postoj k jednotlivci.
Zjednodusen¢ feceno, mluvéi muze prifadit Clovéku vyssi spolecensky status
vyjadieny odpovidajicim z4djmenem i pfesto, ze fakticky ho osoba nedosahuje. Cilem
je pak osobé polichotit, dat ji na védomi, ze si ji mluv¢i povazuje nad ramec
formalniho jazyka.

K tomu, aby bylo mozné takto rozliSovat v systému vztahd, uzivad vietnamstina
jednak z&jmena, jednak podstatnd jména vyjadiujici ptibuzenské vztahy. Stejné jako
Vv ¢esting, tak 1 ve vietnamstiné existuji zdjmena, zasadni rozdil je ale v jejich uziti.
Ve vietnamstiné zajmena typu ja, ty, on, oni atd. uzivaji pouze déti, ptipadné velmi
blizci pratelé, jakékoliv jiné pouziti je povazovano za urazlivé, pouziva se u nadavek.
Naproti tomu podstatna jména se uzivaji ve vétach velice ¢asto. Oznacuji osoby bez
ohledu na to, zda se jedna o prvni, druhou nebo teti, supluji takto i vlastni jména.
Prikladem je slovo anh, to znamena starsi bratr. Kromé ptipadu, kdy opravdu mame
starSiho bratra, uziva se i v mnoha dalSich situacich. V momenté, kdy se setka mladsi
osoba bez ohledu na pohlavi se star§im muzem, oslovi ho taktéz. V ramci rodiny se
muzeme setkat i s pfipadem Ze, jsem-li dcerou svého otce, ktery je druhorozeny, a na
navs§tévu k nam pfijede otclv starsi bratr, ktery ma ale mladsiho syna, nez jsem j4,
budu ho téz oslovovat anh. Souvislost zde vyplyva z generativni piislusnosti
k dédeckovi, tedy hlavé rodu. Prvorozeny syn ma automaticky vyS$i status nez
ostatni potomkové. Slovem anh ale oslovuje v ramci manzelského svazku také zena
svého muze, vyjadiuje mu tak Uctu, on ji naopak oslovuje jako mladsi sestru.
Zaroven plati, ze vétSina takovychto podstatnych jmen oznacujici rodinné vztahy, se
uziva 1 mimo rodinu v nepiibuzenskych vztazich. I pro samotné¢ Vietnamce byva

obtizné spravné odhadnout vek a postaveni Clovéka a spravné ho oslovit. Forma

4 SEQUENSOVA, 2011.
48 VASILIEV, 2006.
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osloveni s sebou nese i normy toho, jak se k danému ¢lovéku bude mluv¢i vztahovat

a jaké chovani se vyzaduje®.

Dalsim z odkazi konfucianské tradice, ktery se vyrazné¢ odrazi ve vietnamské
kultufe, je diraz na vzdélani. Myslim, Ze neni ani pfilis slozité povSimnout si, jakou
vahu kladou na Skolni prospéch vietnamsti rodi¢e. Kromé toho, Ze je $kola zdrojem
vzdélani, tedy ristu v lepsiho cloveéka, zaroven podle mého nazoru mize détem
Z jejich pohledu zarucit spokojenéjsi budoucnost a zivot v blahobytu, kterému se jim
samotnym nedostalo. Ve vietnamské tradici je vztah ditéte k uciteli silnéjsi nez vztah
k vlastnimu otci. Toto do jisté miry pietrvava i do soucasnosti. Rodi¢e vedou své déti
k lasce a ucté ke svému uciteli, Skola je zkratka hlavni prioritou pro kazdé dité

. , .y 50
vietnamského rodice’.

Zaroven kazdé¢ dité, které si vede ve Skole dobfe, tedy dle métitek svych rodici, je
chloubou své rodiny. Rodi¢e je vyzdvihuji i mezi svymi piateli a tak zvedaji prestiz
celé rodiny. V porovnani se Skolstvim ve Vietnamu, které byva velmi naro¢né jak na
¢as, tak na verbalné-pamét'ové schopnosti ditéte, se rodic¢im vietnamskych déti, které
navstévuji ¢eskou Skolu, miize zdat, ze je Skolni vytiZzenost jaksi nedostate¢nd. Déti
se obvykle ze skoly vraci v odpolednich hodinach, nej¢asteji mezi druhou a tieti, a
vikendy maji volné. Ve Vietnamu tomu tak neni. Logicky se snazi déti usmériiovat
podle toho, co povazuji za spravné a na co byli sami zvykli. Byva tedy obvyklé, Ze se
vietnamské déti vzdélavaji i mimoskoln€, nejcastéji se soustfedi na rozvoj jazykt
nebo matematiku. Do vzdélani svych déti jsou Vietnamci ochotni investovat nemalé
jednak véalecnym stavem a jednak sociadlni a ekonomickou situaci ve Vietnamu, jsou

’ . I3 .7 . . . . o & U4 1
hlavnimi faktory, které maji vliv na motivaci Vietnamci se vzdélavat™.

49 VASILJEV, 2006.
5 Tamtéz.
51 CERNIK, 2006.
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3.2 Komunikace ve vietnamské kultuie

Zptsob komunikace ve Vietnamu a v Ceské republice je odlisny. Toto tvrzeni je
pochopitelné a diky rozdilnosti kultur i zdvodnitelné. Osobné si myslim, ze existuje
nékolik rovin komunikace, ktera mize mezi Vietnamcem a Cechem nastat.
Nejtrivialnéjsi je podle mého nazoru nahodné setkani v ramci turistickych cest.
HIubsi znalost interkulturni komunikace pak bezpochyby vyzaduji obchodni nebo
politické styky. Mym tématem je ale komunikace mezi Cechem v Ceské republice a
Vietnamcem v Ceské republice se zamérem dlouhodobé zde pobyt. Jedna se o jakysi
naraz jedné kultury o kulturu zcela odliSnou - a to navic v prostfedi ji vlastnim.
Komunikaci obecné lze rozdélit na verbdlni a neverbélni. Verbalnim prostiedkem
vietnamskych pfist€éhovalct je vietnamsStina, v nasledujici ¢asti své prace strucné

popisi obecné vlastnosti a pravidla vietnamského jazyka.

3.2.1 Verbalni komunikace — viethamstina

Vietnamstina je artikulovany neboli tonalni jazyk. V praxi to znamena, ze naprosta
vétSina vietnamskych slov je kratka, Casto jednoslabicnd, zasadni je tak vyslovnost
kazdého slova. Vietnamska slabika, pfesnéji uplnd slabika, je slozena z péti
fonetickych jednotek a jednim ze Sesti ton{, ty se oznacuji diakritickymi znaménky
nad samohldskou. Mezi fonetické jednotky pfitom patii pocatecni souhlaska,
nasleduje polosamohléaska, dale slabikotvornd hlaska a na zavér hlaska koncova™.
Pro lepsi nazornost uvadim priklad: tuyét znamena snih nebo diéu znamena véc. Na
téchto slovech je na prvni pohled dobie vidét, Ze zdsadni pro pochopeni jejich

vyznamu bude spravné vyslovnost. Pfitom po fonetické strance jazyka neni jednotny

ani samotny Vietnam.

52 HLAVATA a SLAVICKA, 2003.
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Celkové se vymezuji tfi hlavni geografické oblasti, které se vzajemné vyslovnosti
odlisuji, hovoii se o tiech vietnamskych dialektech. Prvnim z nich je severni nafeci,
hovoii tak lidé na severu zemé, v okoli hlavniho mésta Hanoje, zaroven je
povazovano za standardni vietnamstinu. K dal$im dvéma dialektim pak patii stfedni
a jizni, tedy nafeci ve stfedni a jizni ¢asti Vietnamu™.

Co se tyCe grafického zapisu, pouziva vietnamstina upravenou latinku, mezi
asijskymi zemémi je to kromé né€kolika malo vyjimek pomérné unikat. Historicky ke
zmén¢ pisma doslo v 17. stoleti zasluhou francouzského jezuity Alexandera de
Rhodes, postupné tak doslo k vytlaceni Cinstiny a komplikovanych jiznich znak.
Skute¢né revolucni rozmach vSak nastal aZ ve stoleti dvacatém, kdy se latinizovana
podoba jazyka plosn& rozsifila>*. Mezi dalsi rys vietnamstiny patii bohatost jeji
slovni zasoby, dokonce se v tomto ohledu fadi k jedném z nejbohatSich jazyk.
Dokonale umi vyjadfit jemné rozdily v fadé¢ vyznami. V porovnani s ¢estinou se
vietnamstina odliSuje v mnoha ohledech, jednim znich je zcela nepochybné
gramatika, kterd se fidi zcela jinym principem, nez na jaky jsme u CeStiny zvykli.
Vietnamstina se totiz obejde bez sklonovani a Casovani, neméni se ani tvar slov.
Piikladem miize byt véta, ve které pouZzijeme slovo véera. VietnamsStina vychézi
zZ toho, Ze pokud jsme jiz pouzili vyraz, ktery nas ¢asové odkazuje k minulosti, neni
potieba upravovat jesté¢ sloveso. Jestlize je vietnamstina typicka bohatosti slov na
samohlasky s akcentem na vyslovnost, ¢estina se vyznacuje naprostym opakem, tedy
shlukovanim souhldsek. Toto je dalsi aspekt, ktery Vietnamcim ucicim se CeStinu
komplikuje porozuméni. Naptiklad ve slové prst Vietnamec pravdépodobné neuslysi
posledni dvé€ hlasky, zaznamena je pouze v ptipadé, Zze mu doty¢ny slovo vyhléaskuje,
1 tak bude mit ale problém zapsat slovo spravné, pravdépodobné by jej zaznamenal

Ctyislabi¢né, tedy pu-ru-su-tu. Stejné jako je ¢eStina komplikovana pro Vietnamce, je

53 HLAVATA a SLAVICKA, 2003.
54 KOMERS, 2006.
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komplikovana i vietnamstina pro Cechy. Rozdilnost jednotlivych jazykii je, myslim,

dobrym prikladem toho, jak rozdilné jsou obé& kultury v celé jejich §ifi>>.

3.2.2 Neverbalni komunikace

Nedilnou a velmi podstatnou soucasti komunikace je i jeji nonverbalni slozka. To
plati nejen vramci Ceské kultury, ale i kultury vietnamské. V souvislosti s timto
tématem, tedy neverbalnim komunika¢nim stylem Vietnamct, se zminim o n¢kolika

jeho oblastech:

Vzhled. Co se ty¢e zevnéjsku, mohou nam snadno piipadat ,,v§ichni Vietnamci
stejni®, tedy ve smyslu tézce rozeznatelni jeden od druhého. VSichni maji totiz
tmavsi plet, ¢erné vlasy a jsou mensiho vzrustu. Stejné tak ale vnimad Vietnamec
Cechy. Symbolem krasy je pro n&j svétla plet. Znamena totiz, Ze dotyény nemusi
manudlné pracovat na slunci, a mé se tudiz 1épe nez lidé na polich. Podobny vyznam
pak nese i dlouhy nehet na malicku. Clovéku, ktery ho ma, neprekazi pii praci, da se
tudiz predpokladat, ze je vzdélany a vysoce postaveny. Ve Vietnamu si ho v délce
nekolika centimetri péstuji obchodnici. V kontrastu s idedlem krasy v Evropé je
tloustka. Zatimco Evropané se dle mého ndzoru pfedhdnéji v odfikani a Stihlost je
taktka synonymem krasy a Gspéchu, ve Vietnamu je ,,tloustik* povaZzovan za ¢lovéka
zijiciho v blahobytu, tedy dobfe. Co se obleceni tyce, zakladaji si Vietnamci na
Cistoté a stiidmosti, coz jsou zaroven i znamky dobrého postaveni ¢loveéka. Potkaji-li
Evropana nebo Ameri¢ana v zanedbaném obleceni, ¢asto nechapou, pro¢ lidé z takto
bohatych zemi chodi oble¢eni tak chud&®®. Zeny prakticky nenosi sukné&, dokonce i

jejich tradiéni kroj je sloZen z kalhot a tuniky®".

5 VASILJEV, 2006.
% CURRY a SZERLIP, 2001.
57 BURYANEK 2002.
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Pohled do o¢i. Upteny pohled do o¢i pro Vietnamce znamend pfemiru sebevédomi a
muze byt vniman az jako agresivni vypad. Naopak plati, ze pokud Vietnamec pfi

rozhovoru sklopi zrak, vyjadiuje tim svlij respekt k mluvéimu®®.

Usmév. Samostatnou kapitolou v oblasti neverbalni komunikace miize byt usmév,
ktery ma ve vietnamské kultufe mnoho vyznamu. Jako prvni signalizuje, stejn¢ jako
u nds, radost a dobrou néladu, do jisté miry je dan i spolecenskou etiketou. Vietnamci
se ale Casto usmivaji i v pfipadech, kdy jsou nervézni a kdy jim situace neni
ptijemna. Usmév zde zahlazuje skuteéné pocity. Stejné jako v situacich, kdy
napiiklad jeden oznamuje druhému smutnou zpravu o zavazné nemoci Clena své
rodiny. Nepsané pravidlo pravi, Ze Spatné zpravy se nemaji dotknout jesté dalSich
osob krom¢ téch, kterych se piimo tykaji. Vietnamci se usmivaji i v momentech, kdy
nerozumi, co po nich druha strana chce. Usmév ale miize znamenat i nastvani, je to
jakasi maskovaci strategie, nebot’ demonstrovat vztek vefejné, znamena ve Vietnamu

ztratu sebekontrolySg.

Potreseni rukou. Pii potfeseni rukou pouzije Vietnamec jak levou, tak pravou ruku.
Vznikne tak vzajemné sevieni, kdy se nachazi ruka jednoho clovéka vzdy mezi
dvéma rukama druhého. Timto intenzivnim stiskem si Vietnamci vyjadiuji

vzajemnou Uctu.

Podani predmétu. Ob¢ ruce pouzije Vietnamec i pfi podani pfedmétu jiné osobg¢,

tak dava najevo, Ze si ji vazi, v opacném piipad¢ by se choval nezdvotile.

Ruce zKkFiZené na prsou nebo ruce v bok. Toto gesto Vietnamec piecte jako vyraz
roz¢ileni nad tim, co se v dialogu dvou lidi odehrava. Zatimco Cesi si daji ruce v bok

klidné, tfeba kdyz ptemysleji, pro Vietnamce je to znak hnévu.

%8 CERNIK, 2006.
% CURRY a SZERLIP, 2001.
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Pohlazeni po vlasech. Dotykat se druhého ¢lovéka na hlavé je vyraz netcty, ¢asto

. C e C e o R 60
ani sami rodice nehladi své déti po vlasech, spise je poplacévaji po ramenou .

Noha pies nohu. Tento postoj vyjadfuje nadiazenost jedné osoby ke druhé, zvlaste

sméfuje-li §picka nohy smérem k partnerovi®.

Kapesnik. Smrkani je ve Vietnamu povazované za krajn¢ nevhodné, pokud ma

nekdo rymu, daleko piijatelnéj$im fesenim je popotahovani.

Mluveni pf¥i jidle. Na rozdil od naSich zabehlych zvyklosti, Ze pfi jidle se nemluvi,
Vietnamci mluvi hlavné pfi jidle. Povoleno je i mlaskani, zapojuji se tak vSechny
smysly, véetné¢ sluchu. Tradi¢né¢ se u stolu rozebiraji vSechny rodinné i obchodni

zalezitosti, které je tfeba probrat. Predevsim pak vecete trva dlouho a je prakticky

vvvvvv

Vyjadreni zaporu. Piimy zapor v konverzaci Vietnamec vyjadiuje velmi ztidka.
Spolecensky usus povazuje za neslusné vyjadirovat negativni emoce nebo nesouhlas.
Daleko castéjsi je véta typu: musim si to jeSte promyslet. Nékdy dokonce zazni
odpovéd’ ano, kterd je ale minéna v tom smyslu, Ze dané osoba vnima, co je ji feceno,

oy, , . 62
nicméné s tim nemusi souhlasit®.

Obecné Vietnamci v komunikaci vystupuji skromné, diraz kladou na pozitivni
ptistup. Spatnou naladu, smutek nebo rozéarovani nedavaji pied druhymi najevo, coz
ale neznamend, Ze je neproZzivaji, nebo je proZivaji méné intenzivné. Své emoce
V projevu chovani malokdy verbalizuji, jsou ale schopni je vycitit z projevu druhé
osoby. S tim souvisi i fakt, Ze Vietnamcum velmi zalezi na tom, co si o nich ostatni
mysli. Povést je dllezitou soucasti jejich Zivota. Vietnamci si velmi zakladaji na
osobni cti a povésti rodiny63. Tyto hodnoty navic spole¢nost sama velmi ostrazité

kontroluje. Jakmile nékdo porusi obecné platné spoleCenské normy, a projevi se tak

60 CERNIK, 2006.
6L CURRY a SZERLIP, 2001.
62 CERNIK, 2006.

63 Bandnové déti [dokumentarni film], 2009.
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nevhodné a jaksi nekompetentné, ztrati pred ostatnimi svou tvai. Mezi ostatnimi se
alespoil na urcitou dobu stdva nevitanym. Lidé ho neposlouchaji, nékdy dokonce
ignoruji a prohiesky, kterych se dopustil, mu déavaji najevo svym odmitavym

chovanim®*.

64 CERNIK, 2006.
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4 VIETNAMCI V SOUCASNE CR

Od 40. a 50. let minulého stoleti, kdy do tehdejsiho Ceskoslovenska piijizdéli prvni
Vietnamci a to v ramci socialistické pomoci zemi, ktera se zmitala v povale¢né krizi,
uplynulo vice nez Sedesat let. Od té doby se struktura obyvatel vietnamského ptivodu
znacn¢ zmeénila a méni nadéale. Aktudlni cisla hovoii o 60 tisicich legalné
pobyvajicich Vietnamcich na tzemi Ceské republiky. Tento podet se vaZe
k prizkumu Ceského statistického Gifadu a Sociobiologického ustavu Akademie véd
CR zroku 2010 % . Nejpocetn&jsi zastoupeni pfitom v ramci celé vietnamské
populace zaujimaji dospéli jedinci ve véku od 20 do 50 let. NejéastéjSim diuvodem
ptijezdu do Ceské republiky je zlepSeni ekonomické situace rodiny. Nejvétsi
mnozstvi Vietnamcl pracuje na Zivnostensky list. Jsou to plvodné jak
vysokoskolsky vzdélani 1idé, profesoii nebo inzenyii, tak rolnici nebo dé€lnici
z vietnamského venkova, vSichni bez rozdilu pak zakladaji sva podnikéni prakticky
za stejnych podminek. Generace, ktera zde ale vznika zcela nové, kterd se vyraznou
mérou podili na zméné charakteru vietnamské komunity a navic se stavd i
fenoménem ceského Skolstvi, jsou déti téchto vietnamskych podnikatelti. Nelze
opomenout ale ani po¢etnou skupinu Vietnamci, ktefi se do Ceské republiky dostali
diky naboriim agentur prace v letech 2008 a 2009%. Osobn& se domnivam, Ze se
vietnamska populace v této podob& se nachdzi v procesu integrace, kterd je do
budoucna velmi té€Zce odhadnutelna. Také si myslim, Ze od dob pfijezdu prvnich
Vietnamcili na nase tizemi jsou obé kultury na dobré cesté ke vzajemnému poznani a

- troufam si fict - i 0bohacovani.

4.1 Rodinny zivot a komunita

eey

I pro Vietnamce zijici v Ceské republice je stejné jako pro jejich krajany ve

Vietnamu rodina nejvyssi hodnotou. V novém prostiedi je vSak vystavena tlakim,

6 CESKY STATISTICKY URAD, 2012.

66 KOCOUREK, 2006.
35



které se podepisuji na zpisobu jejiho fungovani a jejich principech. Prvni z4sadni
zménou je redukce rodiny jakozto spoleCenské jednotky. Zjednodusené tfeceno, do
Ceské republiky pfijede ¢asto nejprve muZ bez manzelky a bez déti. Ti za nim
pricestuji az po uplynuti urcité doby, ktera je nutna pro vybudovani zazemi a zakladi
pro budouci zivnost. I tak ale zistavaji sami, ostatni pfibuzni ziji nadale ve
Vietnamu, ziidkakdy své blizké jezdi navstévovat. Cesty do rodné zemé podnikaji

spise ti, kteii se rozhodli pro zivot za hranicemi.

Udalosti, kterd nejcastéji pfiméje Vietnamce k navratu domu alespon na nekolik dni,
je oslava lundrniho Nového roku, ve vietnamstin€ oznaCovaného zkracené Tet.
Ovsem dlouhodobé, nékdy trvalé opusténi rodiny, které je navic v pfimém rozporu
s tradici, jez hodnotu rodiny a kult predkl zdlraznuje a stavi mezi priority v zivoté
¢loveka, se Casto stava pricinou obrovského vnitiniho konfliktu, kterému Vietnamci
opustivs§i rodnou zem celi prakticky po cely Zzivot o Jejich svédomi jim stéle
piipomina skutecnost, ze zanechali své vlastni rodice samotné. A to i v piipadé, ze
jejich sourozenci a ostatni pfibuzni jim dokézou potfebnou péci bez problémi
zajistit. Svoji nepiitomnost a jakousi zradu tradice se snazi kompenzovat alespon
finan¢nimi ptispévky, které posilaji svym blizkym. Broucek tento fakt uvadi dokonce
jako jeden ze tfi divodi vysvétlujici snahu Vietnamci o co nejvétsi vydelky®.
Kromé zabezpeceni sebe samych a zlepSeni své ekonomické situace je to dale piani

doptat svym détem lepSi budoucnost, nez jakou jim mohli nabidnout ve Vietnamu, a

konecné i to, zabezpecit péci a prostiedky pro staré rodice ve Vietnamu.

Daldi charakteristikou vietnamskych rodin v Ceské republice je velka
zaneprazdnénost rodi¢l. Ti ¢asto pracuji od Casnych rannich hodin do pozdniho
vecera. Zajisténi obchodu se tak stava jejich jedinou naplni dne®. Kromé toho, Ze
rozhodnutim odcestovat do cizi zemé¢, kde prakticky jedinou moznosti vydélku, ktery

je stale sice jesté leps$i, nez jaky by byl v jejich rodné zemi, ale pfesto nedosahuje

67 CERNIK, 2006.
68 BROUCEK, 2005.

o Bandnové déti [dokumentarni film], 2009.
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takové vysSe, aby zajistil rodiné bezstarostné fungovani, se pfipravili o
plnohodnotnou seberealizaci, co se zaméstnani tyce (i kvalifikovani nebo
vysokoskolsky vzdélani Vietnamci prodéavaji potraviny nebo obleceni), se jim
dlouhodob¢ nedaii plnit rodicovskou lohu™. Z tohoto divodu si najimaji Ceské
chlivy. Z mych osobnich zkuSenosti a znalosti vietnamského prostiedi jsou chiivami
nejcastéji starSi zeny, kterym déti fikaji familiarné ,,babicky* nebo také ,,Ceské
babicky*. Ty jsou jednak piimou spojkou ditéte s Ceskym prostfedim a jednak se o
dité staraji po pfichodu ze Skoly, piSou s nim domaéci tkoly, daji mu najist, zkratka je
hlidaji a staraji se o n¢, dokud se vecer rodice nevrati z prace a dité si nevyzvednou.
Bézna vychova tedy spociva spise na strané ¢eskych pecovatelek nez vietnamskych
rodi¢ti. Tim ale vznika dalsi konflikt, se kterym se Vietnamec zijici v Ceské
republice musi vyrovnat. V dasledku neustalych starosti o zajisténi dobrého chodu
obchodu ztraci kromé Casu na své dité¢ také vychovny vliv. Ztraci se tedy prostor pro
to, aby ditéti predali odkaz vietnamské kultury, aby mu byly vstipeny tradice a
hodnoty. Pfitom pravé vlastnosti jako Uctu nebo pokoru k vlastnim rodi¢im a
k pfedkim nebo poslusnost vietnamsti rodi¢e po svych détech vyzaduji. Déti se
pomérné rychle nau¢i obratn¢ fungovat jak ve vietnamském prostredi, tedy doma
nebo vramci komunity, tak v prostiedi Ceském. V tomto smyslu se hovoii o
kulturnim dualismu. Toho jsou si vétSinou védomi 1 sami rodice, opét tak vznika
prostor k pocitové ambivalenci. Jednak piirozené pro své déti chtéji co nejlepsi Zivot,
ktery jim sami predpfipravili v Ceské republice. Chapou i to, Ze se jejich déti musi
adaptovat v ¢eském prostiedi a ptijmout ¢eskou kulturu, na druhé stran¢ se jim déti
pijetim jinych hodnot vzdaluji a dojde-li navic k Gpadku vietnamstiny jakoZto
jazyka, zhorSuje se i samotna kvalita komunikace. Tyto faktory jsou pfic¢inou dalSich
tézkosti, kterymi si vietnamskid rodina v Ceské republice prochazi. Proménou
prochdzi 1 samotnd role ditéte. To od ur¢itého veku pfijima roli prostrednika.
Zprostredkovava kontakt rodi¢l s Ceskym prosttedim a naopak. Pteklada nejen
samotné rozhovory, ale i vyznam celé situace, kterou by jinak mohla jedna nebo obé

strany mylné pochopit. Miize to byt komunikace s lékafi v piipadé potieby, kontakt

70 CERNIK, 2006.
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s urady, ale i1 Skolni zalezitosti, tady ovSem mulze dojit velmi snadno ke konfliktu
zajmua. Dité¢ samoziejmé rad¢ji prelozi takové informace, které mu nijak neuskodi,
nebo které se mu dokonce hodi. Na stran¢ druhé fungovat jako médium mezi dvéma
kulturami muze pro dité predstavovat znacnou zatéz. Muze ziskat takové informace o
roding, kterym samo prili§ nerozumi, nebo si s nimi nevi dale rady’*. Osobné& se
domnivam, ze se s touto ulohou vypotadavaji vietnamské déti velice dobie, pocit

odpovédnosti a diilezitosti muze byt, myslim, ku prospéchu jejich vlastni sebediivéry,

N 24

Vietnamska komunita. Na rozdil od minulych let se vietnamsk4 komunita za¢ina
Sifit z velkych mést i do dalSich mist. Pfesnéji feCeno hovotime o fad¢ vietnamskych
komunit, které se lisi mistem svého vyskytu. Nejvétsi se nachazi v Praze, dalsi
vyznamné komunity najdeme v Zelezné Rudg, Asi, Jirkové nebo Chomutové. Oviem
najdou se 1 jedinci, ktefi svlij Zivot s komunitou nijak zdsadn€ nepropojuji, coz
jsou uzavienost a separace. Piesto se domnivam, ze tyto vlastnosti jiz nejsou zdaleka
tak jednoznacné jako v predchozich letech. S novou generaci mladych Vietnamci,
ktefi se sami o sobé do Ceského prostiedi integrovali, se, myslim si, oteviraji i dvefe
pro kontakt vietnamské komunity s ceskou vefejnosti. Jiz nékolikrat se navic
ukazalo, ze komunita sly$i na vyzvani k dialogu z ¢eské strany. Pfesto neni mym
zajmem popfit skutecnost, Ze izolace v jistém slova smyslu k vlastnostem vietnamskeé
komunity patii. Divody jsou nasledujici: kulturni odliSnost, jazykovd neznalost,
téméf permanentni pracovni nasazeni a s pfichodem posledni viny vietnamskych
délnikti také velké provizorium, ve kterém lidé ziji a které jim neumoziiuje ani
asimilaci, ani samotny zivot podle zékladnich standardd’®. K formovani lokalnich
vietnamskych komunit dochédzelo v pribéhu 90. let ze tfi migracnich skupin: prvni
skupinu tvofi Vietnamci, ktefi zde byli jiZ pfed rokem 1989 a pak na stejném misté

pokracovali v obchodnich aktivitdch, druhou skupinou jsou Vietnamci, kteii se do

n CERNIK, 2006.
& Tamté?.
& BURYANEK, 2002.
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konkrétniho mista sestéhovali z riznych mist CR nebo Slovenska, posledni skupina
je slozena z Vietnamci, ktefi pfisli az po roce 1990, a to ptimo z Vietnamu nebo

z jinych evropskych zemi, pfi¢emz tato skupina je zaroven skupinou nejpocetné] Niad

4.2 Trznice

Etablovani vietnamské komunity tizce souvisi s ekonomickymi divody. Navic zivot
prakticky kazdého dospélého Vietnamce je spojen S velkym pracovnim nasazenim. I
toto se promitlo do podoby, v jaké se v Ceském prostiedi adaptuji. Nejveétsimi centry
byly a jsou pro vietnamskou komunitu pravé trznice. Bezesporu nejvétsi je pak
prazskd SAPA, ta se rozkladd na ploSe vice nez 250 tisic metri ¢tvereCnich a je
jakymsi samostatnym asijskym svétem, ktery se fidi specifickymi pravidly, a to nejen
v obchodovani. Ke klasickym zptisobiim obchodu patii uzavirani Gstnich smluv nebo
provazanost dluhi, které prostupuji i pfibuzenskymi vztahy a v disledku toho 1 uréuji
hierarchii. SAPA navic kromé¢ toho, Ze funguje jako ekonomické centrala, plni 1 dalsi
funkce. Je spravnim, kulturnim a mediadlnim stfediskem. V arealu sidli kromée
mensich obchodnikll i vyznamné podnikatelské subjekty, s tim souviseji i obrovské
naroky na prostor, ktery je potfebny pro skladovani nepifeberného mnozstvi zbozi. To
si Vietnamci dovazeji prakticky z celého svéta. Néktery sortiment, piredevsim tedy
potraviny, nelze sehnat na zadném jiném misté v CR. Kulturni slozku zde vytvateji
krajanska sdruzeni, ta pofadaji komunitni sjezdy a slavnosti pii prileZitosti
vyznamnych vietnamskych svatkd. Sidli tu rovnéz medialni zdzemi vietnamské
komunity, které vydava své vlastni Casopisy a vyznamné se zasazuje o komunikaci
s ¢eskou majoritou. Funguje zde také jazykové stfedisko pro vyuku ceStiny nebo
vietnamstiny, stejn€ jako jiné vzdelavaci kurzy orientované predevsim k piipravé na
pfijimaci zkousky. Podnikadni funguje i v nabidce sluzeb. Kromé kadetnictvi,
svatebnich salonii nebo cestovnich agentur je moZné na trznici najit i

zprostifedkovatelské firmy, které zajiStuji pieklady, tlumoceni nebo poradenstvi

& BROUCEK, 2005.
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v riiznych oblastech”. Samotna SAPA se prezentuje jako mald Hanoj a je oteviena
okolnimu svétu, na svych webovych strankdch dokonce nabizi organizované

prohlidky, mozné je ptitom jak nakupovat, tak poznavat asijsky svét'e.

4.3 Vliv Ceského prostiedi na vietnamstinu a vietnamské zvyky

Jedna zjazykovych =zajimavosti, kterd se tyka specificky c¢eského vlivu na
vietnamstinu, vznikla ptivodné ze slova ,,Vietnamci®. Sami Vietnamci si totiz vSimli,
7e se o nich Cesi bavi jako o Vietnamcich. Ti si tak sami o sobé a vlastné i pro sebe
vytvoftili etnicky ndzev Xu (Cte se st), z koncové slabiky ceského slova. K tomuto
novotvaru doslo pied dvaceti az tficeti lety. Napul ho mezi sebou Vietnamci
pouzivaji zertovné a napul vazné, presto se jednd o zajimavy ptiklad toho, jakou
proménou muze dojit Ceské slovo do zcela odlisného jazyka. K podobnym upravam
se Vietnamci uchyluji pfi zjednodusovani nazvu ceskych mést. Karlovym Vartim se

naptiklad tiké& Kd (psano Ca), Vys§imu Brodu pak Visi'.

Pomérné béznym jevem mezi vietnamskou mladeZi je to, ze pfijimaji ceska jména.
Divod je pomémné jednoduchy. Predchazeji tak tim zbytecnému komoleni a
komplikacim pfi oslovovani. Zvoli tak libovolné ceské jméno nebo takové, které
zacina naptiklad na stejné pismeno ptivodniho jméno ¢i je mu jinak blizké. V zasadé
se ale nejedna o nikterak hluboky zasah do tradice, protoZe sami Vietnamci si béhem

Zivota mohou jméno ménit’®,

Lunérni Novy rok je pro Vietnamce bezpochyby nejvyznamnéjSim svatkem v roce a
ani zivot v ¢eském prostfedi na tom nic nezménil. Slavi se tradiéné 1 zde. Pfesné
datum je stanoveno cinskym lunarné solarnim kalendafem. V naSem kalendaii

pfipadd tento svatek mezi leden a Unor. Typickymi prvky svatku Tet, jak ho

» MARTINKOVA a PECHOVA, 2010.
e SAPA, 2012.

" VASILIJEV, 2006.
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Vietnamci zkracen¢ oznacuji, jsou stromek kumkwat nebo vétvicka broskvoné, vari
se slavnostni pokrmy specidlné k této udalosti (maso v karamelu nebo slané plnéné
ryzové kola¢ky bahn chung, jez se vaii v listech bananovniku a které jsou velmi
naro¢né na piipravu, ta je navic vlastné 1 rodinnym ritualem) a piedevsim rodina. I
Vietnamci Zijici v CR &asto cestuji zpét do Vietnamu, aby navitivili své blizké. Jina
tradice, ktera naopak vznikla v disledku intenzivniho kontaktu s ¢eskou kulturou, je
oslava narozenin. Ve Vietnamu si lidé tradicné pfipominaji jen prvni a Sedesaté
vyro&i narozeni. Vietnamci v sou¢asné CR viak kazdoro&ni oslavu narozenin piijali

a zafadili mezi vyznamné dny v roce”.

" Kultura Vietnamu, 2011.
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5 VLASTNI VYZKUMNE SETRENI

5. 1 Zkoumany soubor a Metoda zkoumani

Vyzkum je kvalitativni. Jeho zadkladem jsou osobni setkani, kterd méla podobu
rozhovoru. Celkem jsem se seSla s péti mladymi Vietnamci. Nejmladsi ucastnici
vyzkumu Olze je 19 let, nejstarsi Ingrid je 25 let. Vyzkumu se ztGc¢astnil jeden muz a
Ctyfi zeny. S jednou ucastnici mé poji blizky osobni vztah. S dal$imi dvéma nas poji
spole¢ni znami. Posledni dva ucastniky jsem oslovila ndhodné na socidlni siti
Facebook formou pozvanky k ucasti na vyzkumu. Setkdni probihala v Plzni a v Praze
na vetfejnych mistech. Rozhovory jsem nahravala na diktafon a nasledné doslovné
prepsala. Pfepsané rozhovory jsou ptilohou této prace. Vyzkumné Setieni probihalo
v prubéhu kvétna a ¢ervna 2013. VSichni ucastnici byli obeznameni s okolnostmi

vyzkumu.

Centrem mého vyzkumného zajmu byla tedy druhd generace Vietnamct Zijicich v
Ceské republice. Zajimala mé jejich identita. Té jsem se snaZila porozumét
prostiednictvim jejich zivotnich ptibéht. Vypraveénim autobiografii jsem se dostala k
materialu, ktery nejenze odkryl kulturni identitu, ale zasadil ji do SirSiho rdmce —
jejich zZivota. K tomu, abych porozuméla ziskanému materialu, jsem vyuZzila narativni
analyzy. Hlavnim voditkem mi byla publikace kolektivu autort Josselson, Lieblich a
McAdams s nazvem Up Close and Personal — The Teaching and Learning of
Narrative Research®. Radu dalezitych informaci mi poskytla i prace Vladimira

Chrze a Ivo Cermaka®.

V prubeéhu rozhovoru jsem se snazila nechat volny prostor vypravéci. Vypravéni
jsem usmérnovala pouze tak, aby obsihlo détstvi, soucasnost a budoucnost a aby
zasadnim zptsobem nevybocilo z daného formatu. Zameéfila jsem se také na to, jaka

jsou aktudlni témata v Zivoté ucCastnik. Hlavnim tématem ovSem zlstala identita.

80 JOSSELSON aj,. 2003.
8 CHRZ a CERMAK, 2011.
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Zajimalo mé¢, jak prozivaji sebe samé. Odraz identity jsem se snazila nalézt v

ruznych oblastech Zivota.

5. 2 Analyza dat

5.2.1 Rozhovor prvni: Ingrid

Specifikum toho rozhovoru bylo pfedevsim v tom, Ze Ingrid znam osobné. Je moji
blizkou pritelkyni, coz citeln¢ ovlivnilo pribéh rozhovoru. Pfesto nemam pochyb o

tom, ze nas rozhovor je plnohodnotnym vyzkumnym materialem.

Ingrid je 25 let. V dobé naseho rozhovoru studovala posledni ro¢nik bakalatského

oboru. Setkaly jsme se v Plzni, ve fakultni nemocnici, kde se aktualng 1écila.

Ingrid béhem celého rozhovoru ptsobila velmi premyslive, bylo vidét, ze je tématem
pohlcena. Celkové byla identita hlavnim tématem, které prostupovalo celym jejim

zivotnim piib&hem.

V tvodu svého povidani Ingrid zmifluje predev§im otce. Ten je zaroven hlavni
postavou jeji vzpominky z détstvi. Vzpomind, Ze nepoznala vlastniho otce, kdyz za
nim pfiletéla s matkou do Cesko. Byl to pro ni divny pocit. Do dnes ma pocit, Ze se
vztah stale utvari. Sama ptiznava, Ze otec je klicovou osobou pfi hledani jeji identity,
velice ji ovlivnil. Posledni obdobi Zivota, které aktualné proziva, je celé ve znameni
otce. ,, Ale jakozZe ten nas vztah s otcem dost mapuje ten stret téch odlisnych kultur,
nejenom kultur. Ale u nas to tak je, ze otec ztélesnuje ty vietnamsky hodnoty, takovou
vietnamskou moralku, a to tam bylo, od détstvi.“ Ingrid vnima otce jako n€koho, kdo
reprezentuje vietnamskou kulturu v jejim zivoté. Skrze néj si uvédomuje, Ze neni
stoprocentni Vietnamkou: ,, ... Ze mi vzdycky otec Fikal, Ze nejsem dost vietnamska,
abych mohla zit ve Vietnamu, a zdaroven nejsem dost ceska, abych mohla Zit tady.
Ingrid uz od détstvi citila, Ze musi vybudovat to, co od ni otec ocekava. Podle mého

nazoru se v Ingrid odrazi dvé protikladné tendence, kterymi na ni otec pusobil:

vysokd ocekavani, které od dcery mél, a dale pak jeho pochybnosti. Otec Ingrid

43



upozornoval, Ze nikdy nebude stoprocentni, ve smyslu stoprocentni Vietnamka nebo
Ceska. Také narazel na jeji nizké sebevédomi ,, Protoze on mi vidycky Fikal, Ze jsem
hrozné ... co to je, kdyz ti vSsechno pada ... clumsy... nevohrabana ... protoze ... Ze to
je prosté projev nedostatku sebediivery a Ze budu mit potom problem v Zivoté. No a
takhle mi to vSechno predpovédél a zZe mé prece zna ... *“ Tato kombinace ocekavani
a pochybnosti, myslim, byla pro Ingrid matouci i frustrujici. Sama dale fika, ze
détstvi bylo indikatorem jejiho soucasného zivota. V tomto smyslu si tedy myslim,
ze 1 téma identity, které je pro ni od détstvi aktualni a nedofeSené, mize souviset s
otcovymi piipominkami. Zajimavé mi ptipada také to, Ze otctiv vyrok ma podobu
vycitky. Jako by Ingrid byla vinna tim, Ze Zije jakozto Vietnamka mimo svoji zemi.
AC¢ je toto obvinéni nesmyslné, z Ingridina vypravéni nevyplyva, Ze ona sama by se

této vycitce branila nebo by se s otcem konfrontovala.

Zasadni pocit, ktery se poji s jeji kulturni identiou, Ingrid pojmenovava jako boj
autentickych pocitll a formdlni povinnosti. Popisuje, Ze citila povinnost nasadit si
masku a potlacit to ostatni: ,,Ja myslim, Ze jsem to citila hodné brzo, zZe asi potiebuju
vybudovat to, co ode mé ocekava, tu nutnou masku a potlacit ten zbytek v sobe. “ Na
mou otazku, kde vnima svou pozici mezi ¢eskou a vietnamskou kulturou, odpovida,
Ze se citi byt napfi¢ kulturami. SnaZi se nalézt rovnovahu. Sama ale pfiznava, ze se
jedna o dynamickou zalezitost, neni tedy schopnd odhadnout, jak se bude vnimat v
budoucnu. Také v souvislosti s kulturni identitou zminuje: ,, VZdycky mé od mala
vsichni v tom ceskym prostiedi oznacovali za Cesku, protoze jsem mluvila cesky,
chovala jsem se Cesky, ale mé to prosté nevystihovalo.“ Za zajimavé na tom povazuji
to, Ze z ostatnich rozhovort, které jsem absolvovala, Ingrid jako jedina hovoti o tom,
7e ji majorita pfijala jako Cesku. Vétsina tidastnikil spise sama sebe vnimala jako ty,
kteti se od majority odliSuji a stejné tak je vnimali 1 ostatni. Ingrid také fika, Ze v
détstvi se za Ceiku povaZzovala, dokud nenarazila na fyzicky vzhled. K Cesku se
hlasi jako ke svému domovu i v ptipad¢, Ze cestuje v zahrani¢i. Vietnamsky ptivod
pry prozradi jeji vzhled, je zbytecné se mu branit.  Z ptibehu Ingrid je dle mého
nazoru patrné, ze v détstvi prozivala identitu velice zive. V jejim ptipadé ji odliSnost
nepiipominalo okoli, ale otec. I ona sama citila, Ze ,,nikam nezapada.® Tento pocit

vyvrcholil v détstvi tim, ze se Ingrid piedstavovala jako mulatka. Jakoby chtéla
44



uniknout z nefesitelného a definovat se v jiné podobé. Ingrid popisuje své chuté.
Mluvi o tom, Ze ma v oblibé kombinaci nezralého ovoce s chilli a citronem. Toto
povazuje za kulturni zéalezitost, ktera je dana vychovou v rodin€. Tu m¢la standardni.
Podle Ingrid se vietnamska kultura odrazi i v samotné vietnamstin¢. Ta klade duraz
na formalni stranku, to odpovidd i vztahim. Emotivita neni klicova. Prioritou
vietnamské kultury je vzdélani. Rodice délaji cokoliv, aby ditéti zajistili kvalitni
vzdélani, citova vychova neni pro vietnamské rodice tolik dilezitd, je povazovana za
samoziejmost, za soucast materialniho zabezpeceni. Zaroven uvadi, Ze ona sama z
této ,,nalajnované cesty* seSla. Myslim tim, ze nedostudovala tak, jak se od ni
ocekavala. Jeji studium neni piimocaré a samoziejmé. Toto téma je ale pro jejiho
otce stale slozité a vypotadava se s nim. Podtrhuje ale zaroven posledni obdobi svého
Zivota, je vyznamné v jejim vztahu k otci. Ingrid tiké, Ze letos se otec vlibec poprvé
zajimal o ni samotnou, bez ohledu na Skolu. Diivodem je nemoc, se kterou se Ingrid

v soucasnosti 1&¢1.

V prvni ¢asti rozhovoru, kde jsme se pohybovaly predev§im v obdobi détstvi, bylo
pro Ingrid hlavni tématem zatazeni sebe samé do Ceské a vietnamské kultury, ale
také postava otce. Popisovala to, jak ji vnimali ostatni, komentovala pfipominky otce
a svi vlastni pocity, které s tim souvisely. PfestoZze dnes Ingrid vnima sebe sama
napfi¢ kulturami, povazuje kulturni identitu jako dynamicky proces. Nic neni

definitivni.

V dalsi cCasti rozhovoru byla tématem soucasnost. Zasadni je pro Ingrid stale jeji
identita. Tu ale tesi za hranici vietnamské nebo Ceské kultury: ,,... jak jsem rFikala, Ze
jsem si tu identitu zacala hledat jinde ... ne v souvislosti S uzemim a jazykem, ale
trochu za hranicemi vSeho ...~ V poslednich n¢kolika mésicich prosel Zivot Ingrid
zasadnim vyvojem, ten vyvrcholil zménou Zivotniho stylu. Ingrid se stala vegankou.
O veganstvi mluvi velmi opatrné: ,, No a to vlastné navazujeme na to jedno ... a to je,
Ze opravdu jsem na cesté za tou identitou ... takova mise ... jsem aktualné jakoby
porad uz nékolik let (usmeév) ... za tou identitou vlastné, protoze pro mé je to ziva ..
Ziva véc, kterou se jakoby zabejvam .. hmmmm ... prosté i nevédome, podvédomeé,

prosté v§im, co délam ... prosté ... asi jsem se nejvic jako v posledni fazi Zivota nasla
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V tom dramatickym ... v ty dramaticky zmené Zivotniho stylu ... nebo to naprosto
podtrhlo celej ten koncept myho Zivota, ze najednou mi véci z minulosti zapadaj do ty
soucasnosti a spolecné prosté se snazim z toho udelat néjakej obrazek jako matnej
budoucnosti ... hm takze je to ... je to ... je to ... veganstvi. Ja mam vétsinou problém
S definici skoro vseho, takze ... (smich) to je vlastné jedna z nich ... to je vzdycky risk
u vseho, ze to jako nezapadd v kontextu s nécim jinym ... Ingrid hovoii o tom, co
utvari jeji zivot v posledni dobé. Na projevu je patrné, Ze se zdrahd pojmenovat
proces, kterym aktualné prochazi, jednoslovné. Jakoby ho snad zjednodusila nebo
moznd uzaviela. Sama uznava, ze ma problém s definicemi. V nasledujici ¢asti svého
vypraveéni na tuto skutecnost rovnéz narazi, a to kdyz o sob¢ hovofti jako o neurcitém
clovéku. V této souvislosti pouziva anglicky vyraz any: ,,Ja celkové se furt cejtim, Ze
bych to neméla dosazovat, ale je to ... kdyz to dostane jakoby ten smér a ten tvar
Jjakoby pro tebe ... protoze vnitiné to byla hroznd frustrace proste, takova amorfni ...
vSechno proste.* Ingrid se mohla bavit s kymkoliv, neméla Zadna kritéria pro lidi,
kteti jsou v jeji blizkosti. Stejné tak to bylo s tim, co jedla. Skrze jidlo ji vnimalo
vyznamné 1 jeji blizké okoli, pfedev§im pak rodina: ,, Jako pro mé to byla jedina
cinnost, kterou jsem ovladala naprosto bravurné (smich) a opravdu v nasi Siroky
rodiné kolujou joky, Ze to je v podstaté ta jedina vec, kterou délam poradneé, jako Ze
se poradné najim ... jako vidycky jsem to uméla jako nejlip ze vsech ... Ingrid v této
véte tikd, Ze jidlo je prakticky jedind oblast, v niZ ji jeji rodina spatfovala
vyjime¢nou. K tomuto faktu jen doddvam, Ze Vietnamci si skutecné zakladaji na
stolovani a jedeni, jsou velice radi, kdyz lidem u stolu chutna a hodné jedi. I pies
jistou miru nadsazky je, myslim, citit, Ze bylo pro Ingrid toto konstatovani zranujici.
Piesto se do zna¢né miry i ona sama skrze jidlo nachéazela. Bylo to néco, co ji
skute¢né §lo 1épe nez ostatnim. Podle mého nézoru neni ndhoda, Ze ve svém Zzivoté
zmenila pravé tuto oblast. Jidlo bylo soucasti jejiho sebepojeti. Byla to dulezita
oblast jejiho Zivota. Neni tedy nepochopitelné, Ze dosla prave k vyhranéni jidelnicku,
aby vyhranila sebe samou. Hovofi také o frustraci z toho, ze byla amorfni. Tedy bez
tvaru a bez formy. Podle mého nazoru prostupuje toto celym jejim Zivotem: zatfazeni
se, vymezeni se, strach z definic. Prakticky v kontrastu s potfebou vymezit se v jidle,

hovoii o své potiebé rozmanitosti a svobody ve volb¢ obleceni. Ingrid se umi
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ptestrojovat, ani jeji okoli si ji samotnou nespoji s jednim ¢lovékem. Tyto vnéjsi
promény ji ale bavi a vyhovuji. K jidle a vafeni se vraci i ve svych tvahach nad
kulturni identitou. I zde se citi byt napfi¢ kulturami, mize kreativné vyuzit jak
¢eskou, tak vietnamskou. Za zajimavy také povazuji to, ze Ingrid podniké své vlastni
prizkumy. Zajima ji, jak prozivaji svou identitu ostatni Vietnamci. Citi se pfitom byt

jina. Zjist'uje, ze fada z nich zvlada svou roli velice dobfe.

Budoucnost. Na mou otazku, jak vidi Ingrid sama sebe v budoucnu, odpovida
popisem vietnamské kultury. Zminuje se o tom, co pro vietnamkou kulturu
budoucnost znamend. Zde myslim, vyvstava jeden z vnitinich konfliktd, ktery vnima
sama Ingrid. Pivod tohoto dilematu vidi v détstvi. Z pohledu vietnamské kultury se
ma Clovek soustiedit na lepsi budoucnost, pfitomnost je pouze cestou za lepSim
zivotem. Ingrid citi naopak pottebu prozit spiSe pfitomnost. Jednim z divodi je dle
mého ndzoru jeji nedobry zdravotni stav. Tento pfistup vniméd jako typicky
vietnamsky. Hodnoti ho spi§ pejorativné, jakoby se jednalo o obétovani okamziku
budoucnosti. Sama ale wvnitiné citi potfebu zit alespon v c¢asteCné shod¢ s
vietnamskou kulturou a rodinou, kterd ji reprezentuje. Jejim cilem je nalézt
kompromis. V Uplném zavéru se Ingrid vraci do détstvi. Zmifuje svilj nejveétsi
komplex. A to, Ze nesméla nebo nebylo zcela vhodné projevovat autenticky své
pocity: ,,To je to, co nejvic, co potiebuju nejvic, je cejtit ... asi ... ehm

autenticnost pocitii. To je ten komplex. To si beru z détstvi jako to, co mi bylo
odpirany, zZe jsem neméla pravo cejtit se tak. No a ja bych Skoncila. Myslim, Ze je to

vS§echno, co jsem chtéla rict.

5.2.2 Rozhovor druhy: Alice

Druhy rozhovor se odehral v Praze. Setkala jsem se s Alici. Alici je 20 let. V
nedavné dobé¢ tspésné slozila maturitni zkousky. Nyni se rozmysli, ve kterém oboru
bude pokracovat ve studiu. Reagovala na moji pozvanku k vyzkumu, kterou jsem ji

odeslala ptes Facebook.
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Alice zacala vést vypravéni sama, nepotiebovala ani tivodni otazku. Ve své prvni
véte mi fikala, ze o tom piremyslela, nez pfisla na nase setkani. Pfemyslela o tom, ze
je jina, ale jinak o tom moc nepfemysli. V pribéhu rozhovoru ale i ke svému
vlastnimu ptekvapeni, myslim, zjistila, Ze téma identity je tématem 1 jejim.
Predevsim v nékterych Castech rozhovoru bylo patrné, ze se ji probirana témata
rozkryvaji v procesu vlastniho zamysleni. Pfikladem miize byt obdobi jejiho détstvi:
, Takze ... mama tady zistala ... a ... tedka ... tedka kdyz si to uvedomuju ... protoze
... ja jsem byla predtim, ja jsem byla strasné mala ... Ze jsem to moc nechapala ...
ale ... tedka si viastné uvédomuju ... to vSechno ... Ze jsem byla nastvand na ty

«

rodice.

Détstvi. Jedna z prvnich véci, kterou Alice zminuje hned v tvodu svého vypravéeni je
ta, Ze nefesi, ze je jina. Predtim to sice fesila, ale nyni viibec. Nekolikrat v rozhovoru
uvadi, Ze do deseti let to toto téma tesila: ,, ...néjak do deseti let ... mé vsichni vnimali
Jjako jinak, Ze jo ... Ze deti si radi délaj srandu z toho, Ze jsem jind, takze jsem to taky
docela vnimala, Ze je to prosté jiny, nez kdybych byla Ceska a nékdy jsem si fakt
prala byt Ceska, jenomze pak prosté po téch letech si strasné zvykli, zvykli si na mé,
zvykli si ... tak, Ze uz ani nevnimali, Ze jsem jind. “ Z jejiho vypravéni se zda, Ze Alice
si pfipadala jind z toho dlivodu, Ze ji déti upozornovaly na jeji piivod. Podle mého
nazoru se nejednalo o nikterak pfijemné obdobi, piesto ho Alice nepopisuje
emotivné. V jejim projevu nezaznivaji vycitky, ani se nestavi do role obéti.
Nezminuje ani zadné dalsi detaily tohoto obdobi nebo zasadni udalost. Alice do
Ceské republiky priletéla, kdyz ji byly tii roky. Uvadi, Ze i kdyz je to zvlastni, tak si
z té doby pamatuje témet vSe. Zaroven 1 jeji prvni vzpominka, na kterou se ptam, je z
obdobi, kdy zila s rodinou jesté ve Vietnamu. Alice popisuje okolnosti piijezdu: otec
nemohl najit jako inZenyr stdlou praci, matka v té dobé pracovala jako lékérnice,
praci méla. Otec se rozhodl odjet se strycem do Ceska, za¢al podnikat. Na popud
stryce pricestovala do Ceské republiky i matka s tehdy tiiletou Alici. Uéinila tak diky
dopistim, které ji stryc posilal. Stalo v nich, Ze otec situaci v Cesku $patné zvlada.
Alice vypravi, Ze se matka nechtéla zdrZet pfili§ dlouho. Ve Vietnamu méla praci a
vice Casu na déti. Navic tam zastal i syn, star$i bratr Alice. Nastaly ale necekané

problémy, pozar znicil trznici, kde rodi€e obchodovali. Alice vypravi o velkych
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dluzich a komplikacich. To byl diivod, pro¢ nakonec v Cesku zistala i Ali¢¢ina
matka. Alice vykresluje své détstvi velmi popisné a detailné. Podle mého nazoru je z
jejiho vypravéni patrné, ze se o tomto obdobi dozvédéla od nékterého Clena rodiny.
Jen stézi lze predpokladat, ze by si jako tfileté¢ dit€¢ zivé vybavovala okolnosti a
hlavné souvislosti ptijezdu do zem¢. Celkovy popis vyzniva spiSe tragicky. Situace
byla komplikovana. Otec pricestoval z ekonomickych diivodi, matka sem navic ani
vubec netrvalo odjet nechtéla. Sama Alice v dalsi ¢asti rozhovoru ptiznava: ,, takze se
da rict, Ze ... tim, jak jsme tady, jsme taky prisli o hodné. Nemame na sebe treba cas
Jjako rodina.” Obdobi po piestéhovani do Ceské republiky z Vietnamu se u Alice
poji predevsim s pocity nastvani. Byla na rodi¢e naStvand, protoze se ji nevénovali.
Vzpomina, ¢ ve Vietnamu chodili do parku a na zmrzlinu. V Cesku tomu tak
nebylo. ,, Vzdycky jsem vsem strasné zavidéla, vSem svym kamarddum, Ze chodi
nekam na vylety, ze spolu travi vikendy aspon, nebo Ze dostavaji hracky. A rodice
nekdy v tomhle shonu zapomnéli i na to, Ze mam narozeniny, takZe to vidycky
zamrzelo, kdyz jsem byla mald.* 1 ze samotného vypravéni je podle mé patrné, ze
jisté nastvani pocituje Alice vici rodi¢lim jesté nyni. Sama sice tvrdi, Ze ted’ si vSe
uvédomuje, nicméné tuto vétu zminuje opakovang. Jakoby chtéla piesvédcCit sebe
samou vice nez posluchace. V tomto ptipad¢ spatfuji v opakovani spiSe pochybnosti
nez jistotu. Navic se v dalsi ¢asti zmifiuje o tom, Ze je na rodi¢e obcCas nastvana i ted’.
Kdyz se ji néco nedafi, svadi vinu na né: ,, Ze si myslim, Ze pro mé udélali maximum,
kdyz obcas jako ... no nékdy mi prijde takovy to nastvani, kdyz mi néco nevychazi,
tak si Feknu. za to miizou rodice, protoze ... a takhle ... ale stejné ... stejné si myslim,
Ze to, co uméli a co mohli, mi dali.“ Alice mé své rodi¢e nepochybné rada, vazi si
jich. Oceniuje 1 to, Ze ji dali prostor pro vlastni z4jmy. Nikdy nemusela pomahat v

obchodé¢ jako ostatni déti vietnamskych rodici.

Soucasnost. Na mou otazku, jak proZziva svljj Zivot ted’, odpovida, Ze je spokojena.
OvsSem také to zavisi na tom, jakou ma pravé naladu. Vidi se jako naladova a v
soucasnosti také unavena, protoze piemysli, co bude dé€lat po maturité dal. Ve svém
vypravéni se vraci zpét k tématu rodicd. Ti nejsou pfili§ ambiciézni. V otazce
vzdélani na ni ani pfili§ netlaci, ani ji nesméruji, o coz by ale stala. Jeji Zivot byl t&éz§i

v tom, ze si musela vSechny informace obstaravat sama, rodie se ve zdejSich
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podminkach stale neorientuji zcela jisté. Z jejiho projevu je citit vycitavy ton, velice
rychle ale opét zminuje dobré vlastnosti rodicii a to, ¢eho si na nich povazuje. Téma
identity a kulturni odliSnost Alice odhaluje, kdyz se ptdm na jeji kamarady a pratele.
Pfipada si jina. Jind nikoliv v rase, ale ve smysleni. Alice se prateli pfevazné s
Cechy. Je to dano také stfedni §kolou, kterou do neddvna navitévovala a kde byla
jedina Vietnamka. Tvrdi, Ze mé né€kolik blizkych ptatel, ty si vybira podle toho, jak
jsou si postojove a nazorové blizci. Ostatni lidi neodsuzuje, ale nebavi se s nimi. V
prabéhu vypraveéni je na Alici vidét, Zze premysli o rozdilech mezi ni a jejimi prateli.
Jejich nazory se Casto 1isi hlavné v otdzce vztahl a intimnosti. Alice nema rada, kdyz
se o téchto tématech zertuje, tim se totiz znevazuji. V této Casti rozhovoru mluvi
Alice o vietnamské kultute jako o své kultufe. Je tedy patrné, Ze se s ni ztotoziiuje.
Na poli vztahti a lasky vlastné Alice ani nevi, jakym zplsobem uvazuji Evropané.
,Ja mam rada svoji kulturu, ale zaroven ta ceska kultura mé vychovala, takze je
V tom nékdy zmatek, ale zase jsem rada, ze jsem Vietnamka. Ze prosté (pauza) hm ...
ja si ted’ka vlastné neumim predstavit, jaka bych byla, kdybych byla ve Vietnamu, Ze
bych byla uplné jind, ale zaroven jsem viibec rada, zZe mam ty koreny, Ze porad
vlastné mam rada tu svoji kulturu, to asijsky premysleni, takovy to hroceni (smich) ...
protoze nékdy mam pocit, ze Asiaté hroti nékdy vztahy a lasku a tak a Evropané si
jenom reknou ... no jo (pauza) ja vlastné ani presné nevim ... ale z myho pohledu si
myslim, Zze my ty veci vic jako hrotime ... V prvni vété Alice sama ik, Ze je v tom
nékdy zmatek. V jiné ¢asti rozhovoru sva slova nevédomé potvrdila: ,,... jsem tady
studovala a viibec jako i v hlavé premyslim cesky a nepremyslim vietnamsky ... “ Dale
Alice zminuje termin bananové déti k oznaCeni své generace. Zeptala jsem se,
nakolik se s nim sama ztotoziiuje: ,,...jd nevim, jestli ten pojem je presnej (pousmdala
se), protoze ... protoze ja spis jako vevniti jsem porad Vietnamka ... i kdyz je fakt, Ze
premyslim cesky a mam takovy ty cCesky zvyky trochu, ale prosté jsem porad
Vietnamka, protoze ... jak jsem Fikala, Ze ja si tady kamarady i vybiram, se kteryma
se dokazu bavit a se kteryma ne, nebo se s nima bavim min ... ale ... clovek je porad
néjak ovlivnénej tou kulturou, takze nejsou uplné Cciste bili.” Alice neptimo

potvrzuje, Ze ani ona sama nema zcela jasno v otazce kulturni identity.
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V tvodu ika, Ze odlisnosti nefesi, Ze nefesi, ze je jind. Pozd&ji ptipousti, Zze tomu tak
nebylo vzdycky, ale Ze nyni uz to pro ni neni téma. Pozdé&ji se pted ni ale oteviraji
riznad témata, ve kterych si sama hledd momenty, kdy sama sebe vystavuje
konfrontaci. Uvazuje nad tim, jak danou véc nahlizi vietnamska kultura a jak kultura
Ceska. Zaroven hledd vlastni postoje a premysli o nich v pribéhu samotného
rozhovoru. Dle mého nazoru je také patrné, ze se v ruznych oblastech pfiklani
Kk perspektivé jedné z kultur. Zaroven si uvédomuje, Ze je, jak sama fika, ovlivnéna.
V souvislosti se svym Zivotem zde v Ceské republice se ¢asto sama profiluje jako
Vietnamka. OvSem v momenté, kdy uvazuje nad moznym Zzivotem ve Vietnamu,

prechazi do role Cedky.

Budoucnost. Jedno ze hlavnich témat Alice byly vztahy. Jednak ji poslouzilo jako
nastroj ke srovnani vietnamské a ceské kultury, jednak bylo aktudlni i pro ni
samotnou. Zaroven sama uvazuje nad vlastni budoucnosti, kterd je v jejim piipad¢ se
vztahy uzce spojend. Alice ma pfitele Cecha. Rika, ze ho i k jejimu vlastnimu
prekvapeni piijali rodice viele. Podle nich je dilezité, aby to myslel vazné. Ani podle
Alice neni rasa rozhodujici. Jde o to, jaky je ¢loveék sam o sobé€. Na druhou stranu ale
po delsi pauze piiznava, ze by pro ni mozna bylo lepsi vybrat si jako partnera
Vietnamce jako je ona sama. Myslim, Ze je to zajimavy moment, kdy Alice rozmysli
o svém zivot¢ velice pragmaticky. Zaujalo mé s jakou jistotou hovoii o své
budoucnosti, o tom, Ze se vda a bude mit déti. Jakoby o tom vitbec nepochybovala.
Tato jistota je myslim dana vlivem vietnamské vychovy, ktera rodinu spatiuje jako
prioritu. ,,Ja jsem si jednu dobu fakt Fikala, ze by bylo fakt lepsi, kdybych si nasla
néejakyho kluka Vietnamce, Ze i to manzZelstvi bude jednodussi, i to vychovavani déti a
v§echno, protoze ... hm ... ne uplné toho typického Vietnamce z Vietnamu, ale tieba
Vietnamce, kterej tady Zije a je taky ovlivnénej, Ze by to moznd pro mé bylo lepsi ...
ale ... clovek si fakt nevybira (premysli) ... Ze je to fakt o cloveku, jak si sedneme, nez

3

orase."

Alice hovoii o svém star§im bratrovi. Z jejiho vypravéni je patrné, Ze je velice
zéasadni osobou v jejim zivoté. I z toho divodu je zardzejici, ze se o0 ném zminuje

jakoby nédhodou, v ramci jiného tématu. Podle toho, jak Alice popisuje své rodice a
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jak popisuje svého bratra, si muzu vyvodit, ze rodi¢e funguji jako vice liberalni,
vnimaji odpovédnost za jejich vlastni rozhodnuti pfesunout sviij zivot a celou rodinu
do Ceské republiky. Zda se, Ze se naudili toleranci a smiflivé piijali ¢eskou
mentalitu. Bratr Alice se dle mého nazoru citi stale vykofenén. Lpi na vietnamskych
hodnotdch mozna daleko striktnéji, nez jak by k nim pfistupoval, kdyby zistal ve
Vietnamu. Toto je dle mého nazoru pochopitelné z toho divodu, Ze do Ceské
republiky pficestoval za rodinou az v 15 letech, nedobrovolné. Jeho snahy, si
myslim, sméfuji k tomu, aby vietnamskou tradici piijala i jeho mladsi sestra a zila
vice zila v souladu s témito principy. ,, No mé nékdy, kdyz to brdacha rika, tak mé to
hrozné nastve. Jako kdyz si clovek mysli, Ze je jen jedina spravna véc, tak je to
hrozné omezeny. Ze nemiize rict, Ze Cesi jsou tiplné Spatny a maji tiplné Spatnou
vychovu a Asiaté jsou nejlepsi a maji nejlepsi kulturu a takhle. Protoze ja vim, ja
prosté chdpu to, ze ma rad tu vietnamskou kulturu, Ze ji ma prosté rad, protozZe tam
vyrustal ... ehm ... vitbec se jako s tim szije lip nez s tou ceskou. Ale zase nemiize rict,
Ze ta ceska je jako Spatnd. V jedné z poslednich ¢asti svého vypravéni hovoti Alice
o bratrovych nazorech. Jakoby s nim vedla imaginarni dialog. Z projevu byl citit
vztek. Pravdépodobné za jeho rigidni provietnamské postoje. Uznava, Ze bratr se
lépe szije s vietnamskym zpiisobem mysleni, protoze do Ceska pfiletél v daleko
pozdéjsim véku neZ ona sama. Jako pozitivum Alice uvadi, Ze ji bratr ptiblizuje
vietnamskou kulturu. Ve svém vypravéni proziva i smutek. Citi totiz, ze bratr Zije v
zemi jejiz kulturu nepfijima. Piesto si mysli, ze v CR ziistane i do budoucna. Jeji
naStvani na bratra ma podobu jakési obhajoby ceského zplsobu vychovy, kterou
vede velmi energicky. Postupné se jakoby zklidiiuje a zminuje klady, které spatfuje
na kultufe vietnamské. Tou je pak pfedevsim tUcta ke star§im lidem. Alice popsala
sebe samou jako ¢lovéka, ktery si bere néco z kazdé kultury. Nechce si vybirat,
nechce se piiklonit jen na jednu stranu a nasledovat ji ve vSech jejich aspektech.
Svoji budoucnost Alice vidi spise v Ceské republice. Ve Vietnamu by rada stravila
dovolenou, to by ji pfislo vzrusujici. Na trvalo by se ale vratit nechtéla. Vyjadtila
obavy z konfrontace s odlisnou kulturou: ,, Takze toho se treba strasné bojim, ze bych

«

nezapadla.
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5.2.3 Rozhovor tieti: Felix

Felixovi je 21 let. V dob¢ naSeho setkani tspésné ukoncil zkouskové obdobi prvniho
ro¢niku vysoké skoly. Rozhovor probéhl v Praze. Reagoval na moji pozvanku

k vyzkumu, kterou jsem mu odeslala pies Facebook.

Détstvi. Moje prvni otdzka na Felixe, tedy prvni vzpominka z détstvi, ho ocividné
zaskoCila. Brzy ale odvypravél hned nékolik zazitkd. Za nejzasadnéjsi pfitom
povazuje ten, kdy mél jako dit€¢ vysokou horecku. Tehdy bydleli daleko od centra a
ambulance k nim jela dlouho. Felix velice zivé a detailné popisoval, jak mu tekly
sliny z koutkt a jak se tfasl. Nakonec mu pomohla Zena z Ukrajiny, ktera ho jako
mal¢ dit¢ vlozila do octového zabalu. ,, Tak to je asi ten zdsadni moment, na kterej si
nevzpominam, ale asi to byl prelomovej okamzik. “ Felix tento ptibeéh popisuje jako
zasadni, pfitom si na néj osobné¢ nevzpomind. Dilezitost mu pravdépodobné
pfipominad predevS§im matka, kterda mu ho sama ptfevypravéla. Felix ma také tfadu
informaci o okolnostech ptijezdu rodicti. Popisuje tehdejsi systém a moznosti, které
rodi¢tim umoznily pficestovat za praci. Sam Felix se narodil v Némecku. Do Ceské
republiky pficestoval s rodinou ve tfech letech. Détstvi prozil v Mladé Boleslavi.
Nejprve bydleli u stryce, Felix tuto vzpominku popisuje jako zvlastni, protoze tehdy
ni¢emu nerozumél. Pozd&ji se s rodici prestehovali do vlastniho bydleni. Felix si
vzpomind na fadu podrobnosti, také si pamatuje na dvé star§i dévcata, se kterymi si
jako maly kluk ¢asto hraval. Pokracuje vyctem chutiv, které jeho Zivotem prosly. Na
prvni babi¢ku si vzpomina ve spojitosti se Spendtem, byla fajn, ale pozdéji se od
rodict dozvedél, Ze chtéla za hlidani stale vice penéz: ,,... od mych rodicu vyzadovala
¢im dal tim vic penéz a ze jakoby to nemyslela jakoby to, Ze jo, moc ... moc jakozZe
pratelsky ... ke mné. Ze to zjisti clovék az potom, ale mné to rodice Fikali az
S odstupem casu. *“ Dal$i zasadni osobnosti ve Felixové zivoté byla tfeti babicka. S ni
jezdil na vylety, citil se s ni velmi dobfe. Také zminuje, Ze ji byl v nedavné dobé
navstivit. Felix ve svém vypravéni navazuje na své vlastni prarodice. Ty vidél v
zivote jen tiikrat. Z jeho projevu byl patrny smutek, velice rychle se od téchto pociti
ale odtahl. Pfi samotném rozhovoru bylo zjevné, Ze se v téchto emocich neciti dobte.
Cely problém pak zobecnil. Hovofil v této souvislosti o celé generaci bananovych
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déti. Jemu samotnému se toto oznaceni nelibi, dal se ale vyjadfovat nechtél: ,,JakozZe
clovek by nemel bejt ... Ze ten banan ... asi jsem zvaznél trosku no ... ale ... to je
jedno. To asi nema cenu rozebirat.” Felix pokracuje vypravénim svého détstvi.
Zékladni Skolu zacal navstévovat v Plzni, v 1 v této dobé byl v péci ,,babicek*.
Zasadni osobou pro n¢j byla pani Vomackova. Felix vzpomina, ze spolu chodili na
prochazky. To ho velice bavilo. Pozd¢ji se ale rovnéz rozloucili: ,,No ... a ona
vlastné uz taky ze jo ... mela néjaky jiny preference. Ale nebyla zla, byla hodna. Za

posledni a zasadni chiivu zminil Felix pani Kandovou.

Felix prosel podle svého vypravéni péci Sesti chliv. Zpravidla se mu ke kazdé zené
vybavuje jidlo, které mu nejcastéji vatila. Také se zminuje o tom, Ze nékterym Slo
spiSe o penize za hlidani nez o ného samého. Po tom, co své financni naroky
zvySovaly, se rodi¢e rozhodli spolupraci ukoncit. Felix fika, ze toto mu rodice sdélili
az v pozd¢jSim veéku. Presto si myslim, Ze i zpétné je to pro ného zraiujici

skute¢nost.

V dal$im ¢asti svého vypravéni se piesouva k tématu Skoly. Hovoii o tom, jaké jsou
zvyklosti ve Vietnamu. On jakoZzto Vietnamec byl rodi¢i veden k uceni a studiu i
mimo $kolu, coz nejspiS u jeho Ceskych spoluzakti nebylo bézné. K tomuto jejich
pfistupu se stavi jako k ,, prezitku, ktery vstrebali ve Vietnamu “. Také se zminuje o
pfisnosti, ktera byla v jeho rodiné se Skolou spojena. Felixtv styl vypravéni je velmi
popisny. Vzpomnél si béhem naSeho rozhovoru na fadu detaild. Dokonce si
pamatoval, kolik metrii od domu méli §kolku, kdyz se piistéhovali do Ceska. Velice
ziidka popisoval udalosti z hlediska vlastniho prozitku. PfedevSim v ptipadech, kdy
byly vzpominky spojeny s negativnimi pocity, zacal ve vétach misto ,,ja* pouZivat
vyraz ,,Clovek: ,, ... bylo to zviastni viastné pro mé ... protoze jak je clovek malej,
tak nic nevi, Ze jo, tak to vnimad jen tak ... jako to, co mu podavaj lidi.“ Nebo: ,, ...
ono je jakoby hrozmné zvlastni, Ze jak je clovek jenom s téma rodicema, tak je to
vlastné jedina biologicka rodina, prava ...“ Felix také popisuje zménu, kterou
zaznamenal u svych rodi¢i a kterd probehla diky vlivu Ceského prostredi. Matku
vnima jako klidnou osobu, kterd ma nadhled. Otce spiS jako rozervaného Clovéka.

Zéroven pochybuje o tom, zda je tato zména spravna. Aby chronologicky navazal na
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svij pribéh, vraci se zpét do doby, kdy studoval gymnazium. Felix v této souvislosti
hovoti o zméné hodnot. Z toho, co fika, ovSem neni patrné, které hodnoty ptesné se
pro ného proménily: ,, Ze ... jsem jakoby ... jsem si zacal uvédomovat, co je dilezity a
co ne ... ale zpétné si myslim, Ze to zase tak duleZity nebylo ..." Podle toho, o cem
Felix v naznacich hovoii, se domnivam, ze v tomto véku jako by zvitézila zvédavost
mladi nad smyslem pro povinnost. Mozna to bylo i vibec jediné obdobi jeho
dosavadniho Zivota, kdy se vzepiel ofekavani okoli a rodiny. Sam ftika: ,,.. zacal
jsem treba to okoli vnimat vic...“ Zajimavé je i to, Ze toto obdobi zvratu ptfirovnava
ke zndmkovému primeéru, popisuje ho spise metaforicky: ,, ... no a to se upinée zvrtlo.

Jako domecek z Karet... “ Nepousti se do rozboru vlastniho prozitku.

Sougasnost. Ustfednim tématem Felixovy soucasnosti byla jednoznaéné $kola. S tim
souvisely 1 otazky, které si Felix sam kladl, a to budoucnost a to, kam bude v zZivoté
smétovat. V priibéhu celého rozhovoru bylo na Felixovi patrné vy€erpani. Svéfil se,
ze v den naseho setkani slozil posledni zkouSku letniho semestru. DalsSim z

vyraznych témat pak byla jeho osobnostni proména. V §irS§im slova smyslu identita.

Felix vypravi o tom, ze v maturitnim ro¢niku velmi zvazoval, co v zZivoté délat: ,, No

. a ja jsem vilastné i v prvaku ... taky prelomovej okamzik v tom, Ze jak je clovek
mladej, tak premejsli o tom, co ma délat ... na jaky seminare se ma prihlasit, to jsem
taky docela dost resil, Ze jsem chtél bejt kazdej tejden nécim jinym, od lékare po
pravnika, PR ... a nakonec jsem chtél jit na design ...“ Nakonec se rozhodl pro
architekturu, ovSem obcas toho lituje, nevi, zda ud¢lal dobfe. Ve svém ateliéru se
vnima jako jiny nez ostatni: ,, Ale mé prijde ... Ze ono to bude znit trosku nadnesené,
ale myslim si to, a myslim si, Ze jsem trochu jinej nez ty lidi v ateliéru, aspon v tom
mym ... Ze ... Ze to vnimam spis na ty teoreticky roviné. A ono je fakt tfeba mit asi to
... V Iy architekture ... mit i ten praktickej pohled rozvinutéjsi. No tak si myslim, Ze to
... ze vnimam tu architekturu lip nez ostatni, ale délam ji hur.“ Dle mého nazoru je z
Felixova projevu citit, jak narocny na sebe je: ,,.. Ze ja jsem ten clovek, co chce od ty
Skoly ... co ji chce podojit uplné nejvic ...“ To, co povazuje za piekazku je pak
systém a to, jakym zpiisoben je nastaven. Také si myslim, ze kromé tlaku, ktery

vyviji sam na sebe, pocit'uje i tihu ocekavani rodict: ,, Ono je to fakt hrozné smutny
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V tom, Ze rodice investujou to usili, jak financni, tak psychicky ... na mé. Tak mi to
prijde jakoby trosku plejtvani, ale nemusi to bejt plejtvani uplne ... Déle Felix
uvadi, ze k architektufe ma jiny pfistup nez k ostatnim vécem. Snazi se ji
dokoncovat, nenechdva ji rozdélanou. Z toho se da dle mého nazoru vyvodit, ze mu
na studiu velmi zalezi. Zaroven ale dodal: ,, Beru veci vic s nadhledem, ze ... pokud to
nedam ... tak to nedam a jdu dal. “ Felix si, myslim, uvédomuje, ze existuji v zivot¢ i
jiné alternativy. Také jsem ale toho nazoru, ze se touto vétou jakoby nahlas
uklidiiuje. Z jeho projevu nevyzniva nikterak presvédcive. Felix popisuje sviij pocit
frustrace, ktery souvisi se skutecnosti, ze Skola zabird prakticky veskery jeho cas.
Jednak mu chybi ostatni zajmy, jednak ma v sobé nenaplnénou potiebu ulehdit
rodi¢lim finanéni situaci. Rad by si naSel praci. Felix ve svém vypravéni velice Casto
polemizuje, pohrava si s myslenkami a nasledné je vyvraci: ,,Jd si myslim ... Ze ... je
mozny uplné vsechno. Protoze (sméje se) si ted muzu rikat uplnée co chci, miizu tady
delat machra, zZe tu skolu fakt dodelam, protoze tu architekturu myslim fakt vazne,
protoze ji fakt miluju, ale ... ja si myslim, Ze to no ... Ze ¢im je to spontannéjsi, tim je
to lepsi ... Ze se jakoby budu rozhodovat az na miste, Ze je Skoda planovat néco
napred ... a moznd je to krdatkozraky no ... nevim ... Dale: ,,A moznad jsem si
predstavoval néco jinyho a je moje chyba, Ze jsem si myslel ... a mozna ... to CVUT
neni uplné dobry rozhodnuti, ktery jsem udeélal ... “ Ve svém vypravéni se Felix
dotyka i1 vietnamského pohledu na vzdélani. Je vidét, Ze pfemysli nad vietnamskymi
hodnotami, postupuje je kritice a vyjadfuje na n€ svlij ndzor. Hovoii o vSeobecné
tendenci Vietnamct posilat své déti na gymnazia, on sdm ale vidi tuto univerzalnost

jako ztratu rozmanitosti.

Dalsim vnitinim tématem je pro Felixe konflikt mezi realitou a pfedstavou toho, jak
by mély véci fungovat. Velmi €asto vystupuje ve svém vypraveni s kritikou systému:
., Ale je to dobry, ten CVUT, Ze oni té pripravujou na tu praxi, Ze je to fakt sviné. Ono
je to tezky takhle nad tim premyslet, protozZe ja nemam zkusenosti, ale podle toho, co
treba Fikala znama pani Sramkovd, Ze by se clovék jako nemél kurvit no. Jestli to
dobre chapu, tak to myslela tak, Ze by se nemély délat ty zakdzky, ktery rekne
investor, Ze jo. Na druhou stranu, nemuzes bydlet v byte, kterej ti porad plati rodice,

Ze jo, to je prosteé trapny. Nasledné sam sebe oznacuje jako romantického basnika.
56



Rychle se ale od popisu distancuje, piipadal mu pfili§ troufaly. Presto si myslim
vyjadiuje velice dobfe jeho vnitini konflikt, ktery zaméstnava jeho dusevni Zivot,

tedy dilema mezi ideou a realitou.

O rodicich se Felix zmifuje v pribéhu rozhovoru nékolikrat. Je patrné, Ze si jich
velmi vazi a chova k nim hluboky respekt. Zaroven reflektuje jejich vyvoj, kterym
prosli vlivem prostiedi: ,, Treba u my mamy, tak ta uz to bere jako néjakej stoik ...
S nadhledem dost. Muj tata, ten je takovej rozervanej jesté trosku, ale uz to taky
neresi tolik, uz resi jiny veci, ze se ty hodnoty jakoby zmenili. Ja nevim, jestli to je

3

spravny jo, ale urcite tady zmeény jsou ...°

Kulturni identita. Na moji otdzku, kde vnimé Felix svou pozici v ramci dvou kultur,
odpovida: ,,Ja se vnimam asi pod povrchem slupky bananu. (smich)“ Pozdé&ji se
snaziodpoveédét presnéji: ,,Jazykové to je jasny, Ze jo, kde jsem. Ale vnitine ... asi
porad cejtim ten Vietnam. Vlastné ono ... asi ¢lovéek si bere asi z néjaky kultury, nebo
Z néjaky komunity to, co se mu libi. A potom to aplikuje pri tom svym kondni. Abych
odbocil, tak treba muj kamardd uz tricetiletej, tak si mysli, ze je cernej.* Felix se
tedy vyjadiuje v tom smyslu, Ze jazykov¢ inklinuje k ¢eské kultute, vnitin¢ se ale citi
jako Vietnamec. Pfesto od mé otazky velmi rychle odbocuje. I z toho dlivodu jsem se
rozhodla pozdé&ji v rozhovoru k tématu vratit. Zajimalo mé&, zda sdm sebe jako
¢loveka, ktery Zije na pomezi dvou kultur: ,,4 jo. Ale spi§ driv jsem nad tim
premyslel, ted” mam hlavu jenom na tom cvutu. Ale driv jsem o tom premyslel,
premyslel jsem nad tim, Ze je to viastné skoda, Ze tu vietnamskou kulturu vnimam
jenom marginalné ... madlo. A ... byl jsem rad za to, Ze mam takovy rodice. Ja jsem
vilastné rad, jsem Stastnej, Zze mam takovy rodice.“ Dle mého ndzoru nepifedstavuje
téma kulturni identity pro Felixe zivotni dilema. Pisobi dojmem, Ze toto téma vnitiné
zpracoval a neni pro né ni¢im ohrozujicim. Svou identitu ovSem feSi na poli
osobnostnim, a to pomérné aktivné. Sdm ptiznava, Ze pohoda, kterou se snazi plisobit
na ostatni, je pouze zdanliva. Nabizi sdm sobé mozZnost, Ze zplsob, jakym se chova,
je pouze pdza. Oznacuje se jako nestaly. Zaroven je patrné, ze ma na sebe Felix
nahled. Dokazal zachytit zménu, kterd se v ném za posledni dobu odehrala: jakoby

piiSel o vyraznéjsi emotivitu, ke které inklinoval predtim. Nyni se vidi spiSe plytky
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Vvtom smyslu, ze véci radéji zjednoduSuje. Zajimavy je i moment, kdy Felix
ptfizndva, ze inspiraci pro to, jak se chovat, jsou pro néj seridlové postavy. Sdm ale
zjistil, ze seridlova fikce neodpovida realné zkuSenosti: ,, Tak treba napriklad ...
kdybych mél byt konkrétni, tak jsem se koukal na seridal Californication ... Ze jo ...
kazdej chlap chce bejt jako Hank Moody (smich), Ze nabali vSechny holky jenom tim,
Ze je pohodar, a kdyz mu treba ukradnou auto, tak si zapali cigo a je vV pohodeé. No ...
a nebo Ze jo ... jsem se koukal na to ... treba na How I met your mother ... s téma
architektama. Ze kdybych to tieba nevidél ... ze kdybych to tieba nevidél, tak bych

byl mozna uplné néco jinyho.

Felix se zmifluje 1 o tom, Ze je vzdy ¢lovék nééim ovlivnén. K tomu mé napada, ze
pravé v jeho pfipad¢ je vlivii mnoho: jsou to vietnamsti rodie reprezentujici
vietnamskou kulturu, ktefi sami prosli vyvojem, zaroven je to hned nékolik ¢eskych
chitv, které na Felix, i podle jeho slov, zanechaly vliv. Déle jsou to zminén¢ seridly,

které dost mozna nabizeji Felixovi obraz idedlni reality.

Dalsi kapitolou ve Felixové Zivoté bylo obdobi, kdy se zajimal o horoskopy: ,,4 jesté
se treba vratim na stredni, stredni to je fakt obdobi ... zvlastni, kde se clovek jakoby
formuje. Tak jsem tireba sledoval horoskop.” ,,Ono je to spojeny s tim, Ze jsem
nevedel, co mam jako delat, nebo na co se hodim.* Zajimalo mé, jaké znamenti je:
... CO si pamatuju, tak bliZenci jsou dost nestdli. Ze oni viastni jsou zobrazeny jako
dvé osoby, dvé nejaky fyzicky stranky, ale ja si myslim, Ze jich je mnohem vic (smich,).
Ze se jim to na ten obrdzek neveslo, nebo se jim to nechtélo kreslit (smich).” Zde je,
myslim si, patrné, Ze Felix sdm sebe vnima jako komplikovanou osobnost. Myslim,

ze tento pohled je symbolickym obrazem celého jeho vypravéni o sobé samém.

Budoucnost. Na moji otdzku o budoucnosti se Felix vraci zpét ve vzpominkach.

rrrrr

zazitek. Zasadni byl pak dobry pocit, ktery mél z pomoci druhym. Tento pocit
sméruje 1 ke svému budoucimu povoldni. Je pro n¢j dilezitym kritériem toho, co

bude v budoucnu délat.
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5.2.4 Rozhovor ctvrty: Ester

Ester je 20 let. Setkaly jsme se v Plzni. Ester studuje prvnim rokem medicinu. Méme

spolecné znamé, nepoji nas blizky vztah.

Estefin projev byl velmi energicky. Vypravéla svilij zivotni piibéh velmi uvolnéné a
ochotné. Uz od samého zacatku bylo patrné, ze stfedem jejiho soucasného zivota je
jeji pritel a skola, kterou studuje. Zahy jsme se ale dostaly i na pozadi tohoto pro

Ester zasadniho obdobi, tim je osobnostni zména, kterou prosla zhruba pred rokem.

Détstvi. Prvni zazitek z détstvi popisuje Ester velice zivé a podrobné. Vzpomina na
to, jak se ztratila matce cestou na nakup. Pamatuje si ptitom fadu detaild, jako jsou
adresy nebo nazev obchodniho domu. Vybavuje se ji i1 jeji pocit, paniku, kterd ji
zachvatila, 1 to, jak se snaZila situaci vyfeSit. Sama uvadi, Ze to pro ni byl silny

emocionalni zazitek.

Rodice. Obecné Ester spojuje svoje détstvi s velkou starostlivosti rodict, kteti 1 ted’
chtéji mit nad dcerou kontrolu: ,, Vzdycky jsem musela jit po skole rovnou domii a
doma volat mamé, zZe uz jsem doma. A kdyz mé tieba nevérila, tak mi zavolala na
pevnou, aby jakoze védela, zZe jsem fakt doma. Ester vnima restriktivni vychovu
jako omezujici. Sama zminuje, ze ji rodice praktikuji 1 ted: ,,No to jesté obcas
praktikuje. (smich) tak ji vidycky rikam, Ze uz jsem doma no.‘ Piesto neni z jejiho
vypravéni patrné, Ze by se jakkoliv snazila pfistup rodict ménit. Podle mého nazoru
se spiSe zda, Ze pfijima situaci jako danou, vice nefesi. Ester bylo lito, kdyZ nemohla
jit s kamaradkami ven. Nijak dramaticky ale tuto situaci nepopisuje. Nyni, kdyzZ ma
ptitele, si uvédomuje, ze ji pfistup rodici vadi. Ester fikd, ze nezazila citovou
vychovu. Popisuje matku ,, Nikdy neukazovala néjaky emoce nebo néco takovyho.
Taky néjaky objimani nebo tak ... toho nechala, uz kdyz jsme byly mimina. A .. a ... a
Jjakmile dojde na néjaky city, tak zacne brecet a pak uz ani nemiize mluvit, tak je to
takovy .. vazny. “ V dalsi ¢asti svého vypraveéni pak na tuto zminku navazuje. Uvadi,
ze ani ona neumi k lidem pfistupovat pfili§ fyzicky. Nedokazala obejmout ¢loveka:
,, Protoze mé to chybelo od nasich, tak mé to ani nikdy ani ... treba Oli, ta je takova
vic jakoze se objimala, tak jsem tam vidycky stala a nechala se obejmout. Ale nikdy
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bych nesla nikoho obejmout.* Zaroven ale uvedla, ze se situace zménila v 1ét€ po
maturité na tabote ve Vietnamu, kam ji rodice poslali: ,, 4 tam jsem zjistila, Ze mi to

6

nevadi. Ze je to fajn.

Zajimalo mé, jak vypadal jeji bézny den: ,, TakZe rano jsem sla do skoly a pak na
obéd, kdyz jsem jako chtéla ... se flakat ... tak jsem byla dlouho na obéde a pak jsem
se flakala ve tride ... az nékdy prisly i uklizecky kolem ty ctvrty.” ,,Doma jsem
vetsinou ze zacatku treba se koukala na telku, kdyz tam nic nebylo tak ... hmmm ...
no flakala se ... byla jsem na pocitaci, delala jsem si ukoly no ... Ester popisuje svij
den jako velmi stereotypni. V jejim projevu nebyla citit vyraznéjsi emoce. Mluvi
stejné energicky a zvesela jako v prub¢hu celého vypravéni. Nezaznamenala jsem ani
naznak frustrace nebo nepohody, ktera mohla plynout z toho, Ze travila vSechen sviij
Cas doma, jak sama fekla, flakanim. Ester pisobi, ze ma a méla nad situaci nadhled.
Jakoby pfijala svét v takové podobé, v jaké ji ho rodice pfedlozili, a to bez namitek
nebo protestll. V dalsi ¢asti rozhovoru Ester zmifluje, Ze se n€kdy uchyluje ke 1Zi:
, Tak ja rikam, Ze nejprisnéjsi rodice vychovavaji nejlepsi lhare. Ja jsem nikdy
nedokdzala lhat, vis co, kdyz jsem se mé nékdo na néco ptal, tak ja jsem nedokdzala
kecat. A ted’ kecam klidné i na primou otazku.“ Podle mého nazoru se Ester naucila
komunikovat s rodi¢i tak, aby si zajistila vlastni prostor a svobodu. Zaroveinl je to
cesta, jak se vyhnout konfliktim. Ester pfitom nepusobi, ze by ji ze situace nijak

trapila. Neobvifnuje ani sebe, ani své rodice, zkratka se to déje.

Skola. Ester studuje prvnim rokem medicinu. Studium je naro¢né, ale do $koly se
t&$i, protoZe tam poznala pfitele, ktery studuje ve stejném kruhu. Pfiznala, Ze ze
Skoly miva obcas deprese: ,, Ted’ navic do toho jesté chytam takovy zachvaty deprese,
nevim ... ze uz prosté jenom sedim a fFikam: ja uz nechci, uz nechci na tu Skolu
proste.” Obcas se o tyto pocity podéli s rodici. Ti ale vétSinou jeji stiznosti
pragmaticky odrazeji: ,, ... a tata: prosim té nemel, co bys tak jinyho ted chtéla
delat? A ja: no ... no tak tak nic .. (smich) tak ja se jdu ucit. ““ Ester vypravi i tuto
konfrontaci s rodi¢i optimisticky. Myslim, ze kdyz jim sd€luje svou nechut’ ke Skole,

pfedem neceka zasadni podporu nebo povzbuzeni. Zaroven ale posmutnéle ptiznava,
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Ze sama nevi, zda jsou na ni rodiCe pysni: ,, Tak jako ... hm .. jako nevim. Porad by

‘

mé jako srovnavali. To maji Vietnamci vsichni.

Ptitel. O priteli za¢ind Ester mluvit uz v tivodu. Je to Vietnamec a viibec prvni pfitel,
kterého ma. RodiCe snasi situaci Spatné€, ale snazi se zvykat a vychéazet dcefi vstfic.
Udélali fadu ustupki: ,, Rodice se s tim smirili a ted uz si zvykaji, takze u nas mize
bejt, ale miize bejt jenom v dolnim patre, nesmi nahoru, tam mam pokoj.* Ester si
mysli, ze to od ni rodice necekali. Vzdy byla vzorna dcera, Skola byla na prvnim
misté, o kluky zajem neméla. Matka snasi situaci hiit: ,, Velkd zména. Uplné nejvétsi.
Nasi jsou z toho uplné nestastny. Ségra i Fikala, Ze mama brecela, Ze se jim ztrdcim.
Za chvilku se odstéhuju a tak. “ O pfiteli se zminuje v prubchu fady jinych témat, o
kterych mluvi. Jakmile na né&j dojde fec, velmi vSe proziva. Je zjevné, Ze i on je
soucasti nové dulezité¢ etapy jejiho zivota. Detailné¢ popisuje, jak v jejich vztahu
vznikaji konflikty. Dokdze si pfesn¢ vybavit, co v danych situacich citila a co si
myslela. Replikuje jejich dialogy. Ptesto je dle mého nazoru citit z jejiho projevu
laska k priteli, i kdyz mluvi o vzdjemnych neshodach. Ester vyjadtila smutek z toho,
ze ptitelova matka nebere jejich vztah vazné. Zatimco jeji rodice zvou pfitele domi a
také si o ném zjistili spoustu informaci, pfitelova matka odmitla i pozvani na
navs§tévu. Na Ester bylo patrné, chovani pfitelovy matky pfili§ nerozumi, jeji pfistup
se Ji dotyka: ,, 4 jeho mamka se o mé jako nezajima, neresi mé. Tatka ji k nam zval a
ona to jakoze odmitla. A prosté jako celkove ... mé néjak ... nebere me vazne. “ V
souvislosti s tématem jsem se ptala, zda je pro Ester dileZité, aby byl jeji pfitel
Vietnamec. Odpovida, Ze pro ni ne, i kdyZ uznava, ze prakticky ma s Vietnamcem
vic spoleéného. Také dodava, ze Vietnamci zijici v Cechach jsou velmi pocestéli.
Takovy rozdil mezi Cechem a Vietnamcem Zijicim v Cesku zase neni. Pfesto uznava,
Ze je pro ni dilezité, aby pfitele piijala i jeji rodina, ktera by se Cechem velice t&zko
smitfovala: ,, Loni jsem taky byla ve Vietnamu a vsichni se ptali: tak co uz nékoho
mas? A ja: ne. A oni: a tobé se nikdo nelibi? A libi se ti Cesi? Libi se ti Cesi? A ja:
no ja nevim, moznd. A oni: a ty se libis Cechiim? A ja: no to nemiizu védét ne.
(smich) A pak prisel jeden prastrycek a povida: no Cecha si nesmis vzit! Tak ten mi

to rovnou zakazal (smich).
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Soucasnost. Ester se citi byl spokojena. Ptiznala, ze ma v zivot¢ vic, nez si kdy prala.

Jeji optimismus je navic patrny z celého jeji projevu.

Identita. Ester vypravi o tom, co bylo zdsadnim momentem v jejim zivoté. Bylo to
1éto po maturité, rodice ji zapsali na letni tabor ve Vietnamu. Podle Ester stoji toto
obdobi za jeji velkou osobnostni zménou. Zprvu se Ester na tdbor nechtélo,
planovala, ze utece. ,, No a vlastné pak jsem tam byla a byla jsem poprvy tri tejdny
sama bez rodicii a vlastné oni nevédeli vitbec nic co délam, prosté nevedeli. Takze
jsem dostala takovou tu divnou svobodu ..." Ester se ve svém vypravéni popisuje
zmény, kterymi proSla. Diive ji okoli vnimalo jako hodnou hol¢i¢ku. Ona se tak
vnimala rovnéz. V 1ét¢ se ve Vietnamu rozhodla pro zménu Uc€esu, zkratila si vlasy.
Takto zdsadni zménu udélala poprvé. Registruje na sob¢ i povahové zmény. Zminila
se o nadhledu a zméné v chovani: ,, ... ale vim, Ze mi vadi min véci a Ze se chovam
Jjinak nez driv, ale jsem to ja. Ale ostatni lidi vidi jenom to, co délam, jak se chovam,
kdezto ja, jak si vidim i do hlavy, tak vim, co si myslim. " Timto Ester vysvétluje, ze
ac jeji zmena pusobi jako radikalni, ona sama vnima, Ze je v kontaktu s celou svou

osobnosti, véetné toho, kym byla pied létem.

Kulturni identita. Ester popisuje sviij zivot ve dvou svétech. Cesky svét
reprezentovalo hlavné gymnazium a jeji spoluzaci. Vietnamsky svét tvofila rodina a
komunita. Symbolicky se k tomu pojila i jména. Ve Skole ji oslovovali jinak, nez v
komunité. Ester si nikdy neuvédomovala, ze je ve tfid¢ jind nez vSichni ostatni.
Musel pitijit impuls, ktery ji pfipomnél jeji ptvod: ,,4Ale to bylo driv. To bylo tech
osum let na gymplu, ted’ vim, co jsem... ja jsem ... jsem jsem Vietnamka, ale ...
prostredi mé ovlivnilo tim, Ze mam to zdpadni smysleni. Respektuju to, co chtéji nasi,
vSechny ty tradice a tak. A jsem rada, Ze to takhle je, protoze .. ehm ... se mi to libi ...
ale ... uz nemiizu myslet jako oni.“ Rodi¢e ji ani sourozencim nevnucuji své
naboZenstvi. Pro Ester je ale dllezité, aby byli rodic¢e Stastni, aby jim délala radost.
Proto plni jejich ptani a ptedstavy: ,, Nejvic mé viastné potésilo, kdyz jsem vidéla, zZe
nasi se usmivaji. Protoze oni chodi do prace, abychom my se méli dobre. Takze proto
ta medicina. Navic mam rada biologii ... teda méla ... takze to do sebe takhle hezky

«

zapadlo. *
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Dalsi diilezitou osobou v zivot¢ Ester je jeji o Sest let mladsi sestra. Popsala, ze maji
vyborny vztah: ,, No jako ziizo. Jako my jsme byly vidycky ségry a dost dlouho pro
mé byla i nejlepsi kamoska. Kdyz byla mala, tak do 12, tak jsme se kamosily, kdyz
Jjsme byly mensi, tak jsme si hraly, a ted jak je starsi, tak si povidame. “ Déle vypravi:
., ... Ze jsem si Fikala: tak to je prasteny, ségra je moje nejlepsi kamoska a je ode mé
Sest let (smich). To je takovy divny. Jako asocial. A oni pak ostatni: to je takovy
pékny, jakej mas vztah se ségrou. No to je proto, zZe jsem neméla kamosky.“ Ester
taky pfiznala, ze od té doby, co je s pfitelem, se jejich vztahy narusSily. Stale si

rozumi, ale sestra ji obcas vyc¢ita, Ze je potad s nim.

Budoucnost. Ester se ve svém vypravéni opakované zminovala o tom, Ze nejhorsi je
zklaméani. Naopak to, co k zivotu potiebuje, je mit se na co t&sit: ,, 4 kdybych se nejak
upinala k nécemu, k néjaky myslence, kterou prosté chci a ktera se mi libi a tak to
prosté bude, tak bych byla i zklamana, Ze to takhle neni. A tomu ja se chci vyhnout. A
.. a .. a zklamani je uplné nejhorsi. Zklamani je uplné nejhorsi. A nejlepsi je, kdyz se
na néco tesim.* O své budoucnost Ester pfemysli nahlas. Rada by pracovala jako
Iékatka, ale obava se vycerpavajicitho pracovniho rezimu. Pfedstavuje si i dalsi
moznost: pracovat nemusi, protoze je Zzenou bohatého muze. Ani s touto variantou
neni zcela spokojend. Pragmaticky tekla: ,Ja si vzdycky reknu, jak to dopadne.

I3

Protoze to vidycky néjak dopadne.

5.2.5 Rozhovor paty: Olga

Olze je 19 let. Uspésné slozila maturitni zkousky na osmiletém gymnaziu. Je piijata
na medicinu do Prahy. Setkaly jsme se v Plzni. Stejné jako v ptipad¢ Ester i Olga

patii do skupiny mych znamych, nepoji nas ale blizké vztahy.

Détstvi. K tématu détstvi se Olga zdraha piili§ vyjadfovat. Rikala, Ze je zaskodena a
ze se ji nic nevybavi. Své détstvi hodnoti jako dobré. Velice strucné se pak zminuje o
babicce na hlidani, se kterou to bylo fajn, a o klubu na zakladni $kole. Rodi¢e hodné
pracovali, proto travila vétSinu Casu ve Skole, ve druzine a pak u tety (babicky).

Casto ji také hlidala starsi sestra. Olga si mysli, Ze sestra nebyla rada, kdyz méla
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Olgu na starost: ,,No ona odpoledne hodné spala. A ja jsem si hrala, délala jsem
bordel, ona byla vzdycky protivnd, kdyz se probudila. To byl vidycky stejnej scénar,

vzdycky se probudila a ja musela uklizet. *“ Sestru vnimala jako druhou mamu.

Détstvi Olga pojima spiSe popisné, zdrzuje se hodnoceni i vlastnich pociti. Na mou
otazku, jaky pocit si vybavi v souvislosti s détstvim, odpovida strach: ,,Ja myslim, Ze
jsem se asi hodné bala. (smich) nebo spis jako .. jakoby ... to je takovy, ze vzdycky,
kdyz jsem chtela nekam jet ... tak ... jsem se musela ptat taty, to byl stres ... trochu
... “ Olga zminuje, Ze ma nejstarsi sestru, ktera zije ve Vietnamu. Jako nejmladsi si
mohla dovolit nejvic véci, navic ji otec rozmazloval. V détstvi ji bavila hudba, uz se

ji ale nevénuje.

Zasadni moment v zivoté. Za zasadni obdobi svého Zivota Olga oznacuje rodinnou
situaci. Dobu, kdy sestra odesla z domu za pfitelem, kterého rodi¢e neschvalovali, a
nasledné obdobi, kdy se domt znovu vrétila. ,, Tak to treba pro mé bylo tezky, navic
jsem byla hrozné mala, Spatné jsem to snasela. Treba kdyz rodice na ni byli strasné
nastvany, vis, a ja jsem se s ni nemohla videt. “ Jedna se o udalost, v niz Olga hraje
spiSe pasivni roli. Situaci sama nevyvolala, spi§ se v ni ocitla. Neméla tedy pod
kontrolou to, co pro ni bylo neptijemné. Olga se domniva, Ze ji to rozhodné zménilo.
Ne situace jako takova, ale to jak se v ni ostatni ¢lenové rodiny chovali: ,, Spis je to
tim, jak se chovali ostatni v rodine. Ze asi moznd ... Ze néco trochu ... clovéku tieba
ziistane v hlave ..." Olga si ted’ pfipadd uzkostliva a slabd. Vzpomina, ze tehdy
nebyla vibec veseld a hodné brecela. K dalSimu vyznamnému obdobi fadi
gymnazium. Je to vSe, co zna, protoze tam chodila osm let a nyni to vSe kon¢i. O
gymnaziu vypravi Olga velice ochotné. Zminuje nékolik piibéht z posledni doby.
Zajimavé dle mého nazoru je, Ze ani v jednom z nich nehréala hlavni roli. Radé&ji
vypravi o jinych lidech nez o sob&. Myslim, Ze je z jejiho piibéhu patrné, Ze konec
Skoly je pro Olgu v soucasnosti velkym tématem. Jsem ale i toho nazoru, ze vyuzila
vSeobecného tématu k tomu, aby v ném ukryla sama sebe, aby od sebe jakoby utekla.
V souvislosti s gymnaziem se zmiiiuje o parté holek, do kter¢ ve tfid¢ patila. Ostatni
ji vnimali jako bezkonfliktni, coZ si ona o sobé nemysli. Posléze ale zminuje, Ze

piestoze ji ob¢as nekdo Stve, tak to nefesi, protoze to samo piejde: ,,Jako ja jsem
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byla vzdycky spis takova, ze jsem se bavila se vSema, vis, jako asi ... jako chvili asi
cloveka nekdo stve, ale pak to prejde, ze clovek jakoby prechdzi ty veéci ... Jsem
toho ndzoru, ze Olga se nevnima nekonfliktn€, protoZe sama o svych antipatiich vici
ostatnim vi, ostatnim ale nic nefekne. Radéji pockd, az vSe prejde. Nikdo z jejich
kamaradii tudiz nevi, ze na n¢j mize byt Olga nastvana nebo ji mize néco vadit.
Také zminuje, Ze se vnimala ve své parté nejisté: ,, No ale .. jakoze ... ale byla jsem v
tom nejista, vis jakoze, méla jsem tieba chvilema pocit, Ze tam nepatiim, nebo Ze si to
jenom myslim. To bylo takovy ... no takovy faze.“ Aktudln¢ fesi Olga dilema. Jedna
se o0 to, s kym bude v Praze bydlet. Popisuje nazory a stanoviska ostatnich. U sebe si
neni jistd, nevi, jak ma situaci feSit. Jsem toho nazoru, ze Olga sice vi, co sama
nechce, ale tento pocit pro ni neni dostateéné silny k tomu, aby se dokézala
rozhodnout. Jako by byla v tomto rozhodovacim procesu pasivni. Cekala, co si
rozhodnou ostatni. Na Olze je vidét, ze by chtéla vyjit vstiic vSem, ale vi, Ze to neni
mozné. ,,Jako ta jedna holka jde taky do Prahy, teda oni jdou viastnée dve z ty party
do Prahy, ale ta jedna bude bydlet na koleji a ta druhd chce bydlet se mnou ne. A
jesté je tam viastné jedna parta holek, od nas ze tFidy, co jde taky do Prahy a ta chce
bydle taky se mnou no. Jenze oni nechtéji bydlet s tou Petrou no. A Petra chce bydlet
se mnou, nechce bydlet s nima (pousmala se), tak jako moc nevim, co mam délat. A
navic jakoze sama ... jakoze tieba tu Petra z ty nasi party, ja ji mam hrozné rdda, ale
tieba ... jakoZe ... hrozné mi vadi ... ty jeji Spatny vlastnosti. Ze tieba vim, Ze by to
bylo $patny, kdybychom bydlely jenom my dvé spolu jako samotny. Ze tieba bych
byla radsi i s ostatnima a ona jakozZe moc nechce no, tak jako i na tom vyleté ... to
byla ta slecna, co se nastvala a odesla ... Olga se ve vypravéni vraci ke své trid¢.
Ukazuje se, Ze bere vSechny takové, jaci jsou. I kdyZ zprvu citila litost nad tim, ze
nemaji jako ro¢nik tablo, uvédomila se, Ze to tak je. Myslim, zee pravé skutecnost, zZe

2

jsou véci dané, pomaha Olze je ptijmout. ,,Jako byla doba, kdy mé to mrzelo, ale ted
si Fikam, Ze mi to vlastné viitbec nevadi, Ze kazdej jsme néjakej a je to tak, jak to je.*
Radéji vzpomina na to, co se tfid¢ jako kolektivu podatilo. Pomé&rmné okrajové ovSem
zminuje, ze za zrodem uspéSného ndpadu stila ona sama. Olga také pomahala
organizovat maturitni ples. Bylo to pro ni hrozné, protoze na vSechny musela vat.

Ples se ale nakonec vydafil nad jeji ocekavani. ... obcas rdada organizuju véci
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(smich) ... tFeba ten maturak, ja jsem chtéla, aby to bylo tieba i trochu hezky. I pro ty
lidi, ktery to taky mozna chtéji, ale nic nereknou. Tak si myslim, Ze to bylo mozna i

dobre.

Identita. Kdyz se Olga zamysli nad svymi vlastnostmi, uvadi, ze se povazuje za
tolerantni: ,,Ze umim bejt asi dost toleratntni, kdyz chci ... Ze nejsem jako
nesndsenliva.“ Také zmifiuje, 7e je sebekriticka. Casto bre¢i kvili mali¢kostem.
Velké véci se ji paradoxné daii zvladat 1épe. Rika, Ze vie piili§ proZiva, na situaci
ziska nadhled, az kdyz pomine. Pak mé& naopak tendence to bagatelizovat a svou
reakci hodnoti jako hloupou. V zavéru pfiznavd, ze ma nizké sebevédomi, coz ji
samotnou Stve. Rada by na tom pracovala, ale nejde ji to. Na moji ptimou otdzku, jak
proziva sebe samu a zda nad sebou premysli, odpovida, Zze ano. Pfemysli nad sebou
ale skrze to, co déla. Netesi tolik to, kam patfi. Psycholog, kterého Olga navstévuje, s
ni hovofil o tom, ze se pravdépodobné sama hleda. Jeji pochybnosti jsou naprosto
pfirozené. Olga se v rodin€ vnima jako nepochopena: ,,Ale Ze jsem nastavend néjak
Jinak. Jsem takova asi hodné citliva, vis, Ze treba oni Feknou néjaky véci a mé to
pripada osklivy. Ja treba nemam rdda, kdyz jsou rodice zli, to je takovy no .. hrozné
to ... myslim, Ze by mi neméli Fikat, Ze furt brecim.* Olze vadi, kdyZ ji rodice fikaji,
Ze potad breci. Mysli si, Ze na to ma pravo. Podle ni je to dano 1 kulturnimi rozdily,
rodic¢e jakozto Vietnamci emoce pfili§ neprojevuji. Sama pftiznala, Ze rozdilnost v
kulturach je pfi¢inou obcCasnych konfliktlh v rodin€. Svou starSi sestru povazuje za
vice vietnamskou. Olga uvadi ptiklad konfliktu: rodi¢e neschvalovali rozhodnuti
Ingrid stat se vegankou. To vadilo jak Ingrid samotné, tak jeji matce. Ani Olga si
nemysli, Ze rodi¢e maji pravo kritizovat volbu nékoho jin¢ho. ,, 4 oni to nemysli
Spatné, ale reknou to.” Rodi¢im také vadi, Ze jsou dcery v mysleni ovlivnény
¢eskou kulturou: ,, 4 to jim treba vadi, Ze jsme v tomhle takovy .. poces .. poces ...
jako volnomyslenkarsky. “ Olga mluvi o vnitinim dilematu: na jedné strané nechce
zklamat ocekavani otce, na druhé strané nechce jit proti svému piesvédceni. Jeji
taktikou je konfliktim se vyhybat: ,,Jd se snazim klickovat. “ nebo: ,,Spis to déelam
takhle. Obcas mam takovy ty ... Ze bych chtéla nekam jit, ale pak si reknu: radsi tam
nechod, abys nemusela resit ty véeci okolo ...“ Myslim, ze problematiku Zivota na

pomezi dvou kultur vnimd Olga spiS v ramci rodinnych vztaht. Jakoby otec
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reprezentoval vietnamské hodnoty. Vadi mu, Ze jsou jeho déti ptilis pocestélé. Olga
sama citi, ze je Ceskym prostiedim ovlivnéna a tézko si s rodi¢i v nékterych vécech
rozumi. Snazi se proto kliCkovat: ,, Vim, Ze to tFeba nejde udélat tak, jak chces bejt,
treba kviili rodiciim a tak. (pauza) nevim. Tak to délam asi jednodusejc. Ale pak to
vede treba k tomu, Ze zatajujes veci ..." Olga zminuje svou cestu do Némecka.
Jednalo se jazykovy pobyt v ramci studia. Pfiznala, Ze jednim z diivodu odjezdu bylo
1 to, Ze chtéla ziskat vice prostoru od rodicu: ,,Ja jsem tieba odjela do toho Néemecka,

abych mohla mit vic svobodu. “

V porovnéani se svymi vietnamskymi vrstevniky se vidi jako jina. Pfili§ si s nimi
nerozumi a nevyhledava jejich spole¢nost: ,,Jd nevim, ja ... moznd jsem vici nim
takova arogantni, Ze obcas si Fikam, Ze jsem chytrejsi nez oni (smich). * ,,Kdyz tam
mezi né clovek prijde, tak se citi jako podradné ... oni jsou takovy jako elitarsky a
hrozné se bavi mezi sebou.” 1 v tomto piipadé se Olga vypotadavd s pozadavky
rodicu, ktefi si pieji, aby se vice angaZovala ve vietnamské komunité. Ona sama se
vSak v této spolecnosti neciti pfili§ dobfe. Zaroven ale nechce rodice zklamat a chape

jejich potiebu stale se kontaktovat s vietnamskou kulturou.

Vzhledem k tomu, Ze Olgu zndm a mame spole¢né zndmé, nedalo mi nezeptat se na
jejiho pritele, o kterém se do té doby v rozhovoru nezminila. Zajimal mé hlavné
vztah Cecha a Vietnamky. Olga piiznala, Ze si nedokaze piedstavit, jak tézka je jeho
role v jeji rodin€, kdyZ nerozumi jazyku. RodiCe ale pfitele piijali, maji ho radi.
Vyjadrtili také prani, aby se vietnamsky naucil. Olga piiznava, Ze s pritelem uz zazili
nekolik krizi. Vé&ii ale, Zze vztah ma budoucnost, jinak by ho neudrzovala. Svého
stthovani do Prahy se neboji. Vé&fi, Ze to s pfitelem zvladnou. Nemysli si, Ze je
zékladem uspé$ného vztahu to, aby zili na jednom misté: ,, No ja prave nechci, aby to
bylo staveny jenom na tom misté, jenom na ty vzajemny pritomnosti. JakozZe jo. Na
Jjedny strané urcite, jako hraje to roli. Ale nemélo by to bejt staveny jen na tom miste,
kde jako jsi. Podle me by to mélo fungovat, i kdyz jde kazdej néjakou tou svoji cestou.
Fungovat vzajemné. “ Také uvadi, Ze ma velkou podporu ze strany pfitele: ,, T7eba
mé prekvapuje, Ze je ohledné toho takovej, Ze mi to hrozné preje ... Ze ma pocit, Ze to

potiebuju.
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Budoucnost. Olga spojuje svou budoucnost ptedevsim s blizicim odchodem do
Prahy. T&Si se, ale zaroven vyjadiuje pochyby. Mysli si, Ze pro ni neni tézké opustit
domov: ,, TFeba ted mam pocit, Ze to vitbec neni tézky udélat to, ale jako nemam
tuSenti, jaky to je. A myslim si, Ze treba Tomas, on je z takovy rodiny, kde jsou takovy,
Ze maji radi ty jistoty, neradi treba riskujou. Treba ... Ze myslim, Ze jsem takova jina,
ze ho treba privadim na ty myslenky vic, Ze ted’ si dokdze vic predstavit, Ze by si
zkusil Zit nekde jinde. A ... a ... jako myslim si, Ze i kdybych to chtéla, tak to udelame,

ale nevim, jak moc je to realny (usmiva se). “

5.3 Diskuse a zavér k vyzkumu

Pokud bych méla stanovit vyzkumnou otdzku, na kterou se tato prace snazi
odpovédét, znéla by nasledovné: Je pro druhou generaci Vietnamct zijicich na uzemi

Ceské republiky identita tématem? Vysledky mého vyzkumu prokazaly, Ze ano.

Otazka kulturni identity se objevila v Zivotnim piibéhu kazdého ucastnika mého

vyzkumu:

Ingrid: ,, Ale jakoZe ten nds vztah s otcem dost mapuje ten stiet téch odlisnych kultur,
nejenom kultur. Ale u nas to tak je, Ze otec ztélesnuje ty vietnamsky hodnoty, takovou

«

vietnamskou moralku, a to tam bylo, od détstvi. *

, ... ze mi vzdycky otec Fikal, Ze nejsem dost vietnamskad, abych mohla zit ve

Vietnamu, a zaroven nejsem dost ceska, abych mohla Zit tady.

., VZdycky mé od mala vsichni v tom ceskym prostredi oznacovali za CeSku, protoze

Jjsem mluvila cesky, chovala jsem se Cesky, ale mé to prosté nevystihovalo. “

Alice: ,,Ja mam rada svoji kulturu, ale zaroven ta ceskd kultura mé vychovala, takze

¢

je v tom nékdy zmatek, ale zase jsem rdada, ze jsem Vietnamka.

,,-..ja nevim, jestli ten pojem je presnej (pousmadla se), protoze ... protoze ja spis jako

vevnitr jsem porad Vietnamka ... i kdyz je fakt, Ze premyslim cesky a mam takovy ty
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Cesky zvyky trochu, ale prosté jsem porad Vietnamka, protoze ... jak jsem rikala, Ze
ja si tady kamarady i vybiram, se kteryma se dokazu bavit a se kteryma ne, nebo se
S nima bavim min ... ale ... clovek je porad néjak ovlivnenej tou kulturou, takze

nejsou uplné ciste bili.
Felix: ,,Ja se vaimam asi pod povrchem slupky bandnu. (smich)

Jazykové to je jasny, Ze jo, kde jsem. Ale vnitrné ... asi porad cejtim ten Vietnam.
Viastné ono ... asi ¢lovek si bere asi z néjaky kultury nebo z néjaky komunity to, co se

mu libi. A potom to aplikuje p7i tom svym konani.

Ester: ,,... jsem Vietnamka, ale ... prostredi mé ovlivnilo tim, Ze mam to zdpadni
smysleni. Respektuju to, co chtéji nasi, vsechny ty tradice a tak. A jsem rada, Ze to

‘

takhle je, protoze ... ehm ... se mi to libi ... ale ... uz nemiizu myslet jako oni.

Olga: ,,Jd myslim, Ze urcité tam hraje roli ta kultura. Ze my kviili tomu mdame doma
obcas konflikty, s rodicema, se ségrou. Ale ségra je vic takova vietnamska. Ja to tak

¢

necitim.

Z nasledujicich ¢asti rozhovort je patrné, ze tématem kulturni identity si proSel nebo

prochazi kazdy Gc€astnik mého vyzkumu.
Z rozhovorl vyplynuly ale 1 dalsi skutecnosti:

Vietnamska vychova. O vietnamské vychové se zminuji vSichni uc€astnici vyzkumu.
Ve vSech piibézich je vykreslena jako ptisnd. Jako déti byli vSichni vychovavani s
dirazem na uctu k rodi¢im. V ptipad¢ Alice supluje vietnamskou disciplinu jeji
starSi bratr. Podle ptib&hu, ktery vypravéla, jsou jeji rodice liberdlni, méné striktni v
fad¢ ohledu, nezZ je pro Vietnamce béZné. Zaroven vSichni uvedli, Ze vnimaji silnou
pro budoucnost svych déti, nikoliv vlastni pfitomnosti. I s timto tlakem se tedy musi
druhd generace Vietnamcl vypotadat. Ingrid naptiklad uvadi: ,, Ale tak to je dany
taky tim tlakem, kterej si myslim, Ze maji vSechny vietnamsky deti spolecny a ted’ uz
to ustupuje nastésti (diraz). Ze ty rodice ... dostavaji ... ehm ... Ze ... no a co budes

. a vetsinou ctis nejvic rodinu a tu spolecenskou povinnost, vliastné to funguje do
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tedka, Ze se musis zavdecit téem rodicum, zavdecit se ... ehm ... komunite,
spolecnosti.** Vyjimkou byla snad jen Alice, zabyvala se ve svém piibéhu spise
tématem vztaht, explicitné se k ofekavani rodi¢t nevyjadtila. V této souvislosti ale
hovofila o ambicich svého bratra. Ten se snazi o to, aby i Alice studovala prestizni

obor, jaky studuje on sam.

S tim souvisi i1 dal$i ze skutecnosti, kterou vyzkum odhalil. Tou je diiraz na vzdélani.
Skola je tématem vsech Zivotnich piibéhtl. Nejvice dominuje ve Felixové vypravéni.
Felixovy ambice jsou podle toho, jaky prostor jim ve svém piibéhu vénuje, nejvyssi.
Podle mého ndzoru miize byt diivodem i to, Ze je muz. Jeho cile jsou tak i v souladu s
vietnamskou vychovou vyssi. VSichni z Gc€astnikli vyzkumu studuji vysokou Skolu.
Ester naptiklad ke svému studiu tika: ,, Nejvic mé viastné potésilo, kdyz jsem videla,

Ze nasi se usmivaji. ProtoZe oni chodi do prace, abychom my se méli dobre. Takze

proto ta medicina.” , Ale jako méli by si uvédomit, jakou maji uzasnou dceru. Ja
jsem Sla na medicinu bez protestii, co oni chtéli ... ehm .... A ani po nich moc
nechci. “

Budoucnost. V té ¢asti rozhovoru, kdy doslo na budoucnost, se nikdo nezminil o
pfipadném ndvratu do Vietnamu. NejCastéji se jejich tvahy tykaly kratkodobé

budoucnosti. Nikdo se neupinal k navratu do rodné zemé svych rodicu.

Vietnamskéa kultura. Za zajimavé povazuji to, ze vSichni z ucastnikii ve svém
vypravéni popisuji vietnamskou kulturu obecné, jakoby z pozice nezéavislého
pozorovatele. Dokresluji tak své Zivotni piibéhy. Z jejich pfib&éht vyplynulo

napiiklad:

Ingrid: ,, 4 to bylo takovy hodné Sokujici, to je ta expresivita, ktera se ve vietnamsky
kulture prakticky nevyskytuje, rodic té nikdy nepochvali, vétsinou se hezkych slov
moc nedockas, protozZe ty jsou tam vlastné integrovany automaticky, s téma se md

‘

pocitat. Pak se vypichujou Spatny veéci. ‘

. ... ta formdlni pohostinnost a tak. To vim, Ze je docela klasickd vietnamska

vlastnost, to delaji prosté vsichni, takhle s tim vyristal kazdej. Takze tohle prosté

«

plyne z ty vychovy no. *
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., To je prosté néco ... to je asi opravdu, bych rekla, docela kulturni handicap, to je
néco, v cem obzvlast' Vietnamci dominujou. Prosté cely je to o tom, Ze nemyslis na
dnesek, abys méla lepsi zejtrek. Jako ... co jsem tak sledovala ostatni kultury, tak

Vietnamci to maji hoodné hodné vysoko nastaveny.

Alice: ,, Asiaté maji takovou tu potiebu, néjakou Cest, nikdy nesnesou to, aby si na né
nékdo ukazoval, Ze ta udélala tohle, ta udélala tamto. Ze vidycky koukaji na ostatni,

Jjak na né koukaji, jak je hodnoti, takze je to pro né strasné diilezity. *

., Ze v ty Asii je strasné diileZitd ta rodina ... a tady je zase diilezity to ... ehm ... jak
to Fict ... takova ta lidska potreba prosté. Jako kdyz uz mi s nékym neni dobre, tak

S nim nebudu. “

Felix: ,,Jd si myslim, Ze jako nepotiebuju doucovani, ale on je trosku takovej prezitek
V tom Vietnamu, Ze je to ... ze oni ve Vietnamu chodi déti do Skoly od pondeéli do
soboty a v sobotu a v nedéli se uci jesté doma od soukromych ucitelii. I kdyz to neni
treba. A ja si myslim, ze u mé to taky nebylo treba a rodice méli asi néjakej ten

‘

prezitek, kterej vstrebali ve Vietnamu. *

, ITeba ve Vietnamu je hrozné populdarni hrozné jakoby citovat stary dédy a
prapradédy, vidycky se k tomu vratit a Fict: jo ten mél pravdu, ten déda z tady toho

kolene a tak. “

Ester: ,, Rodice by mé porad jako srovnavali. To maji Vietnamci vsichni.

‘

Olga: ,, Navic jeste vietnamska spolecnost, vsichni mluvi hrozné nahlas.

‘

,, Oni se hodné bavi spolu, vis, jakoZe se ted’ Vietnamci bavi s Vietnamcema. ‘

, To je takovy ... asi je to i kviili tomu, Ze jsou Vietnamci. Vietnamci ty emoce moc

neprojevujou.

Uvedené vysledky mého vyzkumu potvrzuji fadu jiz publikovanych informaci.
Rozpor mezi zdroji, se kterymi jsem pracovala v teoretické Casti, a vysledky mého
vyzkumu jsem tedy nezaznamenala. Mym hlavnim zdmérem bylo nahlédnout

hloubé€ji za teoretickou roviny dané problematiky a zaméfit se vice na zivoty
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jednotlivych lidi. Diky osobnim setkanim, ktera jsem meéla moznost s mladymi
Vietnamci absolvovat, jsem presvédcend, ze se druha generace vyporadava s zivotem
na pomezi dvou kultur velice dobfe. Optimistické je pro mé¢ zejména zjiSténi, Ze

kulturni rozdilnost, zda se, dokéazi vyuzit k vlastnimu rozvoji a sebepoznani.
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ZAVER

Smyslem této prace bylo pozastavit se nad setkdnim dvou zcela odlisnych kultur,
které se odehrava pied naSimi zraky tady a ted’. Zaméfila jsem se ptitom na cloveka —
jednotlivce — lidskou bytost. Na to, jak proziva tento vietnamsko-Cesky kontakt, jak
ho ovliviiuje a co pro néj znamena. Zajimal m¢ fenomén identity této generace.
Zaroven jsem vnimala skuteCnost, ze ja sama jsem soucasti kulturni majority a
K tématu pristupuji z pozice pozorovatele, ktery ma jista ofekavani a domnénky.
Teoretickou ¢ast jsem koncipovala, krom¢ uvodniho vymezeni pojmové zékladny,
jako exkurz do vietnamské kultury. Mym cilem bylo provést ¢tenare od pocatku
vzajemného kulturniho stfetu. Soustiedila jsem se na moderni historii, kterd pfimo
souvisi se soucasnou situaci. Dale bylo mym zadmérem obsdhnout ty oblasti
vietnamské kultury, které by ji mohly piiblizit ceské perspektivé. Chronologicky
jsem se pak presouvala dale, do faze, kdy jiz vietnamska populace nastupuje
integracni proces. Zajimalo mé&, jak ovlivituje ¢eské prostiedi vietnamskou kulturu a
k jakym procesim dochazi uvnitf komunity. Timto tématem jsem svou praci
ukoncila. Povazuji to za symbolicky zavér, nebot’ ma stejné jako samotni Vietnamci,
ktefi se rozhodli pro Zivot v Ceské republice, otevieny konec. Jedna se o proces. O
tom, vjaké je fazi a jak bude pokracovat nebo koncit, rozhodne budoucnost.
PovaZzuji svou praci za skromné svédectvi soucasné doby a toho, jak se se svymi

Zivoty vypotadava pétice mladych Vietnamc, ktefi ziji na pomezi dvou kultur.
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Prilohy

ROZHOVOR S INGRID

Poznamky k zapisu:

(...) kratsi prestavka v feci

(pauza) delsi prestavka v feci

kurzivou jsou zapsany autorovy poznamky a jeho piimé véty

Dékuju, ze ses rozhodla pomoct mi s mym vyzkumem a vstoupit do néj. Uvodem
K nasemu rozhovoru: jedna se o vyzkumnou cast K moji bakaldrské prdaci na téma
identita druhé generace Vietnamcii tady v Ceské republice. Rozhodla jsem se na
tohle téma popovidat s nékolika lidmi, krozhovoru budu pristupovat z pohledu
narativni psychologie. Mozna ti to néco rikd, ale prakticky se jedna o pohled na
clovéka skrze jeho pribéh, to jak se zaméruje na sebe, na okolnosti, ceho si vsima
nebo jak to vypravi. Takze to dnes bude hlavné o tobé, zajima mé tvij Zivotni pribeh,
je to vlastné autobiografie. Ja budu poslouchat tvoje vypraveni. Mds naprostou
svobodu Vv tom, co mi reknes a na co se zaméris. Ja se budu doptavat a budu té
smerovat. Nemusis se niceho bat, nemd to Zadny hodnotici prvek. Vsechno, co mi
reknes, je pro mé prinos a jsem za to rada. Jinak nas rozhovor bude anonymni a
bude pouczit jen pro ucely moji prace. Mas pravo z vyzkumu odstoupit, a to kdykoliv, i

po jeho skonceni. Pokud mas na mé néjakou otazku, klidne se zeptej na cokoliv.

V pohodicce. Mtzeme.

Super. Vybavuje se ti néjaka rand vzpominka z détstvi? Treba ta uplné prvni, jakou
mds ...

Paradoxné si vlastné pamatuju ten prvni den, kdy jsem sem pfiletéla, kdy jsem
nerozpoznala otce. Prost¢ on mé vzal do malyho favoritu a ja jsem ho brala jako
ciziho chlapa, bylo to divny. Celkové si myslim, Ze uz to tenkrat utvoftilo ten budouci
vztah s otcem, protoze pak jsme si k sobé hledali cestu uz od toho prvniho dne do

dneska, kdy jsme se na sebe zase napojili. On totiz odjel, kdyz mé byly tfi mésice,
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pak uz jsme komunikovali jen formou dopist, ktery jsem si stejné¢ neuméla sama
precist.
On ti psal?

Jo no o tom jsem se vlastn¢ dozvédéla az po x letech, naSe mama mi dala stoh
dopist, kde bylo: ,,Moje princezno ... ,, A to bylo takovy hodné¢ Sokujici, to je ta
expresivita, kterd se ve vietnamsky kultufe prakticky nevyskytuje, rodi¢ t¢ nikdy
nepochvali, vétsinou se hezkych slov moc nedockas, protoze ty jsou tam vlastné
integrovany automaticky, s téma se ma pocitat. Pak se vypichujou Spatny véci. Tak

to jsme se trochu vzdalily. (smich)
Je to skvely, pokracuyj, ja jen, Ze jsem to ani nevédéla tohle ...

Jo ja si fikam, Ze ono asi stejné vyplyne spoustu véci, ktery mozna ani nevis.

Tak je pravda, Ze jsme se nikdy nebavily primo o vzpominkdch z détstvi, pokud se

netykaly vtipnych historek ...
Ale to posledni obdobi ted’ asi sta¢im vSechno k otci. Jo a dneska je Den otct ...
Aha.(smich) Nekde jsem to slysela...

Ale jakoZe ten nas vztah s otcem dost mapuje ten stiet ten odliSnych kultur, nejenom
kultur. Ale u nas to tak je, Ze otec ztélestiuje ty vietnamsky hodnoty, takovou
vietnamskou moralku, a to tam bylo od détstvi. Vzdycky to bylo jako formalita
versus autenticky pocity, u mé se je snazil jakoby potlaéit vlastné. Pamatuju si, kdyz
mi bylo Sest, byli jsme na oslavé a na stole byl okurkovej salat, hrozn¢ jsem ho chtéla
a vzpominam, jak m& otec nutil stoupnout si a mit proslov, no vazné, proslov od
Sestiletyho ditéte, ze d€kujeme za vSechno a néco o Skole, a ja jsem pofad myslela na
ten salat, co je na stole. (pauza) Ono se to vlastné potad opakovalo, tyhle véci, dité je

vizitka kazdyho rodice, vlastné asi az do toho incidentu s tou vodou.

Jen mé tak napadlo, uplné mimo, na tom stole byl jen okurkovej salat, co bys asi

délala, kdyby tam byla slepice? (smich)
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(smich) Ne ja jsem vlastn¢ nakonec rada, Ze to byla okurka, jest¢ to nebyly slepice, to
az dyl. Ja jsem se vlastn¢ vratila do détstvi ted’. Jak jsem jedla ty nezraly jabka, ted’
jsem vlastné cela kolem jidla. Mama mi vzdycky fikala: nejez tolik téch
rychlokvasek, nevyrostou ti zuby. Protoze to bylo prekyseleny a v téch sedmi letech,
kdyz ti rostou ty zuby, tak to napadé sklovinu. No a ted” jsem se zasekla v détstvi,
protoze tam mam asi hodné indikatorti toho budouciho vyvoje, je tam toho spousta,
hlavné u otce, vzdycky jsem tam néco citila .... J& myslim, Ze jsem to citila hodné
brzo, Ze asi potiebuju vybudovat to, co ode m¢ ocekava, tu nutnou masku a potlacit
ten zbytek v sob¢. Protoze on mi vzdycky fikal, Ze jsem hrozn¢ ... co to je, kdyz ti
vSechno pada ... clumsy... nevohrabana ... protoze ... Ze to je prosté projev
nedostatku sebediivéry a Ze budu mit potom problém v Zivoté. No a takhle mi to
viechno predpovédél, a ze mé& piece zn4 ... to jsou vzdycky argumenty rodi¢i Ze mé
zplodil a ze mé zn4, Ze mi vidi az do zaludku a ze vi, co si myslim. J& si myslim, ze
to pouziva hodné rodict tohle, proto uz se tolik nezajimaji o ty déti, protoze apriori

to dit€ znaji, je jeho plod.
Myslis, ze je tohle specifikum vietnamskych rodicit nebo i ceskych?

Ja si myslim, Ze tenhle faktor je to, co to tieba rozdéluje na zépadni a vychodni,
nefekla bych, Ze je to jenom vietnamsky. Je to hodné ve vychodni mentalité. Ono se
to uz odrazi v tom jazyce, tam neni nic afektivniho, ve vietnamstiné je toho tfeba
minimum, je to postaveny na formalnimu adresovani druhymi. Jediny pocity, ktery
mas pocity, ktery ti od malicka vStépujou, to je Ucta, respekt ... (pauza) Kdyz
vyrustasS v Uplny fungujici rodin€ a seS§ zajisténa materialng, tak z toho vyplyva, ze i
emocionalné, protoZe pro Vietnamce to pak z toho automaticky vyplyva ... i kdyz
tohle moZzna plati bez ohledu na kulturu. Kazdopadné z toho materidlniho zajisténi
vyplyva i to citovy, takze ten rodi¢ uz ztraci potfebu se v tom néjak hloubat. Takze
co ti vlastné muze chybét ... se fika ... maS rodinu, mas pfistup ke vzdélani.
V podstaté Vietnamci, si myslim, Ze kazdej rodi¢ bere nejvic v ohledu to vzdélani, to
si myslim, ze kazdej kdo pfiSel do styku s Vietnamcem, tak to vi. Ten rodi¢ obétuje
vSechno, aby ty jsi méla, co jemu se nedostalo. Takze potom je tam ta automaticka

rovnice, ze vSechno musi bejt v potfadku, jak se vlibec potom muze$ odchylit z ty
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nalajnovany cesty. To si myslim, Ze nas otec se s tim otaznikem vypotadava furt, i
kdyz tohle byl revolué¢ni rok ... hm ... tohle jenom mimochodem. (pauza) Ted jak se
dozvédél, ze budu muset zahajit tu 1écbu a Ze budu v nemocnici, poprvy se ptal
jenom na m¢ ... na m¢ ... na m¢ ... jak mi je, ani jednou se nezminil o Skole ...
poprvy za cely ty léta ... jsem asi dostala hodnotu ¢lovéka a ne ztélesnéni nadéji a
téch véci a vSech. Kor pro toho vietnamskyho otce je dité takovej ten snovej balicek,
kterej naplni§ a jednou prosté¢ z toho budeS moct uzivat. Ale jako zvlastni je, ze
vetsinou se setkavam s lidma, ktery se s tim dobie vypoiradavaji, s tim predurcenim,
ze to je prosté ... jako tak to je ... a takhle je nastavenej tvuj zivot. Berou to tak
automaticky, Ze jsou na pomezi dvou kultur, berou si to z téch obou, jak z Cesky, tak

z ty vietnamsky. J& si myslim, ze uz jsem se jako vzdalila tomuhle prvotnimu ...

Meé by prave zajimalo, jak to mas ty, jestli sama sebe vnimas jako clovéka, kterej je
na pomezi kultur a definuje té ta skutecnost sama o sobé, ze tak to je, anebo se
vaimas i skrze jiny véci, ktery té bavi. Skvéle varis, ses spolecenska, tvoriva ... Jak

moc velkou roli tam hraje ten fakt, Ze jsi Vietnamka v Cesku?

Tohle asi fesim docela ¢asto. To uz pramenilo od détstvi, kdy jsem feSila tuhle
identickou bipolarnost, od détstvi se to vleklo, Ze jsem s tim byla nespokojena, Ze
jsem se necitila jako stoprocentni Vietnamka, ale jako Ceska taky ne ... Vzdycky mé
od mala vsichni v tom ¢eskym prostiedi oznadovali za Cesku, protoze jsem mluvila
Cesky, chovala jsem se Cesky, ale mé to prosté nevystihovalo. A doted” jsem s tim
zépasila docela Casto ... teda dlouho ... €asto ... Casto taky ale hlavné dlouho. A ted’
jsem se dostala do faze, kdy bych si netroufla fict, Ze je to za mnou, protoZe tohle
jsou ty dynamicky zalezitosti, ktery se budou vyvijet jesté, ale momentalné si
myslim, Ze jsem se naSla v ty identit¢ jakoby napti¢ kulturama. Ale paradoxné se
odkazuju na ten Vietnam a Cechy az za hranicemi téch statli, jako kdyZ uz nejsem
tady, tak t€ to nuti se nékam zatadit. KdyZ uz nejsi doma, tak se ptas, kde ten domov
je. Ve svété se vlastné vic odkazuju na Cechy .... na Cechy, ale uz je tam ... ten
Vietnam je tam danej automaticky, ze jo ... fyzicky ... tomu neuniknes. To je néco,
co uz nemas ani potiebu se v tom tolik pitvat, asi naopak, kdybych se tomu branila a

fikala: ale ja nejsem Vietnamka. (smich) Ale prosté ja jsem si vybirala ty véci z obou
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kultur, dokud se mi ta hladina nezdala bejt akorat. To si uvédomuju, Ze to asi nejde,
ze tam vzdycky néjaky napéti bude ... noo ... a to uZ mam nadefinovany uplné

piesné. (smich)
(smich) No?

A to je, ze ... hmmm ... néjak .... ze mi vzdycky otec ftikal, Zze nejsem dost
vietnamska, abych mohla zit ve Vietnamu, a zaroven nejsem dost Ceska, abych
mohla zit tady ... takZe ja jsem si to pifebrala tak, ze vlastné¢ ... no a ted’ mi to
vypadlo. (smich) Ale myslim, ze v détstvi jsem hodné dlouho usilovala o to ...
protoze ta jinakost je hodné désiva, kdyz nikam nezapadas, chces to néjak vyvazit.
Hmmm ... jo a tak jsem néjak dospéla k tomu, Ze ... jo ... Ze tam .... to je divny, ja
kdyz jsem to fikala ve francouzsting, tak to bylo tak jednoduchy, tak se mi to
zformulovalo hned ... (lehce vycitavy ton) Ty jo ja jsem se uplné zapotila, jak nad
tim pfemejSlim .... jo ... kde jsem se to ... jo Ze tam jde vlastn¢€ o to, ze ja jsem
opravdu usilovala jako dit¢ o tu Ceskost, ja jsem se vzdycky piedstavovala jako

mulatka ... hehe ... tak jsem jako blouznila.
A v kolika letech to bylo?

Jako na zékladce, jesté na prvnim stupni ... jsem se vzdycky citila jako Ceska, dokud
jsem nenarazila na ten fyzickej faktor: a nejse§ prosté! Ted’ka jsem smifena s tim, ze
nemuizu bejt, vlastné ani nechci ... sakra prosté (smich) ... jsem to méla tak hezky
zformulovany ... Jo ktomu otci, ze jsem vlastn¢ nikdy nevyrastala vtom
stoprocentnim vietnamskym kontextu jako Vietnamec, kterej celej Zivot Zije ve
Vietnamu ... ale ty jo ... méla jsem to tak krasné zabaleny do jedny véty .... Ze uz
bych se tam zpétné hii adaptovala a zase naopak, tady vzdycky bude chybét néco, co
by mé udélalo tiplnou Ceskou. A to nejvic alarmujici, to je prosté vzhled, Ze jo
(smich) ... ale tak to prosté je. J4 jsem si fikala, Ze je to tak zbytecny, snaZzit se o
néjakou cistotu v tomhle, protoZe to vlastné ani neexistuje ... Ale Ze naopak, ze
misto néjaky frustrace bych to chtéla podtrhnout a vyuzit toho, ze to vlastné mize
bejt velkd vyhoda. Kor déti dost nadavaji, kdyz jsou maly, pro¢ musi mluvit dvéma

jazykama, pro¢ nemiizou jednim. Ja jsem si fikala: pro¢ nemizu mluvit jednim
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jazykem i doma?! Jako hodn¢ jsem na to nadédvala jako dité a pak se to ukazalo jako
jedna z nejvétsich vyhod myho zivota hm ... Jako muzu prosté piepinat. To si
myslim, Ze jako sdilim s vétSinou druhy generace, takze tohle mame spole¢ny. Jo
vzdycky tam budou (mluvi rychle) ... si myslim, ze ... mam hodné¢ ... j6 dokonce si
myslim, ze by ses mohla podivat na americky webovky, typu jak se rozpozna

Vietnamec. (smich)
Jo? To existuje?

Jo! Protoze pak jsou specifika téch Vietnamci podle ty destinace, protoze
francouzskej Vietnamec neni stejnej jako ceskej Vietnamec, vis, takhle ... ale tak to
je evropsky, takze podle ty kultury ty hostitelsky zemé. Ale prosté Vietnamci jako
viude se poznaj podle ... tam je Fa, to je ta polivka... Jo akorat v Cesku bych fekla,
a to je porad znamka maly otevienosti a nedostatecny kosmopolitnosti, je, Ze nejsou
zazity ty autenticky nazvy téch véci, ze vétsinou vsude jinde ve svété vétsSinou, kdyz
feknes§ fa, tak nikdo by se neptal, co to je, nebo ze vétSinou tady mas tendenci fikat
nudlova polivka... nebo .. nebo zavitky vis§ ... nebo jinak to jsou opravdu autenticky
nazvy, vsude se chytly. VétSinou nikdo to ni¢im nenahrazuje. To je, jako kdyz tikas
sushi, taky bys nefekla, Ze je to rejze se syrovou rybou nebo takhle ... no a to je
jedno... a Vietnamec to je prosté ten, co bude mit doma rybi vomacku, fa, bude mit
uchylku (smich) ale v tom jsem se naSla ...eh ... nezraly ovoce s chilli a citronem,

vi$, to je fakt kulturni.
Jo to do dneska nemiizu zapomenout ...

Ale to je kulturni, Ze vzdycky, kdyz se n¢kdo setkd se mnou jako s nékym, kdo to ji,
tak si mysli, Ze je to individualni uchylka. Ale ji to i naprosto normalni Vietnamci

(smich), jako naprosto i ty nejnormalnéjsi z téch nejnormalnéjsich no ...
Proto jsme ti pravé dneska vybrali ty nejkyselejsi jabka. (smich)

(smich) Ja jsem si fikala ... No a je to docela celkové docela vtipny, protoze tomuhle
¢lovek neunikne, to je opravdu dany tou vychovou. J& si myslim, Ze to ja jsem méla

naprosto standardni tu vychovu, proto chédpu, Ze se ty rodice mizou pozastavit nad

84



tim a fict si: kde sakra byla ta chyba, vi$ ... No ale jinak .. hmmm ... jak jsem fikala,
ze jsem si tu identitu zacala hledat jinde ... ne v souvislosti S uzemim a jazykem, ale

trochu za hranicemi vSeho.

A kdyz se presunes do soucasnosti, tak co vytvari tvuj Zivot a co jsou hlavni temata

tvyho Zivota?

No a to vlastné navazujeme na to jedno ... a to je, ze opravdu jsem na cesté za tou
identitou ... takova mise ... jsem aktudlné jakoby potad uz n¢kolik let (usmeév) ... za
tou identitou vlastng. Prototze pro mé je to ziva .. zZiva véc, kterou se jakoby
zabejvam .. hmm ... prosté i nevédomé, podvédomé, prosté v§im, co délam ... prosté

. asi jsem se nejvic jako v posledni fazi Zivota nasla v tom dramatickym ... v ty
dramaticky zméné zivotniho stylu ... nebo to naprosto podtrhlo celej ten koncept
myho Zivota, ze najednou mi véci z minulosti zapadaj do ty soucasnosti a spole¢n¢

prost¢ se snazim z toho ud¢lat néjakej obrazek jako matnej budoucnosti ... hm.
Aha aha.

Hm .. takZe je to ... je to ... je to ... veganstvi. J& mam vétSinou problém s definici
skoro vSeho, takze (smich) to je vlastn€ jedna z nich. To je vzdycky risk u vSeho, ze

to jako nezapada v kontextu s nééim jinym ...
Hmm ...

Hm ... ale (pauza, mluvi pomalu, premysli) je to tak no ... pomohlo mi to ... hmm
... najednou ty moje celoZivotni otazky davaji vic smysl, prosté pro¢... hm ... ja si
myslim, Ze najednou mi vic stoji za to bojovat ... v podstaté ... za kazdej den ... si
fikam hm... jako ... v podstaté se to jevi ... pfedtim... se to jako jevilo jako Uplna
banalita, jako uplna samoziejmost kazdodenni ... jako ze se najim. Jako pro mé to
byla jedina ¢innost, kterou jsem ovladala naprosto bravurné (smich) a opravdu Vv nasi
Siroky rodiné kolujou joky, Ze to je v podstaté ta jedina véc, kterou délam potéadné,
jako ze se potadné najim. Jako vzdycky jsem to uméla jako nejlip ze vSech ... hm ..
hm ... no a Ze si fikam, ze do dusledku to neni tak Sokujici a radikalni véc a Ze to

vlastné zapada (diiraz) do vseho to veganststvi ... no .. takze to vlastné zapada do
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zivota. Ja to neberu jako nic zkratovyho, doc¢asnyho, jako kdyZz se zeptas: no a na jak
dlouho? Tak se to takhle vyvinulo. To vécny dotazovani ... hm hm ... ja jsem
vlastné méla vzdycky potiebu pidit se jakoby za pivodem véci, at’ uz proste ... nebo
... nebo jeden pohled z jednoho tihlu mi prosté nestacil. (pauza) Jsem si fikala, ze ...
asi ... hm ... Ze mit jenom ... hm ... Ze vid¢t to prosté¢ na tom talifi a potom ta
naslednd chut’, i kdyz je prosté dobrd, ze mi to nestaci, Ze pottebuju vic, Ze chci mit
zmapovanou celou tu cestu toho, nez to dojde ke mné. No a takhle si fikam, Ze
pristupuju vlastné ke vSemu, Ze je pro me¢ dilezita ta cesta ne jenom ten cil hm ... Ze
to prosté zapada a celkoveé mi to mi to hrozn¢ zvlastn€ osvétlilo hm ... hodné véci ...
a ... jako tak jakoby koncept riznych jako tolika dimenzi. Ve finale uz to neni jenom
o jidle no. Ale i ... jsem byla vzdycky takovej ¢lovék skoro na vSechno ... n&jak jako
kdyz se fekne ... jako tak néjak jsem mohla bejt se vSema, jedla jsem vSechno ... vi§
co .. takovy to ... hmmm .. jak se tomu fiké ... hmmm (mlaskd) jak mas ... jo ja jsem
ted’kon byla ponofend v tej gramatice, tak to mam jako terminologii gramatikalni ...

jo zajmena ... jo neurCity. (duraz)

Jojojo.

Jo neurcity. (smich) vis jakoze ...

Jo ja jsem ted nevédéla, kam se dostaneme ...

Jo ... jako any ... any ... jako ja si myslim, Ze to byla moje ptedpona.
Ah ... jasny.

Hm ... takZe ... a ...

Takze jestli miizu, citila ses jako neurcita? Nedefinovana? A citilas potrebu dosadit

tam néco ... ? nebo ...?7

Jo jduz vim. Ja celkové se furt cejtim, Ze bych to neméla dosazovat, ale je to ... kdyz
to dostane jakoby ten smér a ten tvar jakoby pro tebe ... protoze vnitiné to byla
hrozna frustrace prosté, takovd amorfni ... vSechno prosté. A takhle to prosté bylo

opravdu na vSech rovinach, co se ty¢e lidi n¢jak prosté, kdyz jsem se rozhlidla kolem
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sebe ... a tak ... taky mi to nedavalo jakoby moc smysl. Ehm ... nebo opravdu ve
vSem moznym. A to jidlo opravdu, to si myslim, Ze to bylo opravdu ... ehm ... jako
nejnazorné€jsi ukazkou toho, jak daleko to miize zajit. Takovy to, Ze pojmes vSechno,

vis. (smich)
Jako ja jsem té viastné obdivovala tenkrat, jsem chtéla bejt jako ty, vSechno proste ...

(smich) No a vlastn¢ 1 co se tyCe hadri, tak to bylo ... a tak to mam mozna i do
dneska, Ze nemam prost¢ jakoby nic vyhranényho ... a ... a pfitom se citim dobfe v
lecCem. Jsem se setkala s tim, Ze kdyZ mé n€kdo vidi v rtiznejch momentech, tak by

si mé nespojil s jednim ¢lovékem. Protoze je to takova roztrousenost jakoby.

A to s tim oblecenim, tady citis néjakou frustraci? Ze by sis to chtéla podobné jako s

tim jidlem néjak upravit?

Joo. V tom jsem se opravdu hodné nasla. Ze je to hodné dileZita sou¢ast osobnosti,
Ze potiebujes cejtit tu variaci. Jakmile je omezena ... hm ... a stejné jako v tom jidle,
ted’ je to takovy jednoduchy, ja jsem si to nastavila tak jednoduse, ze to vypada
slozité, ale je to ve findle strasn¢ jednoduchy, ze tam mam minimum pravidel a
jediny moje pravidlo je tam ta podminka toho, aby to nebylo ... ehm ... v tom jidle,
tam jsem jakoby hodné striktni, jakoby opravdu ... jako nic Zivo€iSnyho. A jakoby
fekla bych ... vlastné nikdy bych netekla, Ze j4, ktera se vyhejbam vSemoZnejm
pravidlim, Ze budu schopna jedno tohle pravidlo jako tak dodrZet ... a ... a vlastn¢
se mi to dost promité i do toho stylu, ze to je vlastné v podstaté jediny, co je pro mé
ted’ smé€rodatny. Jinak mam pocit, Ze vS§echny mozny pravidla, Ze jdou mimo mé, ze
bych si nenechala nadiktovat viibec nic. No a tam cejtim hroznou svobodu. A ve
vafeni. No a pravé, jidlo to je prosté ... nikdy jsem se necejtila kreativngjsi, kdyz
jsem vafila. Ze prosté jakmile jsem si tam dala to jediny, tu jedinou zasadu, viechny
Sly prosté stranou. No. A tohle ... tohle najednou prosté, si myslim, mi to hoodné ...
jako zformovalo. Ze v tom aktualné& cejtim ... nejvic ... tu jako svoji identitu. Proto
fikam, Ze je to vlastné napfi¢ kulturami, 1 kdyz ... ehm .. jsem ovlivnéna. Tomu se

Clovek ... 1 kdyz ... j& se k tomu hldsim, jakmile ...ehm ... jsem prosté ovlivnéna
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¢eskou kulturou a vyrazné i tou vietnamskou. A j& si myslim, Ze docela poznam, ze

poznam takovy ty zvIast ... ty Supliky, kdyz oteviram ... tfeba to vietnamsky ...
Jako poznas to na sobe?

Jako jo. Ja docela jo. No a potom jsou ... ten zbytek. (sméje se) Jo to je ten Ingu-
Suplik, tam nepatii uz nic jinyho. Ale jinak cejtim takovy to, Ze obcas jsou situace,
kdy najednou hraju docela spontanni a vim, ze je to na popud toho, tfeba ty
vietnamsky vychovy. Tieba takhle ... klasicky ... nikdy bych netekla, Ze bych byla ..
ehm ... takovy ty ... takova ta formalni pohostinnost a tak. To vim, Ze je docela
klasicka vietnamska vlastnost, to délaji prosté vSichni, takhle s tim vyrtstal kazde;.
Takze tohle prosté plyne z ty vychovy no. Hm. Ale jinak ... jinak ... uz jsem taky
prosla ... taky si myslim, Ze uz mam takovou tu radikalni fazi rebelstvi, kdy se
Clovek citi ... ehm ... tak jakoby vyhranénej, Ze je to prost¢ mimo vSechno. Ja si
myslim, ze uz ted’ka docela dokdzu rozeznat ty zdroje. Ehm ... jako proto ted’ka
jediny, co vim na stopro je fakt, Ze je to opravdu jako dynamicka zaleZitost. Ze bych

si uz nikdy netroufla fict doptedu, Ze takhle to prosté bude.
Citis, Ze mds za sebou treba popreni jedny ty kulturni casti v tobé?

Jo no ja si myslim, Ze moje generace, jako druhé generace, je ta, kterd nejvic zépasi s
tim Zivotem na pomezi dvou kultur. Jako tfeba ty, co se tady uz narodili, tak to maji
docela jasny, takovy nadefinovany, ty necejtili nic moc vietnamskyho. UZ jakoze ten
vietnamskej jazyk ... Ze uz tam byla i jazykova bariéra, uz vétSina déti nemluvila, uz
nemluvi vietnamsky. Ale (duiraz) ted’ka ta generace téch nejmensich, jako Aleny déti,
déti ty druhy generace, té€ch rodi¢l, co uz tady vyristali, tak ty uz se zase vraci k ty
vietnamsky kultufe, protoze vlastné ted’ka je tam ten fenomén, ze rodice jdou s t€éma
détma zpatky k tém koteniim, Ze i ty rodi¢e se od nich vzdalili. Jako vlastné ja se
hodné¢ jakoby dotazuju ... toho ... ehm ... no ... toho vientamskyho prostredi, téch
vrstevnikd, abych méla jako srovnani trochu (smich), jak se ¢lovék vychyluje. Ja
bych tekla, ze jako docela ... asi uz jenom fakt, ze ...ted’ jsou vlastn¢ docela
tendence mezi vietnamskejma détma se navzajem sdruzovat, ze to tam nebylo pred

tim. Tfeba za mé to bylo: ted’ vas vysleme do svéta a ted’ je to na vés, v tom ¢eskym
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prostfedi. A ted’ka zase se to to¢i zpatky, nevim ... na jednu se stranu je to dobry, ze
se vzajemné pozndme, na druhou stranu je to hrozné nebezpecny, ze ... ehm ... tim

vznikaji jesté vetsi barikady.

A neni to prirozena tendence? V PariZi cinska ctvrt? Jakakoliv jind ctvrt ve

velkoméste?
Asi jo. Ze se délaji ty ghetta. Asi je to pfirozeny.

A kdyz se vratime zpatky k tobé ... Jak premyslis o svoji budoucnosti? Jak se treba
vidis? Nebo kde?

Jako budoucnosti? Jako na jakym poli?
Uplné jakymkoliv ... tvyym. Co ta budoucnost pro tebe je? Jestli tieba vitbec néco ...

Hmm ... no to je taky (sméje se) ... taky véénej otaznik. Asi tak vé¢nej, az je asi
uplné¢ minimalni. A budoucnost je pro mé asi slepovani tady téch ted’, aby to bylo ..
jako ... nékdy (usmiva se). Ja si myslim, Ze ... to byla asi taky jedna z patologickejch
... (smich) stranek myho détstvi. J& jsem se hrozné projektovala do budoucnosti, vis.
Ale tak to je dany taky tim tlakem, kterej si myslim, Ze maji vSechny vietnamsky déti
spole¢ny. A ted’ uZ to ustupuje na$tésti. (diiraz) Ze ty rodice ... dostavaji ... ehm ...
Ze ... no a co budes ... a vétSinou cti§ nejvic rodinu a tu spolecenskou povinnost,
vlastné to funguje do ted’ka, ze se musi§ zavdécit tém rodi¢tim, zavdecit se ... ehm
... komunitg, spole€nosti. A ... ja jsem se celou snazila, abych to mohla sjednotit v
jednom, protoze jakmile se to vychylilo na jednu stranu, tak se to prosté ... (smich)
no ja vlastné neznam odpovéd’, vlastné nevim. Asi potiebuju cejtit ted’ka (mluvi
pomalu) ... ten ... smysl v tom kazdym jakoby okamziku, jsem zjistila, jo, jsem
dospéla k tomu, ze nemiizu u sebe proti tomu moc bojovat, uz se to vlece dost
dlouho, Ze potfebuju ... ze n¢jak neumim ... obétovat ... ob&tovat ... tu pfitomnost

. za vidinu leps$i budoucnosti. To je prosté néco ... to je asi opravdu, bych fekla,
docela kulturni handicap, to je néco, v ¢em obzvlast’ Vietnamci dominujou. Prosté
cely je to o tom, ze nemysli$ na dneSek, abys méla lepsi zejtiek. Jako ... co jsem tak

sledovala ostatni kultury, tak Vietnamci to maji hoodné hodné vysoko nastaveny. A
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to je néco ... n0o ... co se u mé trochu nepovedlo (smich). Ze ... ehm ... takZe proto
v tomhle, jdu vlastné jakoby proti vSem. Protoze jakmile ... nebo ... se snazim ... uz
taky ... ale nechci, aby to bylo tak vyhroceny, abych $la proti vSem, ale naopak se
snazim to usmérnit v néjakej kompromis. Snazim se vic se najit v tom (pauza) no je
to prosté¢ takovy to usmériiovani takovych téch dvou extrémd, toho, jestli teda se
pfizpusobit a jit teda proti sob&, nebo ... prosté jit jakoby za ¢im chces a kaslat na to
okoli. A ja si fikam, ze by to taky Slo tfeba najit se i v tom, co chce to okoli. To je

kompromis.
Idedlni pripad.

No. Ale asi ..ve finale si myslim, Ze ¢lovék je vysoce adaptabilni. Dokonce i ja ... se
mi to dokonce i libi. To je to, co nejvic, co potfebuju nejvic je, cejtit ... asi ... ehm

. autenti¢nost pociti. To je ten komplex. To si beru z détstvi jako to, co mi bylo
odpirany, ze jsem neméla pravo cejtit se tak. No a ja bych Skoncila. Myslim, Ze je to

vSechno, co jsem chtéla fict.

Dékuju moc.

ROZHOVOR 8 ALICT

Poznamky k zapisu:

(...) kratsi prestavka v feci

(pauza) delsi pfestavka v feci

kurzivou jsou zapsany autorovy poznamky a jeho pfimé véty

Dékuju, Ze jsi prisla. Uvodem k nasemu rozhovoru: jednd se o vyzkumnou éast k moji
bakalarské praci na téma identita druhé generace Vietnamcii tady v Ceské republice.
Rozhodla jsem se na tohle téma popovidat s nékolika lidmi, krozhovoru budu
pristupovat z pohledu narativni psychologie. Mozna ti to néco rikd, ale prakticky se

jedna o pohled na cloveka skrze jeho pribéh, to jak se zaméruje na sebe, na
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okolnosti, ceho si vsima nebo jak to vypravi. Takze to dnes bude hlavne o tobe,
zajima mé tvij Zivotni pribéh, je to vlastné autobiografie. Ja budu poslouchat tvoje
vypraveni. Mas naprostou svobodu v tom, co mi reknes a na co se zameris. Ja se
budu doptavat a budu té smérovat. Nemusis se niceho bat, nema to zadny hodnotici
prvek. Vsechno, co mi reknes, je pro mé prinos a jsem za to rada. Jinak nas rozhovor
bude anonymni a bude pouZit jen pro ucely moji prace. Mas prdavo z vyzkumu
odstoupit, a to kdykoliv, i po jeho skonceni. Pokud mas na mé néjakou otazku, klidné

se zeptej na cokoliv.
Takze to bude o identité?
Ano. To je moje téma.

Aha, tak ja jsem prave o tom i pfremyslela, nez jsem piisla ... Ze ... jinak ja jsem se o
to zacala zajimat asi az ted’ ... protoze ... jinak ja se fakt moc nezajimam o to, ze
jsem jina ... ja jsem to vnimala asi tak do deseti let, ted’ka je mi dvacet a pak deset

let uz viibec nevnimam, Ze jsem jina.
... a ty se nepohybujes ve vietnamsky komunité? Mas tam kamosky, kamose?

Hmm ... no abych fekla pravdu, tak moc ne, protoze ja mam jako hlavné pratele ze
Skoly, prosté tam, kde se pohybuju nejvic, tak tam mam nejvic ptatel. Jinak n¢jak tak
jako jinde s par lidma se zdravim, ale nejsou to pfatelé ... a ... ja jsem chodila hlavné
do Skoly, kde Vietnamci viibec nebyli, nebo tam nebyli skoro zadny cizinci, jsem
tam byla jakoby jedina a vlastn€ do ty doby .. hm ...né&jak do deseti let ... m¢& vSichni
vnimali jako jinak, Ze jo ... Ze déti si radi délaj srandu z toho, Ze jsem jind, takZze
jsem to taky docela vnimala, Ze je to prosté jiny, nez kdybych byla Ceska a nékdy
jsem si fakt piala byt Ceska, jenomze pak prosté po téch letech si strasné zvykli,
zvykli si na mé, zvykli si ... tak, Ze uZ ani nevnimali, Ze uZ jsem jina. A n€kdy mi
ptiSlo stras$né vtipny... tfeba, ze se bavili o téch Vietnamcich, Ze u nich byli néco
nakoupit a zacali o nich mluvit jako o vétracich a rdkosnikéch a takhle a ja jsem byla
u toho a oni si toho ani nevsimli ... a ja jenom hmmm (smich) ... a po péti minutach,

co pomlouvaji, si uvédomi, ze ja jsem vlastn¢ Vietnamka. (smich)
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(smich) To je sila ... Vis, co by mé zajimalo? Kdyz se té zeptam na prvni zdZitek

Z detstvi, ktery se ti vybavi, na ktery si prosté vzpomenes?
Zazitek z détstvi? A je jedno, jestli tady nebo ve Vietnamu?
Je to uplné jedno.

No ... zazitek z détstvi (premysli) ... Ja jsem byla ve Vietnamu do tfi let a potom ve
trech letech jsem odletéla sem a je strasn€ zajimavy, ze do téch tii let si vSechno
pamatuju nebo skoro v§echno, Zze mam takovy jako silny zazitky z toho Vietnamu.
My jsme ptedtim bydleli v takovy jako ulicce, kde to bylo prosté .... takova zapadla
ulicka, kde bydleli chudsi lidé. Takovy strasny rozdil od toho, kde jsme ted’, kde
jsem vyrtstala vlastn€ ... ehm ... my jsme tam vlastné m¢li jen jeden pokoj, tam
jsme méli 1 kuchyn a vS§echno prosté a my jsme vlastné€ spali i na zemi, Upln¢ strasnej
rozdil no. Neméli jsme koupelnu ani zachod, takze si umi$ piedstavit, jak jsme se
tam koupali (smich) ... a zazitek ... no takovej vtipnej a odpornej trochu si vybavuju
... Ze ja jsme jako mala strasn¢ tvala, vzdycky jsem brecela bezdiivodné proste ... asi
mi rostly zuby nebo ja nevim prosté... a jednou se mama stra$né nastvala a vystrasila
m¢e tim, Ze prosté kdyz budu jesté fvat, tak mé vykopne ven z domu, a j& jsem prosté
neprestala ze jo ... tak mé jenom chvili nechala bez dozoru, Ze m¢ dala ven a zaviela
dvete a ja prosté jsem ... jsem $§la ... my jsme totiz méli hned vedle domu kanal, on

byl otevienej a ja jsem do né&j spadla ... (pauza)
JeZisikriste to je sila. A v pohodé? Nasli té nebo ...7

No nasli .... Ale (smich) ... docela hnusny.

Zajimavy, necekanej prvni zazitek ...

No ... takze od ty doby, kdyZ fvu, tak radSi nic ... (smich)

Takze vy jste byli do tvych tii let ve Vietnamu a pak jste prijeli ... a to jste prijeli

vsichni dohromady nebo tieba tdta jel jako prvni do Cech?

Nejdiiv odletél tata a ... to bylo taky kvuli tomu, Ze ve Vietnamu si nemohl najit

praci... takova nestéla prace, ze vlastné jedind mama méla stalou praci jako Iékéarnice
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a muj tata byl néjakej ... (premysli) ... inzenyr ... takze dé€lal néco kolem elektroniky
a takhle, ale nikdy to nebyla né&jaka stala prace, takze odletél sem. Odletél sem se
strejdou a zacal podnikat .. prosté obleceni a takhle. V ty dobé¢ to docela fréelo ... no
... ale pak se objevily n¢jaky problémy, Ze prosté strejda zacal psat mame dopisy, ze
to tady moc nezvlada tata, ze prosté by bylo lepsi, kdyby tady byla s nim, takze ona
sem odletéla a chtéla tady byt jenom chvili, Ze by se vratila domd, protoze ... méla
tam stalou praci a bylo to ... prosté lepsi i kvili tomu, Zze méla jako ¢as na svoje déti

a tak.
Aha aha ...

Tak my jsme ve Vietnamu chodili tfeba i do parku, chodili jsme na zmrzliny. Od ty
doby, co jsme tady, tak to uz vibec neni. (pauza) Takze tady chtéla byt jenom chvili,
nechala vlastn¢ brachu ve Vietnamu s babickou a strejdou ... teda se strejdou,
s dédou. Ale pak kdyz sem odletéla, tak nastaly strasny problémy, ze my jsme byli na

trznici a ta trznice pak shotela ... Ze tam n¢kdo snad ... ten pozar ... za... hm ... zap

... zalozZil ...

... Zze ndm vsechno shofelo. Strasné¢ moc dluhti, straSné¢ moc problémi prosté. Takze
... mama tady zlstala ... a ... tedka ... ted’ka kdyZ si to uvédomuju ... protoze ... ja
jsem byla ptedtim, ja jsem byla straSn¢€ mala ... Ze jsem to moc nechapala ... ale ...
ted’ka si vlastné¢ uvédomuju ... to vSechno ... Ze jsem byla nastvand na ty rodice.
V ty dobé se rodi¢e domu vratili a vilbec si mé nevs§imali. J4 jsem se jich ptala
takovy ty détsky otazky, tieba co je tohle, jak se to jmenuje a takhle ... a oni prosté
nikdy neméli ¢as mi odpovédeét. Vzdycky jenom fikali: ty se§ moc mala, ty to
nechapes a takhle. A vzdycky se vraceli straSn¢ naStvany a unaveny ... takze jediny
¢as, kdy jsme byli spolu, bylo vecer pfi vecefi, takze toho jsem si vzdycky nejvic
vazila, ale bylo na nich stra$né vidét, jak jsou unaveny, takze se da fict, ze ... tim, jak
jsme tady, jsme taky pfisli o hodn€. Nemame na sebe tieba Cas jako rodina. A ted’ka

si to aspont uvédomuju, pfedtim jsem byla straSn¢ nastvana na nase.
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A treba kromé toho nastvani ... je tam jeste néco, ktem rodiciim? Dokdazu si
predstavit i Fadu jinych véci: obdiv, ze méli odvahu néco zmenit, vis? Jestli se k tomu

poji i neco dalsiho?

No vlastné ... vSechny ty jako ... ze jsem vSechno zacala chapat az ted’, kdyz uz
jsem néco zazila, protoze predtim jsem vnimala jenom to, co vidim, jenom to, co
vidim a slySim, Ze prosté rodi¢e byli unaveny a neméli na mé ¢as. Vzdycky jsem
vSem strasné zavidéla, vSem svym kamaradim, ze chodi nékam na vylety, Ze spolu
travi vikendy aspon, nebo Ze dostavaji hracky. A rodi¢e nékdy v tomhle shonu
zapomnéli i na to, Ze mam narozeniny, takze to vZzdycky zamrzelo, kdyz jsem byla
mald (pauza) Ale ted’ka si vSechno uvédomuju (pauza), Ze to pro rodic¢e bylo straSné
tézky, protoze vlastn¢ odletéli sem, nikoho vlastné moc neznali, neuméli ten jazyk,

neveédéli viibec, do ¢eho jdou a ... museli se tady néjak usadit.
Citila ses treba sama v tu dobu?

Ja se nékdy citim sama i ted’. Ze nékdy bych se tfeba chtéla obratit na ty rodice, kdyz
mam néjakej problém, tfeba kdyz ted’ka zrovna mam jit na vysokou a vitbec nemam
zadnej smér, vlastné ¢im bych chtéla byt nebo ... viibec nic prosté a .... Kdyz se
zeptam rodicli, tak dostanu jenom takovy ty babsky rady vlastné ... Zadny jako
n&jaky ... rodi¢e mé¢ nemuzou néjak do niceho dokopat nebo smérovat, protoze to

tady tolik neznaji.
Jojojo.

Vlastné na hodné véci jsem sama, Ze si musim spoustu véci sama zatidit, vyhledat
da. Mohlo by to byt i hor$i. Znam i rodiny, kde je to daleko horsi ... Ze prosté ...
hmm ... je to takovy nestaly ... tfeba ... n&jakej par se sem odstc¢huje a ten manzel
zatne se koukat po téch Ceskach a takhle. A ted’ka nechci byt néjakej rasista, ale

Asiati si vilbec mysli, Ze jakoby Evropani jsou lepsi a takhle ...
To je to nadseni pro tu exotiku, ale to, myslim, zZe je dost dobie na obou strandach ...

No pravé.
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A kdyz se dostaneme do horky soucasnosti. Jak prozivas sama sebe? Sviij Zivot ted’?

No (smich) ... no ja nevim ... protoze ja jsem strasn¢ naladovej ¢lovek, takze nékdy
si fikam, ze jsem straSn¢ spokojena a jak jsem $tastnd a potom v jednu chvili si
fikam, jak je to vSechno na prd no. Tieba tedka si myslim, ted jsem docela
spokojena. Jenom jsem unavena, protoze premyslim co dal a nevim. Ale vim, Ze
jsem vlastné spokojend, protoze ... 1 kdyz rodi¢e mi nemohli dat takovej ten luxus
jako maji vSechny déti nebo vsichni prosté, tak stejné pro mé udélali maximum,
protoze ehm ... oni m¢ nikdy nenutili, abych u nich pracovala v krdmku. Protoze
vétSina lidi to tak ma a ja to takhle nemam, protoze chtéji, abych se ... hlavné
soustiedila na sviij Zivot, na svoji budoucnost a na svoje vzdélani. Ze kdyz tieba moji
rodi¢e nejsou tolik ambicidzni, aby mi fikali: tak ted’ka se budes ucit, budes né¢jaka
doktorka, pravnicka, takhle ... tak prosté ... vzdycky mi chtéji dat ¢as na to, abych se
mohla vénovat svymu Zivotu. Ze si myslim, Ze pro mé udélali maximum, kdyz ob&as
jako ... no né¢kdy mi pfijde takovy to nastvani, kdyz mi néco nevychazi, tak si feknu:
za to mizou rodice, protoze ... a takhle ... ale stejné ... stejn¢ si myslim, ze to, co

umeéli a co mohli, mi dali.

A treba tvuj Zivot za hranici rodiny? Kamosi, Skola, kluci ... ? Tam se$ taky

Spokojena?

Hm (premysli) ... vlastné ... ja jsem stejné trochu jind. I kdyZ nevnimam to, ze jsem
jina v rase, tak jsem jina pfemyslenim, Ze ... tfeba ... v tom pfiznani ... tam je to
straSn€ vidét, Ze ... hodné lidi maji pofad utkvélou myslenku, Ze prosté ta naSe
kultura nas uci, abysme si vazili starSich lidi, rodi¢i a tak ... ale stejné prosté kdyz
jsme tady, tak jsme strasné ovlivnény, takze je to 1 vidéet, Ze kluci strasn€ nadavaji a
tikaji takovy ty nazory, ze ... ve Vietnamu by je nemohli ani fict, protoZe proste ...
muzou si to myslet, ale nikdy by je nemohli fict vefejné. A tady si to prosté dovoli,
Ze jo, protoze tady je demokracie ... i kdyZ ... ze jo ... takova (smich) jakoby pseudo

. ale je to vidéet stejn€, ze uz hodné lidi pfemysli trochu jinak a trochu se v tom
hledaji, protoze pfesné nevédi, co si maji myslet. Ja jsem v tom stejna vlastng. Ze i
kdyz jsem v nécem volngjsi ... hmm ... si myslim, Ze mam trochu jiny ndzory na

vztah a na sex a na kluky a takhle. Ale zase na druhou stranu mam v hlavé to, ze
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kdyz uz néco navazuju, n&jakej vztah, tak uz to musi byt vazny, ze prosté¢ nebudu
s n€kym jen tak, ze prosté tfeba ... protoze ... bych fekla, ze Asiaté maji takovou tu
potiebu, n¢jakou Cest, nikdy nesnesou to, aby si na n¢ n¢kdo ukazoval, ze ta udélala
tohle, ta udélala tamto. Ze vzdycky koukaji na ostatni, jak na né koukaji, jak je
nez pro Evropany. Tteba Evropani néco udélaji a feknou si: no co je to muj zivot.
Ale prosté Asiaté by s tim nemohli zit, aby na né nékdo ukazoval nebo aby na n¢ m¢l
n¢jaky piibehy, jako prosté ne. Takze ... vzdycky jednaji tak, aby nepohorsovali tu
spolecnost. Takze .. ja nevim, ja tieba ... ja si ty kamarady i vybiram, ze tfeba nechci
kamarady, kteti pofad chodi po party. Ja je nebudu kritizovat, protoze to je jejich
Zivot, ale prosté to neni muj styl, tak se s nima neschdzim, neschdzim se s takovyma
lidma. Takze se da fict ... j4 mam par kamaradi, o kterych muizu fict, ze jsou dobii
kamaradi, na které se mtizu obratit, a jsou lidi, se kteryma se jenom bavim, protoze
bych si nedokazala predstavit, ze bych s nima né€kam chodila, protoze premysleji
uplné jinak nez ja. (pauza a zamysleni) 1 kdyz je fakt, Ze jak mam jenom ty Cesky
kamarady spi$ ... hm ... tak se n€kdy neshodneme na tom, jak oni pfemysleji o
vztahu a ... o intimnostech a tak. Tfeba j& nemam problém o tom mluvit, mam
problém ... Ze jsem straS$n¢ nerada, kdyz si z toho tfeba né¢kdo déla srandu, j4 jsem na
to strasné hakliva, jako nevim jak ostatni Vietnamci, ale ja jsem na to straSn¢ héakliva,
kdyz si déla nékdo srandu ze vztahu a ze sexu a takhle ... protoze .. prosté .. nevim ...
mné to potom piijde jako (pauza) ze to jako ztraci to, co je na tom hezky, tak no ...

stejné je vidét, ze v tom pifemysleni je to strasné jiny.
Takze ten viiv dvoji kultury ... je to tam v tobé. Chapu to spravne?

Jo jo. (pauza) Ja mam rada svoji kulturu, ale zaroven ta ¢eska kultura m¢ vychovala,
takze je vtom nékdy zmatek, ale zase jsem rada, Ze jsem Vietnamka. Ze prosté
(pauza) hm ... ja si ted’ka vlastné neumim predstavit, jaka bych byla, kdybych byla
ve Vietnamu, ze bych byla Uplné jind, ale zaroven jsem vibec rada, Ze mam ty
koteny, Ze potfad vlastné mam rada tu svoji kulturu, to asijsky pfemysleni, takovy to

hroceni (smich) Protoze nékdy mam pocit, Ze Asiaté hroti n€kdy vztahy a lasku a tak
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a Evropané si jenom feknou ... no jo (pauza) ja vlastn¢ ani pfesné¢ nevim. Ale

z myho pohledu si myslim, ze my ty véci vic jako hrotime.
Zajimavy ...

Ze tieba ja jsem si v§imla, e vietnamsti kluci ... ja se s nima teda moc neschazim a
nepisu a nic ... protoze ... v ty komunité ani moc nejsem ... ale kdyz uz... tak jsem
si vSimla, Ze ti kluci jsou takovi citlivéjsi, ze jsou strasné citlivi na slova, na Ciny a
takhle ... ze ... znadm 1 kluka, kterej potad piSe basnicky a piSe basnicky, jak nékoho
straSn¢ miluje a tak ... a ja si nékdy ani nejsem jista, jestli opravdu nékoho miluje,
nebo ty basnicky jenom takhle skladd, nebo ... nevim ... ja bych fekla, ze jsou
citlivéjsi (pauza) Je fakt, ze ted’ka mam pfitele a je to Cech. A neni to viibec kvili
tomu, Ze bych si vybrala, Ze je to Cech, a proto jsem s nim. Ale my si sedneme
charakterové, ze on vlastné pfijima me a ja pfijimam jeho ... ze prosté¢ i kdyz to
premysleni je n¢kdy jiny, tak vlastné je strasn¢ dilezity to, ze se pfijimame, Ze je
nam dobie a rozumime si a ... vlastné m¢ to straSné piekvapilo, ze rodice se s tim
vyrovnali a viibec proti tomu nic nemé¢li. Ja jsem cekala, Ze budou fikat, Ze by bylo
lepsi, kdybych si nasla Vietnamce, ale vibec. Ze tieba muj tata, kdyz ho poznal
je to dilezity. Tim mé straSné piekvapil. Ja jsem pravé hodné slySela, Ze vzdycky ty
rodi¢e jsou radsi, kdyz ty déti maji nékoho jako ze stejny kultury, ze stejny zemé,
protoZe jako pak tam nebojuje ta rozdilnost vlastné. A pravé timhle mé rodice straSné
piekvapili. Ze muj tata i fikal, Ze viibec neni dilleZity vzhled, Ze neni dilezity, jestli
je bohaty nebo tak, ale je dulezity, Ze je z dobry rodiny a ze je hodnej a Ze je prosté

. hm ... Ze to vSechno mysli vazné, ze to neni jenom né&jaka hra. (pauza, ticho)

Nevim ... je fakt, Ze ja jsem nékdy stra$né premyslela o budoucnosti, o tom, co bude

No no no ...

Ehm .... J4 jsem si jednu dobu fakt tikala, ze by bylo fakt lepsi, kdybych si nasla
néjakyho kluka Vietnamce, Ze 1 to manZelstvi bude jednodussi, i to vychovavani déti

a vSechno, protoze ... hm ... ne Uplné toho typického Vietnamce z Vietnamu, ale
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tteba Vietnamce, kterej tady zije a je taky ovlivnénej, ze by to mozna pro mé bylo
lepsi ... ale ... ¢lovék si fakt nevybira (premysli) ... ze je to fakt o Cloveku, jak si

sedneme, nez o rase.

No a kdyz jsme u ty budoucnosti. Premyslis o sobé, mas plany, treba kde budes Zit a

to chces?

Hmm ... plany ne ... j si myslim, Ze nemam plany, ale spi§ takovy ty myslenky. Ze
o tom pfemyslim, ale neni to zrovna jako plan, Ze si to jenom jakoby predstavuju.
Takovéa predstava. Ja si pravé ... hm ... jestli bych mohla zit ve Vietnamu, kdybych
se nahodou rozhodla Zit ve Vietnamu. Nejdiiv si ¢lovek fika, ze to bude jako super,
ze tam budou nasi, ze mé& budou jako vic pfijimat, Ze to bude prosté ... jiny ... jako
... zd& se mi to vzrusujici. Ale zd4 se mi to vzruSujici jenom, kdybych tam odletéla
na dovolenou, ne kdybych tam zila na dlouho, protoze vim, Ze uz jsem strasné
ovlivnéna no ... ze bych se strasné bala néco fict, aby to nebylo Spatny, protoze tady
je hodné véci akceptovanych jinak, nez ve Vietnamu no. Tam je totiz strasné¢ dillezity
ta etika. Ne ta etika jakoze musis se oblékat takhle, musi§ dé¢lat tohle na vefejnost, ale
prosté tam je ta etika vici starSim, ze se chovas néjak, kde tady je to upIné normalni,
tak tam je to tfeba straSnad urdzka. Takze toho se tieba straSné bojim, Ze bych
nezapadla. (pauza) Ale ja upfimné si myslim, ze spi$ zlstanu tady no, protoze jsem,
jsem tady studovala a vibec jako i v hlavé premysSlim cesky a nepfemySlim
vietnamsky ... takZe ... uvidime no. Jako laka mé tfeba nékam odcestovat, ale Zit
bych asi dokazala jenom tady. Pfece jenom ¢lovek je straSné ovlivnénej. Ono se tika,

Ze jsme bananovy déti, Ze jsme zvenku Zluty a zevnitt bily.
A citis se tak?

Hm, moZna jo ... jako ... ja nevim, jestli ten pojem je piesnej, protoze ... protoze ja
spis jako vevnitt jsem potad Vietnamka ... 1 kdyz je fakt, Ze pfemyslim ¢esky a mam
takovy ty ¢esky zvyky trochu, ale prosté jsem pofad Vietnamka, protoze ... jak jsem
tfikala, Ze ja si tady kamarady 1 vybiram, se kteryma se dokdzu bavit a se kteryma ne,
nebo se s nima bavim min ... ale ... ¢lovek je pofad né&jak ovlivnénej tou kulturou,

takZe nejsou uplné Cisté bili. I ti, ktefi se tfeba tady narodili, pak potom maji takovou
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tu potfebu vyhledavat si lidi, ktefi jsou na tom stejné. Ja znam i lidi, ktefi se tady
narodili a maji vic vietnamskych kamarada nez ja ... protoze ja nevim ... oni se jako

vic stykaji s téma lidma, kdeZto ja jsem spis takovej introvert, bych fekla.
Aha aha.

No. Takze stejné. Clovék je takovej ...hm bych fekla ... Ze to neni uplné pravda, Ze
by byli vevniti Gplné bili a Ze jenom ten obal maji asijskej. To ne. (pauza) Clovék je
potad néjak ovlivnénej. Tim, jak je vychovanej, tim, jak potkava ty lidi a pofad mu

pfipominaji: ty se$ jakoby Vietnamec ze jo ...

A citis to treba vic? Ze ses Vietnamka v momenté, kdyz prijdes mezi novy lidi?
Protoze 7ikas, ze ten tviij piivodni kolektiv to viibec neresi, Ze uz nevnima ani ten
Vzhled odlisné, Ze casto nepostiehnou, kdyz se bavi o Vietnamcich, Ze ses viastné

jedna z nich. Tak jaky to je v novym prostredi?

Ja si myslim, Ze kaZdej si vS§imne, Ze jsem jina, ale zase mam pocit, Ze .... Ze to tolik
netesi, Ze ... Ze kdyZz jsem pfisla na stfedni, tak jsem ani moc nevnimala, Ze ... Ze by
m¢ vnimali strasné jinak ... nebo tak ... mozna je to tim, jak to vnimam ja no. Ja se
vnimam Upln€ normalng, Ze jsem holka jako kazda. Jenom tfeba obcCas kluci maji
takovy ty narazky jako jestli jim psy a tak. (smich) Ale zase nemam pocit, Ze by mé

brali jako néco min, Ze jsem Asiatka. Prosté jsem holka jako kazda no.

No tak ono to nemusi byt spojeny s tim, ze ses min, kdyz ses jind, nékdy to miiZe byt

naopak. Jiny je zajimavy nebo ne?

(pauza) Ja nevim. Ja jsem to nikdy nevnimala. Ted’ka uz to moc nevnimam. Jsem to
vnimala spiS, kdyZ jsem byla mala a ted’ka to opravdu viibec nevnimam. Ale mam

pocit, Ze s tim maji problémy spis kluci nez holky.
Jo?

Jo ale je to takova moje domnénka. Nejsem zadnej odbornik. Ale prosté si myslim,
ze ty Vietnamky to maji jednodussi nez kluci. Protoze z klukt si délaji srandu, Ze jo,

kluci obecné si délaji srandu ze sebe. A ted’ka kdyz je to Vietnamec, tak je to: kdmo,
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ty se§ Sikmookej! Kdezto na holku si to nikdo nedovoli. Takze kluci to maji prosté
takovy tézsi. Jako vlastné obecné kluci to maji dost tézky (prekvapena viastni

myslenkou).
Jo to mé taky nékdy pripada.

Vlastné holky, kdyz né¢kam pfijdou, tak si na n€ nikdo nic nedovoli. Tfeba muj

bracha s tim mél docela problém.
Kolik je brachovi?

Brachovi je tedka 27. A je na medicin€. Takovy to typicky, ze Vietnamci jsou

straSn¢ ambicidzni. Kdyz nebudu tohle, tak budu doktor. (smich)
Aha aha.

Takze ... muj bracha je takovy ... fekla bych ... typicky Vietnamec. Pravé diky
nému mam pofad ty kofeny no. Ze on mé hodné véci nau¢il, protoZze pravé on

vyrustal ve Vietnamu a potom az v 15 letech odletél sem.
Jo takhle.

A vim, Ze mél strasny problémy, protoZe jak je kluk, ze jo. Prosté kluci si ze sebe
dé€laj srandu, tak on to straSn¢ Spatné snasel, protoZze ve Vietnamu m¢él strasné moc
kamaradi a najednou pfiletél sem a vibec nevédél, jak s nima ma jednat. Ze ve
Vietnamu byl hvézda a pak najednou pfiletél sem a vichni uplné néco jinyho. Ze
vibec nevédél, o ¢em se s nima ma bavit. A hlavné vidél, jak na né&j koukaji strasné
jinak. Takze on kvili tomu tieba ptestal chodit do Skoly. Takze to bylo pro néj
strasné tézky. Zatimco ja ... ja jsem prosté ... m¢ vSichni zacali akceptovat, Ze od ty
doby, co jsem star$i, tak uz nikdo nema .. hm .. by si nedovolil fict néco Spatnyho.
Jako na brachu ted’ka uz taky ne, ale predtim, kdyZ byl mladsi a ti kluci jako frajefili,

tak s tim mé&l obrovsky problémy.

Nemiize to byt taky tim vékem? Ze ty jsi prijela o dost mladsi nez bracha?
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Hm. Ur¢ité jo no. (pauza) A i ted ma spi§ vietnamsky kamarady, Ze s Cechama si
nerozumi. (pauza) A nékdy ma takovy ty rasisticky nazory, ale zase ... jako m¢ je to
nekdy spis lito, ze prosté ... bych byla radsi, kdyby se s tim uz néjak szil. Prece
jenom tady studoval a stejné si myslim, ze najde praci spiS tady. Ehm ... nevim no
... ja si prosté myslim, ze kdyz ¢lovék néco vyhledava, tak to k nému ptijde. Kdyz
vyhledava ty rasisty, kdyz vyhledava ty Spatny lidi, tak oni k nému pfijdou a zacnou
mu nadavat. A kdyz to ¢loveék nevnima, tak oni ty ostatni ani nemaji potiebu. Ja to
tfeba nevnimam a nikdo nema potfebu ukazovat si: tady ta Vietnamka. Jako j6 ja
mam nékdy taky ty rasisticky vtipy: mé pozna$ tim, Ze jsem ta Sikmooka a takhle.

(smich) Ale to je prosté¢ jenom takovej vtip, jinak to nefeSim. Ja jsem prosté stejna.
A je tohle nekdy téma vaseho rozhovoru s brachou?

Jo. My se o tom bavime. Prosté ... hmm ... muj bracha neni moc rad, Ze mam pfitele
Cecha, protoZe on je zrovna ten typicky Vietnamec, e on by byl radsi, kdybych tu
kulturu n&jak ... hmm... nenaruovala. Ze ... nebyl viibec rad, i kdyz toho piitele ani
neznal, tak uz fikal, Ze je to Spatny a Ze prosté mi urcité¢ nebude vérny a takhle. A ja
prosté takovym tém obecnym kectim vibec nevéfim, ze Evropané jsou mii vérny
nez Asiaté. Ze takovy statistiky a takhle plati pro n&jaky mnozZstvi a ne pro jednoho
¢lovéka. To se neda pomé&fovat prosté, mné to piijde straSné relativni. Kazdej ¢lovek
je jiny. A mozna Evropané opravdu premysli jinak, ale to neznamena, ze Asiaté jsou
svaty. Ze stejné slysim, Ze ty rodiny se sice nerozpadnou, ale stejné tam je n&jaky to

podvadéni. To neni néjaky jiny, si myslim.
Takze v tech vietnamskych rodinach je taky nevera, akorat je o ni min slyset?

Hm. Sice... jak jsem fikala, Ze pro ty lidi je strasné dulezity, jak na né ostatni
koukaji, jak je hodnoti, takze by pro né¢ bylo néco ptiSernyho, kdyby se rodina
rozpadla kvuli tomu, ze manzel podvadél svoji manzelku. Radsi jsou spolu a
zadupavaji to do zemé&, nezZ aby se rozvedli. KdezZto tady, kdyZz néco neklape, tak se

lidi radsi rozvedou. Tam kdyZ néco neklape, tak to zadupou a d€laji, Ze to neexistuje.
A co myslis, ze je spravnéjsi?
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No ... pro ty déti je lepsi mit rodinu. Ale zase ... pro ty partnery je to ... jd nevim ...
to je strasné tézky fict, co je spravnéjsi. Ja jako nékdy o tom premyslim, co je
spravngjsi, jestli to evropsky vnimani nebo to asijsky. Ale zase na druhou stranu,
v§echno mé svoje opodstatnéni. Ze v ty Asii je stra§né dileZita ta rodina ... a tady je
zase dilezity to ... ehm ... jak to fict ... takova ta lidska potfeba proste. Jako kdyz uz
mi s nékym neni dobfe, tak s nim nebudu. Zatimco ve Vietnamu, i kdyz mi s nékym
neni dobfe, tak s nim budu, protoZe s nim mam dité. Ze ... vlastng ... ja nevim, co je
spravng¢jsi. Nékdy premyslim tieba o tom, jak bych jednala ja, ale stejné 1 pro me je
ta rodina hodn¢ dulezita. Ale zase ... to je ted’ka ten boj, Ze jo, protoze stejn€ bych si
nedokézala predstavit zit s nékym, s kym to neklape. Kdybych védéla, ze meé nékdo
podvadi, tak bych chtéla asi ... asi bych to nemohla akceptovat. Mné by to pfislo

jako slabost.

To je zajimavy, co Fikas. To mi prijde jako presné ten moment, kdy si uvédomujes, Ze
ses kazdou nohou Vv jedny kulture a snazis se to spojovat. Vytvorit si nazor, jak by to

mélo byt v tobé ... jak to vidis ty?
Jo. Jo a je to slozity.

No mé to zajimd, protoze tohle je ta vec, kterou si prosté nedokazu predstavit. Je to

fascinujici vis, teda pro mé jako pro c¢lovéka zvenci, co Zije v jedny kulture ...

No to mé pravé bavi. Ze si piipadam zajimava, kdyz se lidi ptaji na moji kulturu.
Takze vlastné néjaky plus tam je, Ze vlastné vZdycky s tim ¢lov€ékem mam o ¢em

mluvit, protoze on se mé zepta na tu kulturu. (smich)
(smich) Je to takovy bohatstvi tvoje ...

To je. Na druhou stranu je ten boj, co je vlastné spravngjsi. Ze prosté muj bracha mé
pofad cpe do ty vietnamsky kultury nebo prosté mi cpe takovy ty .... dogmata
asijsky. Ale zase ... ja si najdu néco i v t&ch vécech, co jsem se nau¢ila od Cechi.
Mné¢ nepiijde zase vSechno uplné€ Spatny, ze .. Ze by mi pfislo, Ze ta ¢eska vychova je
Spatnéjsi nez ta asijska. Tieba ... ja nevim, jak to maji ostatni, jako j& nemizu nic fict
jako odborné, ale prosté tieba mi rodice ... hm ... m& vitbec nepoustéli ven, nebo ...
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mé poudtdli ven jenom ziidka. Ze se stra$né bali prostd. A stra$né mé chtéli
ochranovat, abych se vyhnula tomu Spatnymu. Ale zase podle mé je to zase ... jako
vim, Ze je to od nich spravny ... svym zptusobem ... ale zase ja jsem tieba strasné
stradala. ProtoZe podle m¢ je Spatny se tomu vyhybat, ja si myslim, ze je lepsi tomu
&elit. Protoze ¢lovék nemiize zit v n&jaky bavince. Ze je viechno, jak méa byt. Kdyz
dospéje, tak tomu musi elit. Mné& to tieba ted’ka stra$né chybi. Ze jsem neméla
moznost ¢elit tomu vSemu jako ostatni. Protoze mé k tomu rodice nepustili. Takze si
myslim, Zze svym zplusobem je ta evropska ... ma néjaky opodstatnéni, ktery je jako
spravny. Ze nemiiZzeme Fict: no tohle je spravny, tim se budu Fidit. ProtoZe ... nevim
... kazdej to déla svym zpisobem a neni v tom spravny ani $patny. (pauza) Ja jsem
praveé premyslela o ty vychové no. Protoze vzdycky mi pfiSlo strasné nefér, Ze i ja
jsem m¢la takovy to obdobi, kdy j& jsem chtéla chodit do klubtl, chtéla jsem to zazit,

jaky to je.

No no no.

Ale rodi¢e mé nikdy nepustili. Takze jsem chodila vzdycky odpoledne a tam jsme se
straSn€ opili. To bylo na stfedni. A j& jsem se potom citila straSné Spatné, ale na
druhou stranu mé to tam tdhlo kvili tomu, Ze jsem to prosté nikdy nezazila. Mné
k tomu rodi¢e nikdy nic nefekli, jenom mi fekli, at’ se tomu vyhybam. Nikdy mi
netekli, jak tomu celit. Jenom mi fekli, at’ se tomu vyhybam. Takze to ¢lovéka
straS§né pfitahuje a chce to zkusit. A kdyby mi tfeba fekli ... nevim ... at’ si tfeba
cucnu, at’ vim, co to d€la a at’ se tomu naucim jako celit, tak prosté ... budu vidét tu
daveéru a prosté to neudélam ... jako neopiju se takovym zplisobem a ... pro me by to
bylo mozna lepsi. (pauza) Takze i kdyz muj bracha ma nékdy takovy ty nazory, ze

..hm ... Ze se mu vibec nelibi ta ceskd vychova, protoze si mysli, ze ty déti jsou
takovy jako nevychovany nebo prosté postradaji ... Ze maji az moc volnou vychovu.
Ze prosté potom chodi jenom chlastat a bavéj se jenom o takovych t&ch ... blbostech.
Ale zaroven ... kazdy je néjaky. Jsou i rodiny, kde ty déti maji volnou vychovu, a ty
déti jsou vychovany, maji dobry vzdélani, dobrou praci a chovaji se jinak. Prost¢ ja si

spi$ myslim, Ze je to o ¢lovéku, nez o néjaky naprosto spravny vychove. (pauza) No
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mé nékdy, kdyz to bracha tikd, tak meé to hrozné nastve. Jako kdyz si ¢lovek mysli,
7e je jen jedina spravna véc, tak je to hrozné omezeny. Ze nemize fict, ze Cesi jsou
uplné Spatny a maji aplné Spatnou vychovu a Asiaté jsou nejlepsi a maji nejlepsi
kulturu a takhle. Protoze ja vim, ja prost¢ chapu to, ze ma rad tu vietnamskou
kulturu, ze ji ma prosté rad, protoze tam vyrtstal ... ehm ... viibec se jako s tim szije
lip nez s tou ¢eskou. Ale zase nemiize fict, Ze ta Ceska je jako Spatna. Ja si prosté ze
vSeho beru néco, protoze kdyz uz tady ziju, tak nemtizu fict, ze jsem Vietnamka a ty
ostatni véci budu hazet nékam, protoze to moje je nejlepsi, protoze to prosté¢ neni
pravda. Kazda véc ma svoje dily, Ze jo. A myslim, Ze ... j& jsem prost¢ takova, ze ja
bych mohla v néco véfit, ale nemohla bych nésledovat zadny nabozenstvi, protoze
mé to pfijde omezujici. Mizu fict: j4 véfim v boha, ale nemizu fict, Ze véfim
V ndbozenstvi. Prosté veéfim, ze Buddha mél pravdu, ale nejsem buddhistka. Prosté
... Ja nemizu néco piimo nasledovat, ja si z toho jenom néco vezmu. To mam takhle
i stou &eskou kulturou a vietnamskou kulturou. Ze si vezmu to, co mi vyhovuje.
Takové jsem no. Treba mé se hodné 1ibi na nasi kultufe, ze ty déti se fakt snazi mit
tictu k tém star§im lidem. Ze tady mi to nékdy schézi. Ze ... Ze tady se mi tieba vic
libi vnéfem ta vychova ... ze ty rodiCe svoje déti tolik neomezuji, aby samy
poznaly, co je spravny a co je $patny. Ze je prosté od toho upIné n&jak neodstréi, at’
védi, jakej ten svét je. Ze je to pro né lepsi nez byt poiad nékde v kouts. Ale na
druhou stranu mi tady chybi ta Gcta ke star§im. Ja nefikam, ze vSichni jsou takovy.
Ale u nas je to prosté tak stra$né striktni a je to i1 hezky, Ze se vzdycky snazi k tém
starSim chovat dobfe, protoze oni jsou logicky moudiejsi nez my. A to je podle mé

hezky.

Treba tak K zaveru, jestli je néco, co té napadd, co bys treba chtéla dodat. Nebo jaky

Z toho mas pocit ...
Mé to bavilo. (smich)
(smich) To jsem rada.

Hmm. J4 jsem viibec jako rada, Ze se o to takhle zajiméa n&kdo. Je to hezky prosts. Ze

prost¢ nékdo ma takovy ty ndzory, Ze n€kdo nepfijima Vietnamce ... hmm ... ja
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pfesné nevim, jak to fict, ale vi§, jak se fika tfeba: ja nejsme rasista, ale nesnasim

cikany.
Jojo jo.

Takovy to: ty mi nevadis, ale Vietnamce nesnaSim. J4 nevim, Ze jsem rada, ze se
takhle o to nékdo zajima. Pfijde mi to takovy ... ja nechci, aby nékdo zacal
Vietnamce piijimat uplné ... jsem chtéla néco ¥ict, ale nemizu se vyjadiit (pauza) Ze
bych byla rada, kdyby ... ehm ... tady nebylo takovy to: ja jsem Cech a ty jsi
Vietnamec. Kdybychom se pfijimali Uplné stejn¢, kdybychom se zajimali o tu
kulturu ¢eskou, vietnamskou a tak. Tak to by bylo hezky. Ale zase ja si nemyslim, ze
jsou Cesi né&jaci rasisti. Ja s tim tfeba problém vilbec nemam. To fakt zilezi na
Clovéku ... hmm ... kde se pohybuje. Ale to mé vzdycky potési, kdyZz se n€kdo
takhle zepta na tu kulturu. Je to hezky.

Dékuju moc.
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ROZHOVOR S FELIXEM

Poznamky k zapisu:

(...) kratsi prestavka v feci

(pauza) delsi prestavka v feci

kurzivou jsou zapsany autorovy poznadmky a jeho ptimé véty

Dékuju, Ze jsi prisel. Uvodem k nasemu rozhovoru: jednd se o vyzkumnou cdst k moji
bakalaiské praci na téma identita druhé generace Vietnamcii tady v Ceské republice.
Rozhodla jsem se na tohle téma popovidat s nékolika lidmi, k rozhovoru budu
pristupovat z pohledu narativni psychologie. Mozna ti to néco rikd, ale prakticky se
jednd o pohled na clovéka skrze jeho pribéh, to jak se zaméruje na sebe, na
okolnosti, ceho si vs§imd nebo jak to vypravi. Takze to dnes bude hlavné o tobé,
zajimd mé tvij zivotni pribéh, je to viastné autobiografie. Ja budu poslouchat tvoje
vypraveni. Mas naprostou svobodu v tom, co mi rekne$S a na co se zaméris. Ja Se
budu doptavat a budu té smerovat. Nemusis se niceho bat, nema to zadny hodnotici
prvek. Vsechno, co mi reknes, je pro mé prinos a jsem za to rada. Jinak nds rozhovor
bude anonymni a bude pouzit jen pro ucely moji prace. Mas pravo z vyzkumu
odstoupit, a fo kdykoliv, i po jeho skonceni. Pokud mas na mé néjakou otdzku, klidne

se zeptej na cokoliv.
J& myslim, Ze miZeme zacit.

Dobre. Kdyz se té zeptam na prvni zazitek z détstvi, ktery se ti vybavi, na ktery si

prosté vzpomenes?

Takova podpasovka hned na zacatku. J& nevim, kdyZ jsem se narodil, tak si moZna

nepodminéné néco pamatuju ... ale ...

Tak nemusi to byt autobiograficky hned ta prvni vzpominka. Spis co té napadne jako

prvai ...
Jo jasné. Ale ne jako ja jsem se narodil v Némecku, zZe jo.

Aha.
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Ja jsem se narodil v Némecku a ... rodice tam jako néjak podnikali. Pak se to n¢jak
zvrtlo, ze jo. Chtéli asi to, co chtit neméli (pousmdl se) a ja jsem zil v takovy ...
nevim, jestli to byl paneldk, ale byl to takovej chodbovej diim a jezdil jsem tam na
n¢jaky tfikolce nebo na néjaky hracce jsem tam jezdil. A to je asi ta prvni vzpominka
Z toho détstvi no. A potom jsme se vlastné ... potom z vypravéni si vybavuju, ze
mozna prelomovej okamzik myho Zivota byl v tom, ze jsem v téch dvou letech m¢l
hrozné vysokou teplotu, horecku, mél jsem 42 stupiiti. A to si nepamatuju, ze jo, to si
pamatuju jenom z vypravéni od mamy a ta fikala, Ze jsem mél 42 stupnd a Ze vlastné
jsme bydleli ne upln€ v centru, takze jako by byla hrozn¢ pomal4 ambulance a ze uz
mi tekly sliny z koutki a ze jsem se i tfasl. Ale naStésti tam byla néjaka pani
Ukrajinka, kterd méla néjaky svy metody léCebny, a ta mé& zabalila do né&jakyho
octovyho zabalu, takZe se to zlepSilo. Tak to je asi ten zasadni moment, na kterej si
nevzpominam, ale asi to byl pfelomovej okamzik. Potom vlastné ve tfech letech jsem
se odstéhoval do Cesky republiky s rodi¢ema, protoze mél tata problémy né&jaky. Ale
jesté abych byl to ... aby to bylo néjak v kontextu ... tak mi rodi¢e se diky vyméné
... vlastné je$té za minulyho rezimu ... tak se dostali do Cesky republiky a pracovali
tu jako délnici a potom vlastn€ po padu toho rezimu, tak se odstéhovali do Némecka,
tam jsem se narodil a pak se zase vratili do Cesky republiky, takze vlastné po druhy

sem piijeli. No a ... bydleli jsme teda v Mlady Boleslavi.
Takze détstvi v Mlady Boleslavi?

Jo. Jako z Némecka jsme se prest¢hovali do Mlady Boleslavi. A vzpominam si, Ze
jsem tam byl u néjakyho strejdy a bylo tam jakoby vic rodin a bylo to ... bylo to
zvlastni vlastné pro mé ... protoze jak je €lovek malej, tak nic nevi, Ze jo, tak to
vnima jen tak ... jako to, co mu podéavaj lidi. No a potom jsme se odsté¢hovali do
vlastniho bydleni, to bylo na kraji mésta, tam to bylo fakt pé¢kny. Tam jsem mél hned
asi tficet metrii od domova Skolku, padesat metri jsem m¢él les a soused...ky (usmév)
... byly mily holky, byly starsi a chodil jsem s nima dost ¢asto to ... (usmivad se) ven.
A bylo to s nima fakt super. No tieba ... si tedka vzpominam na piihodu z ty Mlady
Boleslavi, ze jsme jeli s ttma holkama nékam na kole ... a byli jsme na takovym

kopci a najednou se za nama objevil n¢jakej chlap a najednou se svlikl a opaloval se

107



nahatej vlastn¢ jako to ... ja nevim, jestli vétil néjakymu nabozenstvi, ktery to jakoby

provozuje. Ale mé to pfislo jakoby normalni.
Fakt?

Mn¢ byly néjaky tii Ctyii roky. Jsem moc nechapal, co se déje. Jako nebylo to uplné
normalni, zZe jsem jako nevidél nikdy lidi, co by chodili takhle upln¢ nahaty, ale
jakoby ty holky uz byly star$i a uz se baly, asi jakoby mély uz ... néco uz nacetly,
néco uz vidély, néco uz zpozorovaly, tak se asi baly, ze je to n&jakej perverzni
chlapik, co by je chtél .. nebo mozna mohl néco udélat. Tak jsme jakoby jeli pryC a
utikali jsme ... a ona m¢ jedna ta holka drzela v podpazi, tak jsem ani nemusel utikat,
tak jsem byl takovej spi$ pasivni. Takova pasivni vzpominka. No a s téma holkama
jsme chodili docela €asto do toho lesa a uz jako od ty Mlady Boleslavi, to uz jsem
m¢él prvni chiivu. Protoze jako rodice vietnamsky docela dost tvrdé makaji a neméli
na m¢ c¢as, jakoze mé museli poslat k chivé a ta mé jakoby vychovavala. A ...
prestoze jakoby ten vliv rodicu je silnej ... i ten vliv chlivy ... jako zanechal urcité
néjaky stopy ... si myslim. No ta prvni chliva, byla takova ... no bydlela blizko

naSeho domova ... no byla takova ... tlusta ... a vafila Spenéat (smich).
(smich) Vyraznd véc jo?

Jestli si to pamatuju dobfe ... jsem poprvy vafil, poprvy jsem délal Spenét a to byl
takovej ten zmraZenej Spenat, kterej se vyndal a dal jenom na tu panev ... a ... to je
vlastné€ ta vzpominka na tu babi. No a koukal jsem se s ni jesté na ... na Robokopa
(pousmal se). To bylo taky dobry. Ale byla takova, Ze ja jsem v podstaté az
S odstupem casu zjiStoval, Ze ona nebyla az takova ... az takova super hodna babi.
Ze ona od mych rodi¢t vyzadovala ¢im dal tim vic penéz a Ze jakoby to nemyslela
jakoby to, Ze jo, moc ... moc jakoZe pratelsky ... ke mné. Ze to zjisti ¢lovék az
potom, ale mné& to rodice fikali az s odstupem casu. No tak jsem k ni pfestal chodit a
zacal jsem chodit k jiny, ta zase vafila jenom polivku (usmév), tak jsem ji tikal
polivkova babi (smich) a tikal jsem to doma i rodi¢iim a vzdycky se mé ptali, co jsem
u ni jedl a ja na to, ze polivku, tak fekli, Ze to asi nepujde, protoze na polivce
nevyrostu.

Aha. Jasny.
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Tak jsem prestal chodit i k ni a zacal jsem chodit k jiny babi¢ce. To je vSechno
jakoby v ty Mlady Boleslavi. A zacal jsem chodit k pani Vrnkovy. A to byla jako
velka osobnost, ktera zanechala stopy a kterou jsem navstivil minulej rok ... po
maturité ... po asi deseti letech nebo po vice nez deseti letech. A u ni jsem byl fakt
rdd ... u ni jsem se citil fakt dobfe ... ta délala fakt dobry housky. (smich) A ta se
mnou chodila i na chatu a ten déda ten mél takovy auto, tu Skodu 105 myslim,
cervenou, a bylo to fakt dobry auto. A jezdili jsme rizné jesté¢ ke zndmym jejich a
tam jsem se citil fakt dobie no S nima, to bylo super. A ona vlastn¢ ... nevim, jak je
na tom ted’kon ... ale utrpéla par tirazt ... méla problémy se srdcem, tak jsem rad, ze
jsem ji navstivil jesté, ale asi bych mél co nejdfiv ji jesté navstivit ted’ ... No a
ted’kon jakoby mluvim o ty Mlady Boleslavi a to je posledni babicka z Mlady
Boleslavi ... ale ... ono je jakoby hrozn¢ zvlastni, ze jak je ¢lovék jenom s téma
rodi¢ema, tak je to vlastné jedina biologicka rodina, prava ... a ja jsem vid¢l za celej

Zivot jenom babi a dédu ... tiikrat? (ptd se sam sebe)
A oni vas obcas nenavstivi tady?

Oni jsou dost stary. A u téch starSich lidi, kor ve Vietnamu, oni nejsou takovi ak¢ni,
zeto ...
Narocny by to bylo vid?

No. A moZna i to klima, jakoby ja jak jsem zvyklej na tohle suchy klima, tak kdyz
jsem byl tieba ve Vietnamu, tak tam jak je vlhko, tak je to nezvyk. A oni jak jsou
star$i, tak by to nemuseli sndset uplné nejlip. No ... tak to je takovy troSku smutny

..uty...uty ... Ono se fikd bananova generace, Ze jo, ale to je takovy dost ...
nevim ... skoro mi to pfislo takovy jako super, ze to docela i odpovidéa skutecnosti,

ale na druhy strané mi to pfijde pejorativni.
Jo? Jakoze je to zjednoduseny?

Dost no. Jakoze ¢lovek by nemé¢l bejt ... Ze ten banan ... asi jsem zvaznél trosku no

.. ale ... to je jedno. To asi nema cenu rozebirat.

To je na tobe. Klidné miizeme.
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No ... no Mlada Boleslav. KdyZ jsem zacal chodit na zakladku, tak to uz bylo v Plzni
na Borech, jsem chodil do Ruzovky a zase chvy. Zase jsem chodil k jednomu
panovi a k jedny pani a ty byli stejné jako ta prvni pani, ta Spendtova pani, tak ty byli
takovy podobny a ... vlastn€ jsem k ni ptestal chodit ... a pak druhd zésadni chiiva

byla Voméckova a ... s tou jsem chodil hodné na cesty.
Jako na vylety?

Jako na vylety. A to bylo super, protoZe jsem vlastné poprvy citil ... Ze ...Ze mé néco
bavi. Bavi mé chodit. No ... a ona vlastn¢ uz taky Ze jo ... méla néjaky jiny
preference. Ale nebyla zI4, byla hodna. Tak jsem zacal chodit k jiny babicce a ta byla
tfeti a posledni zasadni chiiva. A to byla chiiva Kandova. A ta méla hodné psii a
kocek. Tak se toho zprvu rodice bali, protoze ja jsem mél od Ctyt let, tak mam alergii

na kocky a na psi. (smich)
(smich) Tak to verim, Ze se bali ...

To se bali no. Asi je to zvlastni, ale kdyz je ¢lovék vystavenej tomu piimymu
kontaktu a ... kdyz je jako ve styku potad s tim, tak si asi zvykne. Tak jsem ptestal

mit alergii na psi a na kocky.
Tak to je skvely.

Ale potad mam alergii na pyl a na prach. Toho se asi nezbavim. A ta Kandova ... ja
nevim ... ten muj Zivot je asi spojenej s tou gastronomii docela dost ... ta jako vaftila
dost dobfe ... to byla zase knedlikova pani, ta vafila hodn¢ knedlikd. A u ni jsem

toho snédl fakt hodné. To byla ptilka kutete a tfinact knedlikt ...
To uz je vykon.

No taky jsem byl tlustej potom. No ... a potom uZ jsem nepotieboval chivu, ale
chodil jsem se rizné doucovat ... jak k vietnamskym, tak k ¢eskym ... ehm ... ja si
myslim, ze jako nepotfebuju doucovani, ale on je troSku takovej ptezitek v tom
Vietnamu, Ze je to ... ze oni ve Vietnamu chodi déti do Skoly od pondé€li do soboty a
v sobotu a v nedéli se uéi jesté¢ doma od soukromych uciteld. I kdyz to neni tieba. A
ja si myslim, ze u mé to taky nebylo tfeba a rodice méli asi néjakej ten piezitek,
kterej vstiebali ve Vietnamu, tak to no ... tak jsem taky musel chodit ... a musel jsem
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mit samy jedni¢ky. Kdyz byla dvojka, tak to bylo: coze?? Coze? Ty mas dvojku?
(vyraznym hlasem) No tak to bylo takovy to .. jakoby ... ted’kon uz .. hmm ...

No a jakej vztah mas viastné ke Skole?

Ono je to asi to ... dost proménlivy. Hodné proménlivy. Zpocatku to byla
samoziejmost, to je asi pro kazdy dit€ podle m¢, ale potom na tom gymplu, tak uz ...
to jsem ... m¢l tfeba na prvnim stupni na gymplu uz i dvojky na vysvédceni. Ten
druhej stupen ... tam uz byly i trojky no. A jednou jsem dostal vlastn¢ 1 ¢tyiku ...

Z chemie.
A to rodice zviadli?

Jo ... jim to uz bylo pak i jedno. Byli asi navykli dost na tu vietnamskou mentalitu,

ale dost se prizptisobili podle mé.
Za tu dobu, co jste tady?

Tak oni jsou uz tady od osmdesatych let. Treba u my mamy, tak ta uz to bere jako
néjakej stoik ... s nadhledem dost. Muj tata, ten je takovej rozervanej jesté trosku, ale
uz to taky netesi tolik, uz fesi jiny véci, ze se ty hodnoty jakoby zménili. J4 nevim,
jestli to je spravny jo, ale urcité tady zmény jsou ... v ty mentalité toho ¢lovéka ...
urcité (pauza) to je k tém znamkam .No ... na tom gymplu ... ja jsem skoncil u toho
gymplu. No na gymplu se to zvrtlo hodné no. Ze ... jsem jakoby ... jsem si zacal
uvédomovat, co je dileZity a co ne ... ale zpétné€ si myslim, Ze to zase tak dulezity
nebylo a ... zacal jsem tfeba ... zacCal jsem tfeba to okoli vnimat vic .. jsem tieba

zacal chodit ven vic, pit, vic chodit za holkama, zacal jsem tieba 1 hrat v kapele ...
Fakt?

No a to se Uplné zvrtlo. Jako domecek z karet ... uplné jiny prostfedi. Jsem se
odchylil dost. Ze jsem jakoby tfeba ... ja nevim, jak to mam pfiblizit ... ale ... Ze
jsem mél v tom druhaku primér 1,6 a v tom tfetdku, kdyz jsem zacal hrat vty
kapele, tak se mi to snizilo na 2,7 nebo 2,6 Ze jo, tieba o celej stupeni. Rodice se i

divili, 1 ucitelka se divila. Zacal jsem mit ... mensi problémy jsem mél ve skole.

Jako co se tyce prospéchu?
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Jo jako prospéch, ale ono jakoby... kdyZ se Clovék ... takovej ten efekt, motyli efekt,
ze vsechno se v§im souvisi. Tak tieba jsem nechodil moc spat ani, m¢l jsem tieba
problémy se spanim a dokonce jsem chodil pozdé do Skoly ... porad ... tak jsem Sel

k doktorce a ta mi napsala, ze mam insomnii.

Fakt?

No. (smich) Ted’kon se to jakoby i hodi no ... v ty architekture ...
(smich) No to chapu.

No ... a ja jsem vlastn¢ 1 v prvaku ... taky pfelomovej okamzik v tom, Ze jak je
¢lovek mladej, tak premejsli o tom, co ma délat ... na jaky seminafe se ma prihlasit,
to jsem taky docela dost fesil, Ze jsem chtél bejt kazdej tejden néim jinym, od 1ékare
po pravnika, PR ... a nakonec jsem chtél jit na design, tak jsem se zacal n¢jak
zajimat o design a pujcoval jsem si knizky v knihovné ... a ... zjistil jsem vlastné, Ze
ten design je i vty architektufe, tak jsem spi§ inklinoval k ty architektuie vic.
Nakonec jsem d¢lal i zkousky na design i na architekturu a nakonec jsem se rozhodl
pro architekturu. Chvilkami toho lituju, ale on je to fakt jakoby krasnej obor ... ale

. vzdycky je n¢jaky ale, Ze jo. Ale pfesto to mam rad, jsou tam i hezky chvilky.

(smich)
A co ty ateliéry? Mas rad tu tvorbu samotnou?

Jo to jo. Ale mé pfijde ... Ze ono to bude znit troSku nadnesené, ale myslim si to, a
myslim si, Ze jsem trochu jinej, neZ ty lidi v ateliéru, aspont vtom mym ... Ze ... Ze
to vnimam spi§ na ty teoreticky rovin€. A ono je fakt tfeba mit asi to ... vty
architektufe ... mit i ten praktickej pohled rozvinutéj$i. No tak si myslim, Ze to ... Ze

vnimam tu architekturu lip neZ ostatni, ale délam ji htt. (smich)
No to je hezka véta.

Ale ... jo ... bavi mé to. Ateliér m¢ bavi. Jako mé& by vlastn¢ bavila 1 ta matika i ta

deskriptiva i ta mechanika, ale fakt bych potfeboval, aby ten den mél asponi 48 hodin,

takhle nestihnu nic. Je to jako hrozné smutny, Ze jo, Ze ja jsem ten ¢lovek, co chece od

ty Skoly ... co ji chce podojit tpln€ nejvic ... protoze to je hrozné zajimavy, ze jo, ale

ten systém je nastavenej tak, ze to ochutnas, ten predmét, udélas to, neudé€las, a jdes
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Ja jsem mél hodné kamaradu, ktery se na tu architekturu fakt hodi nebo ze z nich
budou dobry architekti, ale prosté oni to vzdali hned na zacatku a nejdou dal no. Tak
si pfipadam jako néjakej bojovnik, ze jakoby dost Casto nechavam véci rozd€lany,
ale u ty architektury je to trosku jiny. Beru véci vic s nadhledem, ze ... pokud to
nedam ... tak to nedam a jdu déal. Ono je to fakt hrozn¢ smutny v tom, Ze rodice
investujou to Usili, jak finan¢ni, tak psychicky ... na mé&. Tak mi to pfijde jakoby

troSku plejtvani, ale nemusi to bejt plejtvani uplné.
Jo ja ti naprosto rozumim.

Ze jo ... ona ta architektura neni vibec levnd, vibec neni jakoby jednoduch4, jak
Casové, tak 1 psychicky. A docela mé na tom mrzi to, Ze béhem toho roku jsem ztratil

veskery vedlejsi zajmy, o ktery jsem se zajimal diiv. Je to fakt hrozné¢ smutny.
A co to bylo treba? Jestli se miiZu zeptat.

Tak tfeba jsem chodil vic ven, tak s tim je to spojeny uplné vSechno. A ... chybi mi
tteba hrozné hrani v kapele, chybi mi toho fakt hodn€. Mozn4 jsem na to zapomnél,

co mi vlastné chybi, ale vim, Ze mi to chybi. (smich)
A mds v zZivoté predstavu, jak to do néj dostat zpatky? Nebo myslis, Ze je to neredlny?

Ja st myslim ... Ze ... je mozny Upln€ vSechno. Protoze (smich) si ted mizu tikat
uplné¢ co chci, mizu tady delat machra, Ze tu Skolu fakt dodélam, protoze tu
architekturu myslim fakt vazné, protoZe ji fakt miluju, ale ... ja si myslim, Ze to no

. ze ¢im je to spontanngjsi, tim je to lepsi ... Ze se jakoby budu rozhodovat az na
miste, Ze je Skoda planovat néco napted ... a mozna je to kratkozraky no ... nevim
... mama by tfeba fekla, Ze je to kratkozraky, Ze bych mél planovat diiv a mél bych
byt cilevédoméjsi ... a ... vlastné ... ted’kon jsem cetl, Ze ono je ... Ze vlastn€ ... mé
vlastné bavi se ucdit, ale nebavi mé studovat. (pauza) A u ty architektury je to fakt

tézky no. Si myslim, Ze rozumis ...
Noo ...miizes mi to trosku priblizit, jak to myslis ...

No ze rad objevuju véci. A rad tieba poznavam ty souvislosti a rad polemizuju, ale
na ty Skole tam sice mas ten prostor pro tohle, ale je to podany zaroven na tom tacu
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hrozné. A mozna jsem si piedstavoval néco jinyho a je moje chyba, ze jsem si myslel

...amozna ... to CVUT neni GipIn& dobry rozhodnuti, ktery jsem udélal.
Takze tohle je to téma, o kterym aktudlné premyslis?

To jo no. Ta Skola, to ze pfemyslim jenom o Skole.

Rozumim.

No kazdopadné co mi chybi ... chybi mi tieba holky no. (pousmdl se) Ze ja jsem
zkousel néco mit, jako ptes ten rok, holku, ale prosté ... jsi s ni ... ale to prosté nejde
... bejt snékym ... a ... nebejt s nim. Ze vlastnd ona fekne: jo piijed do Plzng.
Jenomze j& bych rad pfijel ... ale: sorry, musim se ucit, nebo: sorry, musim rysovat.
A oni to lidi z jinych $kol mozna ani nechapou, ze vlastné ta architektura je Giplné na
hovno v tom, Ze to je fakt pozira¢ ¢asu no. Ze vlastn& fekne§: fakt nemtzu, fakt
nemam c¢as. Oni feknou: jo jo jasny, na vejSce ho nemas urcité. Protoze ostatni lidi
maji spoustu ¢asu a ja se jim snazim n¢jak vysvétlit, Ze ta architektura je troSku néco
jinyho. Ze nemam ¢as ted’kon na nic. Ze to viibec neni ten studentskej Zivot. Ze
vlastn€ jenom sedi$, az mas jenom na zadku mozoly ... a ani se nedostane$ ven, ani
to pak uz nevnimas. Myslim si, Ze ... Ze to no... Ze kdybychom meéli vic ¢asu, tak ty
lidi, ktery tu architekturu mysli jakoby vazng, tak vlastné ... tim pohybem venku by

S 24

to je fakt Skoda.
Takze si myslis, Ze je to chyba nastaveni systému?

No urcité. Myslim si, Ze by to Slo zlepsit, vSechno se da zlepsit, Ze jo. Tak ¢lovek je
mladej a snazi se n¢jak svét ménit, dokud ma né&jakou silu jesté ... ale ... mozna ...
pochopim pozd¢js, Ze to bylo néjak dobry jo ... nevim ... Tteba na architektuie ...
nikdy jsem nemakal vic, neZ na architektuie. Ze bych tieba sed&l dvanact hodin a
soustavné néco delal, to jsem tieba v zivoté nedélal, ze jo. A kdyz tfeba ¢tu na
facebooku, jak tam tfeba lidi néco tikaji, ze se tfeba ucili tfi hodiny na tady to
(pobavene se smeje), tak ja prosté Uplné: co?? Tii hodiny! To je tak Ctvrtina rysu.

(smich)
(smich) Jo to je fakt.
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No to je hrozny. A taky jde o $tésti de facto v ty architektufe ...
Myslis, ze zaleZi osobnostné na clovéku ... na tom, kdo tam jde?

Jako jsou tam 1 lidi ... no zalezi, jak to mysli§ ... ale jsou tam lidi, ktery se tam
nehodi. Ale ono jde o to, Ze jak se ta architektura méni, jak se bere jako néjaky
femeslo, tak po ty femeslny strance se ta architektura da naucit podle mé, ze vlastné
... vlastn¢ v tom bakalafi je to mozna ... ucel ... podle m¢ ... se naucit tomu femeslu
...ale to uz je takovy plytky, ze jo, co fikam, protoZe Vv prvaku nevim, co si o tom
mam myslet. (pauza) Ale je to dobry, ten CVUT, Ze oni t& pfipravujou na tu praxi, ze
je to fakt sviné. Ono je to tézky takhle nad tim pfemyslet, protoze ja nemam
zkusenosti, ale podle toho, co tieba fikala znama pani Sramkova, Ze by se ¢lovék
jako nemél kurvit no. Jestli to dobfe chapu, tak to myslela tak, ze by se nem¢ly délat
ty zakazky, ktery tekne investor, Ze jo. Na druhou stranu, nemuze$ bydlet v byté,
kterej ti porad plati rodiCe, ze jo, to je prosté trapny. (pauza) Je to fakt trapny.
(pauza) Ze uz prosté ted’ na ty vejice uZ jsou lidi, ktery si mazou dovolit brigadu, Ze
je to o dost lepsi. Ze vlastnd nejsi takovej fixlej na rodiGe a ze uz jsi v produktivnim
véku a nede€las nic, kromé toho, ze se uci§ a chodis chlastat ob¢as. To je hrozné
smutny pro m&. Ale na ty architektufe to nejde jinak no. (pauza) Nebo asi jde ... ale

mn¢ to nejde.
A myslis si, Ze to ty rodice berou taky tak fatdlné jako ty? Ze té pii skole Zivi?

To ne. Oni to berou jako samoziejmost. Ze oni ... oni i cht&ji, abych nikde
nebrigddoval, ale abych se uc€il. ProtoZze ono to dopada tak, Ze vétSinou u téch
Vietnamcti jsou néjaky modely ... a ... podle téch modeli se tidi a tém véii. Jeden
z téch modeli je vlastné to, Ze student by se nemél moc sousttedit na tu praci mimo
Skolu, ale na tu Skolu primarné, aby neztracel ¢as tam, kde neni tfeba. A model
vietnamskych rodici ...tfeba ... tady a kterej je jesté dost silnej, je ten, Ze by po paty
tfidé a po devaty tfidé meéli jit vSichni na gympl no. Coz je podle mé dost blbost
V tom smyslu, Ze ona se takhle Gplné zabiji ta ... ta ... ta ... ja nevim, jak se to fekne
... ta diference, variabilita mezi téma lidma, Ze vlastn¢ zabiji tu vietnamskou ... jak
je to heslo .. rozmanitost ... krdsa V rozmanitosti vlastné.

Hezky.
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No ... Ze ta rozmanitost se vlastné dost ztraci. Ze je to fakt §koda. A mi rodiée az
ted’kon pochopili, j4 mam jesté¢ mladSiho brachu, ze ho nechtéji poslat na gympl ... a
to kvili tomu, Ze je to mozna i blbost. Ze on vlastng ¢lovék, kterej neni vieobecné
nadanej, jako nejdiilezitéjsi je to, co Clovek chee ... a to dit€ jako nevi, co chce, ale
ono je jako nejlepsi ta pfirozena cesta. Jako to usmérnéni je asi vzdycky dobry ...
téch rodici ... ale ted’kon tfeba pochopili, Ze existujou i jiny Skoly nez gympl ... a to
je dobry, to je na dobry cesté. Ze i mi rodi¢e pochopili, Ze existuje i jind varianta, nez
mit ... ten gympl. A podle m¢ je to hrozné dobry v tom, Ze ono to vlastné odrazi 1 ten
pohled v Zivoté, ze vlastné ty, jak mas tieba ... napiiklad ... ted’kon bylo v n¢jakym
seridlu ... n¢kdo tikal, Ze kdyz mas tfeba u hlavy (smich) pistoli, tak jakoze nemas
jenom dvé moznosti, ze vZzdycky je jesté néjaka tieti moznost, jak se z toho dostat.
(pauza) Tak v tomhle vidim ten odkaz troSku ... mozna jsem optimista ... ale nechtél
bych to ztratit. A véfim v to, Ze takovy ty paradigma nebo piedsudky, ze postupné
zmizi ... nejen u Vietnamcu ... ale u vSech. No a jakoby ... abych se dostal na to
samy jadro ... no tak hodné jsem pfemyslel na ty stiedni, co jako chci délat, jestli
chci poméahat nebo co .. nebo Skodit ... nebo jestli chci délat oboje ... Ona v ty dobé
byla néjaka soutéz Studenti pisi noviny .. nebo .. na idnesu to bylo. Tak jakoby nas
ucitel nas piihlasil a z nasi tfidy se tam dostalo asi tfi nebo Ctyfi lidi, ktery vytiskli ...

a ... mezi nima jsem byl 1 ja.
Moc pékny ...

Takze jako dalsi pycha. (smich) Hlavné€ teda mych rodi¢i. A tam jsem jakoby psal o
tom, ze ... Ze vlastné nevim, co chci délat, ale Ze bych nechtél, abych skon¢il jako
nasi krajani, Ze bych tfeba nechtél prodavat travu, nebo abych nemusel tieba ... Ze jo
... prodavat ve vecerce. Ono to nemusi byt Spatny, ale stejné jsou lepsi véci, jsou
lepsi povoléani. No a ... mluvil jsem tieba 1 s rodi¢ema, co by bylo tfeba dobry, na co
se hodim a tak, protoze ¢lovek to sam nevi a mysli si, ze ten dobrej nazor tfeba ziska
1 od druhych, tak jsem se ptal hodné. A dosli jsme k zavéru, ze ono je uplné jedno, co
délas. Ze ono se da pomahat v kazdym povolani, prosté miize§ pomahat jako tieba
tady ten pan (pousmal se) ... poméaha tfeba lidem ... n&jak ... integrovat do duse

kulturu, krasu uméni. Nebo muzes byt doktor a tam to mas pod rukama, tim, ze tfeba
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zachranuje$ lidi. Nebo miizeS byt tfeba investor ... néjakej ... kterej ... ze svyho
podilu néco investuje do charity, tfeba ... ze jo. Ale ono ma vSechno svoje dang, Ze si
vlastné uvédomujes, Ze nemuzes chtit v§echno. (pauza) Tak ono je to vSechno takovy

rozervany ... se citim ...
Jsi v procesu vid?

No ... pfipadam si jako romantickej basnik. (smich) Ne. To by bylo takovy dost

sebestfedny. (pauza) No to mam rad, literaturu mam rad.
Jo? Co nejvic?

Mam rad Bidniky a mam rad romantismus.

To sedi ne? K tomu jak se popsal?

No to mam rad. To je hrozn€ smutny (smich), ze jak jsem na ty architektute, tak
nemuzu Cist nez skripta a prezentace od pozemkarti a matikaru. Prosté nemas cas.
Tteba ted’kon jsem si chtél koupit nebo pujcit RudiSe, ale nemam na ného Cas, asi si
ho pujdu koupit ted’kon, protoze mam po zkouskach. Takze super uplné, jsem se na

to t&sil celej rok.

Podle toho, co Fikas, tak vnimas rozdil mezi tim, jak je to nastaveny tady, jak to

vnimaji rodice ...

Jo ... ty jo to je asi kdmo§ z Plzné tamto, ale co by tady délal vid? Pockej ja se
kouknu. No ale mé jinou holku ... no neni to on. J& si myslim, Ze jsem si prozil

oboje, jak klasicky vietnamsky rodice, tak ty liberalni vietnamsky rodice ...

Jakoze se vasi promenili v pritbéhu casu?

No ja si myslim, Ze se vyviji. Jak mi rodice, tak i ja. A to mam rad i v literatute, kdyz
se ¢loveék vyviji.

A miizes mi priblizit ten tviij vyvoj? Jak ses promenoval.

No to je hodné Siroky spektrum ne?

No mé staci, kdyz mi rFeknes, jak vnimas sam sebe. Kdyz se oprostime od téch veci

kolem, jako jsou vasi a skola, tak co jsi pro sebe ty?
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Ja jsem byl vzdycky tichy. (pauza) Byl jsem tichy. Ja jsem se tfeba smal vtipim

ostatnich. Ale ... ted’kon zase mi piijde, Ze jsem dost plytke;.
Plytkej?

No ... Ze se snazim tfeba vSechno zjednoduSovat. A snazim se tfeba nad tim mit
néjakej nadhled ... abych byl tfeba vic v pohod¢ nez ostatni lidi. Tak na druhou
stranu tfeba citim to ... Ze to neni ono. Nevim ... jsem takovej nestalej, se mi zda.
(pauza) Ze jsem tieba mél diiv n&jaky chvilky, kdy jsem se blizil k emo, nebo
k né¢jakym hodné emotivnim typtim lidi a ted’kon se mi zda, Ze jsem takovej dost
flegmaticky-sangvinistickej, nevim jak se to fekne .. sang...vinickej ... Ze je to tieba
i poza, vis. Ze si to ¢lovék neuvédomuje, ale je to poza. Jak je ¢lovék ovlivnéne;.
(pauza) To jsou ty vlivy. Ja u sebe tfeba vidim hrozné¢ moc, tfeba kdyz se nékdo
kouké na néjaky seridly ... takovy to pfejimani ... takovych téch .. téch ... téch gest,
jak se objevujou Vv jejich Zivoté a chtéji byt jako oni, Ze jo. Tak tfeba napiiklad ...
kdybych mél byt konkrétni, tak jsem se koukal na serial Californication ... Ze jo ...
kazdej chlap chce bejt jako Hank Moody (smich), Ze nabali vSechny holky jenom
tim, Ze je pohodar, a kdyZ mu tfeba ukradnou auto, tak si zapali cigo a je v pohodé.
No ... anebo Ze jo ... jsem se koukal na to ... tfeba na How I met your mother ...
s téma architektama. Ze kdybych to tieba nevidél, tak bych byl mozna uplné néco
jinyho. A vlastn€ asi na ty stfedni Skole, tak tam §lo asi pfedevS§im o to mit hodné
holek a mit nezdvaznej vztah a bejt hrozné free a cool. A kdyz lidi vidéli ... tfeba ja
... serial How I met your mother, tak si fekli: jo to je super bejt architekt, kteryho si
nabali hrozné holek. Ale ... ona ta fikce se potom hrozné t€zko rozeznava od ty

reality, myslim.
A ty to treba vnimas jako tihu toho ocekavani lidi kolem?

Myslim, Ze jo. Ze tfeba i holky, ktery se koukaji na ... jak se jmenuje ... Sex ve

mést€. Jedna holka ji hrozn€ napodobuje ... tu ... jak se jmenuje ...
Carrie ...

Jo Carrie. (smich) Ze prosté i ty moresy i ta gestikulace ... Ze to docela to ... Ze

kdyz jsem to nevidél, tak jsem si fikal: jo to je super, super povaha a tak. Ale na
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druhou stranu si nemyslim, ze je to Upln¢ Spatny v tom, ze vlastné ¢lovek se vzdycky
né¢im necha ovlivnit. Je to ¢lovek, kterej je v seridlu, nebo je to Clovek, kterej je

venku, ze jo. Ono to vlastn€ neni Spatn¢, podle mé.

Tak treba ted’ rikas, Ze je to moznd poza, ta faze, ve ktery se aktudalné nachdzis.
Premyslis nad tim, Ze to treba zmenis? Ze se dostanes bliz k sobé samymu, ktomu

jadru, k tomu, co treba doopravdy ses?
To je otazka, kterd to ... ktera nevrta jenom mé.
Nevrta jenom tebe?

Nevrta jenom m¢ a nevrta jenom mé v soucasnosti, ze to vlastné ... ze to byla takova
otazka od pocatku lidstva (usmivd se), podle mé&. Ze nékdo je prosté sam sebou jistej

... hrozn€ moc ... a je to dobry, protoze ma asi leh¢i hlavu, Ze jo.
A nemuize to byt treba falesna sebejistota?

No pravé, Ze to je asi ono, Ze jo. Ze ¢lovék by mél pochybovat pofad. Je to asi
smutny, protoZe se nikam asi nedostane$. Ale je to spravny. Je to smutny, ale je to
spravny. Spravny véci jsou mozna nékdy smutny. (pauza) Jako ¢loveék asi docela
dost vidi ty odkazy starych predkid a mysliteld. Tteba ve Vietnamu je hrozné
populérni hrozné jakoby citovat stary dédy a prapradédy, vzdycky se k tomu vratit a
fict: jo ten mél pravdu, ten déda ztady toho kolene a tak. Ze reflektujou tu

soucasnost a je to pékny. To se mi tieba libi na vietnamsky kultute.

Kdyz jsme u ty vietnamsky kultury, ty jsi Fikal, Ze se ti nelibi ten vyraz bananova

generace. Tak kde vnimds tu svoji pozici v ramci téch dvou kultur, vaimas ji viibec?

J& se vnimam asi pod povrchem slupky bananu. (smich)

(smich)

Ale abych byl konkrétni. (pauza) Jazykoveé to je jasny, ze jo, kde jsem. Ale vnitiné
. asi pofad cejtim ten Vietnam. Vlastn€ ono ... asi Clovék si bere asi z n&jaky

kultury, nebo z n¢jaky komunity to, co se mu libi. A potom to aplikuje pfi tom svym

konani. Abych odbocil, tak tfeba muj kamardd uz tficetiletej, tak si mysli, Ze je

cernej. (smich)
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Fakt?

Ale taky, ze jo, ale taky to bere s nadsazkou. Ale ma rad tu ¢ernou kulturu v tom, ze
jsou ptimy, ma rad tu primitivnost, i kdyz vystudoval politologii a sociologii, tak ma
rad primitivni formu, ma rad hip hop ... diktuje no dost. A je to super, Ze jo, ma
nepratele, ktery si mysli, Ze je naprostej kretén, ale ... ale je to asi hezky mit néjaky

nasmérovani ... si myslim ... to jsem odbocil docela dost ...
Ne ani ne ...
Ne?

Meé by spis zajimalo, jestli tohle je pro tebe téma a do jaky miry, protoze jsme se

hodné bavili o Skole, to vnimam, Ze je téma cislo jedna pro tebe ...
No to je. A je to smutny dost.

Nerekla bych, zZe je to smutny, pro mé je to treba diilezity. Ale jestli se vnimas i za
hranici skoly, ted mam na mysli to, zZe jsi ¢lovek dvou kultur, trochu se k tomu zase
vrdtim ... vi§ ... ktyhle problematice, jestli sam sebe nachazis, jestli o sobé
premyslis?

A jo. Ale spi§ dfiv jsem nad tim pfemyslel, ted’ mam hlavu jenom na tom ¢vutu. Ale
diiv jsem o tom piemyslel, pfemyslel jsem nad tim, Ze je to vlastné Skoda, Ze tu
vietnamskou kulturu vnimam jenom marginalné ... malo. A ... byl jsem rad za to, Ze
mam takovy rodide. Ja jsem vlastné rad, jsem §tastnej, e mam takovy rodice. Ze
jakoby mé& obcas taky Stvou, serou mé¢, ale jsem rad, Ze mé takhle vychovali. A jsem
rad, ze dokazu asponl pfemyslet na takovy rovni, na jaky pfemejSlim. Nevim, jestli

to je dost, ale pro me to je dost. (smich)
Hodné pochybujes ne?

Pochybuju no. Ja mam rad pochyby. (pauza) No jasné no. A jinak jakoby diiv jsem
nad tim pfemejslel vic, jako jestli mam inklinovat k ty vietnamsky komunité, nebo
jestli mam inklinovat k ty ¢esky. A mné se jakoby v ten okamzik hrozné libila ta
pfima ... ta béloSskd jakoby nezabalena forma. Je to hrozné takovy zvlastni, Ze
nékteii lidi jako fikaji, Zze Cesi jsou jakoby, Ze jo, Ze jsou prosté ... blby... jsou blby

Vtom, Ze jsou jakoby upfimny ... negativni, Ze jo asi. Ale v porovnani s tou
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vietnamskou kulturou je rozdil v tom, Ze vietnamské kultura hodné zabaluje véci. Ze
vlastng Cech je ten dievak (tFiskne rukou do stolu) a Vietnamec je ten dievak, ale
obalenej tim papirem ... kterej je tieba mozna zbytecnej. To se mi tieba libilo na ty
vietnamsky kultufe, a to si mozna uvédomila i moje mama, a to je mozna rozdil ...
jakoby dtivod, pro¢ si mama posledni dobou moc nerozumi s tatou. Oni se jakoby
hrozn¢ hadaj ... ono to je krdsny v tom, ze oni po sob¢ hazi véci, porad spolu jsou.
To je hrozn& super. Ze to neni takovy ... Ze to neni takovy ... uchvatany, to
rozhodnuti. Ze vlastné piestoZze mi rodiée, e nejsou Gplné stali, Ze tady v ty véci jsou
dobry, ze to zvladaji docela dobte. A jesté se tieba vratim na stfedni, stiedni to je fakt

obdobi ... zvlastni, kde se ¢lovek jakoby formuje. Tak jsem tfeba sledoval horoskop.
Fakt?

Noo. To si obc¢as néktery fikali, Ze jsem jako gay: se furt koukas na horoskop, vole.
No co, mé¢ to zajima. Tak jsem jakoby jeden c¢as soudil lidi podle toho, jaky jsou
znameni, nebo jsem hadal, jaky jsou znameni. Koukal jsem na n¢ a hadal, co by to
mohlo byt za znameni. (pousmal se) Tak jsem se obcas trefil. (smich). Nechtél jsem
bejt jako astrologem, Ze jo (smich), ale bavilo mé tieba ¢ist. Ono je to spojeny s tim,
ze jsem neveédél, co mam jako délat, nebo na co se hodim. Protoze ¢lovek jakoby na
sttedni vlastné nevi, co mu jde. Tteba za¢ne hrat jakoby v kapele a viibec nevi, co mu
jde, v ¢em vynika. Tak jsem se jako obratil na horoskop, to bylo hodné zajimavy.
Podle horoskopu bych mél byt ... néjaky povolani ... né&jaky povolani spojeny

s komunikaci.

A co jsi viastné za znameni?

BliZenec.

Blizenec jo? Hmm. Docela komplikovany co?

(smich) To jo. Ze to je ... co si pamatuju, tak blizenci jsou dost nestali. Ze oni
vlastn€ jsou zobrazeny jako dvé osoby, dvé né&jaky fyzicky stranky, ale ja si myslim,
7e jich je mnohem vic (smich). Ze se jim to na ten obrazek neveslo, nebo se jim to

nechtélo kreslit. (smich)
Jo vnimas se tak jo?
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Ja myslim, Ze jo.

Neuchopitelne?

Lituju no ... lituju docela lidi, co jsou se mnou Vv kontaktu.

Ja si myslim, Ze zase tak hrozny to pro né nebude hele, kdyz tam jsou dobrovolné.
Coze?

Ze tak hrozny to pro né urcité nebude, kdyz tam jsou dobrovolné ... ve tvoji blizkosti.

Nastésti jsou to no ... takovy chapavy lidi. S nechapavyma se moc nebavim. (pauza)

Nevim.

Tak ja mam jeste v zavéru jednu takou otdzku. Ty jsi sice zminoval, Ze nerad veci
planujes a zZe treba mamka by se u tebe primlouvala za to, abys byl trochu
zodpovednéjsi v tomhle sméru, ale presto, mas néjakou vizi do budoucna, sen nebo

plany?

Takhle ... jakoby ... ja jsem vzdycky pfemejslel nad tim, co ma jakoby ¢lovek délat,
Ze jo ... a asi ... asi by mél podle m& pomahat, akorat jsem nevéd¢l jak. A preme;jslel
jsem tieba, ono je na svéteé hrozné nésili a je to hrozn€ hnusny ... a ... at’ jsou jakoby
lidi blby ... to je pfirozeny, Ze jsou lidi blby ... a tak to ma moZna bejt. Ale ... on je
to odraz ... v jakymkoliv nasili ... on je tam odraz, kterej jakoby Skodi détem ...
chtél jsem pomahat tieba détem ... chtél jsem pomahat hodné lidem. A chtél jsem
bejt bohatej, abych mohl poméhat tfeba t€ém chudym ... détem tfeba ... postavit
Skolu, nemocnici, kostel, cokoliv, co budou potiebovat. No ale potom si uvédomis,
kde mas ty penize vzit, Ze jo. A véSinou jakoby ... nebo byva to tak, ze musis§ bejt
sving, abys je ziskal ... nemusis bejt ... ale funguje to tak ... v naprosty vétSin€. No
tak jsem ... tfeba 1 minulej rok ... mél jsem prosté potiebu pomahat. Ono to je dost
takovy narcisticky fikat: no jsem takovej svatej, kterej chce pomahat a mam dobry
srdce. Je to trochu trapny to fikat. Ale minulej rok jsem to ... byl na vozickarskym
tabote a bylo to uplné super, Gpln¢ fakt raus pro mé ... jsem jakoby byl v kontaktu
S t¢éma postizenyma lidma, oni jsou hrozné super v tom, Ze ... Ze to no ... Ze asi jsou
jednodussi a piitom jsou tak jakoby &isty. Ze mas u nich jistotu, Ze to mysli vazné
(pousmiva se)... mi ptijde. Tak jsem byl v kontaktu s takovyma lidma a byli jsme na
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tabote a bylo to super ... v tom kontaktu no ... s nima. Nemuselo se ani platit viibec
nic, ubytovani, v§echno se platilo od statu, myslim, Ze to bylo financovany. A kazdej
den jsme chodili do restaurace jist, takze to nebylo jen tak. A potom tifeba na konci
toho tabora byla tfeba diskotéka a ja jsem nikdy pifed tim netancoval s vozickarem.
Kolik lidi tfeba tancovalo s vozickafem? To bylo super. Byli to lidi s mozkovou
obrnou. M¢li problém, ale vlastné neméli problém. Méli fyzickej problém, ale ten
psychickej ... na tom byli naprosto v pohod¢. Zatimco ja ... relativné fyzicky
V pohod¢ a relativné jsem psychicky v pohodé€. TakZe jsem vlastn€ pohodat. (usmiva

se)

Takze jsi vlastné v pohode.

Jo pohodat. No ...

Takze velkej zazitek.

No bylo to super. Ted’kon jsem tam m¢l jet, ale s ateliérem jedem do Francie.
Fakt?

No. Brozovou. Jestli znd§ BroZovou. To je koordinatorka ZANu. Takova ... ona to
ted’ koordinuje. Jedeme do Francie po Corbusierovi. Tak to se té€Sim. Ted si jdu

vlastng jeste udé€lat pojisténi. Proto nespécham.

A uplné na zaver. Chces néco dodat k tomu vSsemu? Napada té néco?

Nevim. Jestli to nékdo bude poslouchat, tak ... mé&li by snit, ale mé&li by i bdit.
Hezky. Dékuju moc za rozhovor.

Taky dékuju.

ROZHOVOR S ESTER
Poznamky k zapisu:

(...) kratsi prestavka v feci
(pauza) delsi prestavka v feci

kurzivou jsou zapsany autorovy poznamky a jeho pfimé véty
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Dékuju, Ze jsi prisla. Uvodem k nasemu rozhovoru: jednd se o vyzkumnou cdst k moji
bakalaiské praci na téma identita druhé generace Vietnamcii tady v Ceské republice.
Rozhodla jsem se na tohle téma popovidat s nékolika lidmi, krozhovoru budu
pristupovat z pohledu narativni psychologie. Mozna ti to néco rika, ale prakticky se
jedna o pohled na cloveka skrze jeho pribéh, to jak se zaméruje na sebe, na
okolnosti, ceho si vsima nebo jak to vypravi. Takze to dnes bude hlavne o tobe,
zajima mé tvuj Zivotni pribéh, je to vlastné autobiografie. Ja budu poslouchat tvoje
vypraveni. Mas naprostou svobodu v tom, co mi reknes a na co se zameris. Ja se
budu doptavat a budu té smerovat. Nemusis se niceho bat, nema to zadny hodnotici
prvek. Vsechno, co mi reknes, je pro mé prinos a jsem za to rdada. Jinak nas rozhovor
bude anonymni a bude pouZit jen pro ucely moji prdace. Mas prdavo z vyzkumu
odstoupit, a to kdykoliv, i po jeho skonceni. Pokud mds na mé néjakou otdzku, klidné

se zeptej na cokoliv.
Jo. Asi v pohodg.

Super. Kdyz se té zeptam na prvni zazitek z detstvi, ktery se ti vybavi, na ktery si

prosté vzpomenes?
A détsvi ... détstvi to je jakej vek?
Na co si vzpomenes, kdyz jsi byla hodné mala?

Ehm ... ehm ... joo asi jako uplné€ .. nej ...nej nejvétsi ... co si jako hodné pamatuju
bylo, kdyZ jsem se poprvy ztratila, a to bylo jakoze ... pamatuju si i diivéjsi, ale tohle
je dost vyrazny ... tfeba jakej jsme méli byt, ale to je jako nezajimavy. Tehdy se mi
to stalo ... bylo mi pét a méla jsem malou ségru, mimino, v ko¢arku. A mamka mé
vzala do obchod’daku se ségrou a my jsme tehdy bydleli na Rokycansky a ... a ... a
pres tu obrovskou silnici, ta Rokycanska je prosté velka, tak tam byl obchod’ék
Delvita tehdy a ... a ... pfestoZe jsem $la s mamkou a my jsme normdlné chodily po
schodech nahoru ne ... ale tehdy mamka méla kocarek, takze po téch schodech
nemohla, takZe to chtéla vzit né¢jakou cestou prosté okolo, ktera vedla normalné ...
prosté rovna cesta a ja jsem na to zapomné¢la a bézela jsem prosté po téch schodech
nahoru s tim, ze tam vybéhnu jako prvni a otoCim se a feknu jim prosté, ze jsem

prvni. No ... tak jsem tam dobéhla, otocila jsem se a mdma tam nebyla ne ... jsem si
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tehdy neuvédomila, Ze ona to musela obejit. Tak jsem zacala panikafit, jako co ... co
co co se déje, ze mama tam neni, tak jsem ji hledala vSude mozné, pak jsem si fikala,
ze asi pujdu domt ne, ale neuméla jsem ptejit tu silnici, tak Gplné hrozné hrozné
debilni véc me napadla. To bylo néco jako autoservis nebo néco jako opravai aut a
prosté byl to chlap a takovej velkej a mé nenapadlo nic jinyho, nez prosté za nim jit a
zeptat se ho, jestli by mé nedoprovodil domil (smich) a ja méla jenom §tésti, ze ten
chlap byl prosté milej, Ze se m¢ jenom zeptal, kde bydlim ne a ja mu jenom fikala, ze
bych prosté pottebovala jen pies tu silnici jako pfevést. Tak on mé takhle vzala za
ruku a prevedl me pres tu silnici a vratil se zpatky, takze ja jsem ptisla domt, sed¢la
jsem tam a Cekala jsem strasn¢ dlouho. Madma m¢ tam asi celou tu dobu hledala.
Kdyz jsem pfiSla domi ... jsem ji vidéla jak pftiSla domd, jsem sedéla pred dvefma
... prisla ke dvetim, pfiSla upln¢ ubrecend, jakoze ztratila dité. Kdyz m¢ tam vidéla,

tak byla uplné $tastna. Tak to je asi Upln¢ vSechno. (pousmdla se)
Dobra vzpominka.

Ted jsem to nékomu vypravéla, ptiteli jsem to vypravéla a on: ty si to pamatujes?

Kdyz ti bylo teprve pét? (smich) a ja: jo jo jo.

Jeste se vsema podrobnostma kolem vid’?

ProtoZe to byl silnej emocionalni zaZitek, tak to n&jak zistalo ve mné.

To jo.

No ... prosté velka silnice a ja jsem se zeptala néjakyho ciziho chlapka ... jeStéZe na
svete jesté zijou normalni lidi ...

To jo vid.

No a ja se jesté necham doprovodit domt. (smich) To jsem mamée radsi nefekla, ja
jsem ji jenom fekla, Ze jsem jenom piesla silnici.

To jsi byla ale docela podnikavy dité v téch peéti letech, Ze jsi takhle operativné
vymyslela reSeni, jak se dostat domu ... ~

(velky smich) No jo no.

A celkove ... kdyz se Fekne détstvi, je tam néjaka zasadni asociace? Co ti nabéhne?
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Co mi nab¢hne? J& jsem jako prvni dité, takze naSi mi vénovali hodné velkou
a 1 ja jsem se narodila takova mini a vSichni m¢li hroznej strach ne, hrozné¢ meé
kontrolovali a davali mi podle mé ... jako vic nez jsem potiebovala a vic nez jsem
chtéla jako ne. Takze se o m¢ starali a furt se staraji, ze mé¢ je dvacet a pofad jsem

jako mimino. (smich)

Opecovavany dite vid'?

Ano ano ano. Oni m¢ ani nechtéli pustit z Plzn¢€ ne. (smich)

Fakt?

Jako tikali, Zze bych to do ty Prahy mohla zkusit, ale ze m¢ chtéji mit tady. Chtéji mé
potfad kontrolovat, kdyz se o mé boji, tak jo, dobte.

A jak to vnimas ty?

Jak to vnimam ja? Jako .. jako vzdycky jsem fikala, no je to hodn¢ omezujici.
Vzdycky jsem musela jit po Skole rovnou doml a doma volat mdmé, ze uz jsem

doma. A kdyz mé tieba nevéfila, tak mi zavolala na pevnou, aby jakoze vé&d¢la, ze

jsem fakt doma.
Jo?

No to jeSté obcas praktikuje. (smich) Tak ji vzdycky fikam, Zze uZ jsem doma no.
TakZe j4 jsem ani nikam nechodila. Ja jsem ani moc nechtéla, protoze vSechny holky

. ehm ... obcas jsem si fikala, Ze je mi to tfeba lito ... kdyz Sly jako vSechny, ale
oni se m¢ potom uz ani neptaly ne ... protoze jsem vzdycky ftikala, Ze musim dom1.
A ... a vzdycky mi fikaly, Ze se 0 m¢ boji a ... a mé to ... mé to néjak nevadilo,
protoze jsem neméla co délat. A ted’ kdyZ jsem zacala chodit s tim pfitelem, tak jsem

zjistila, jak je to hrozn€ omezujici, kdyZ nikam nesmim.
A pritele vzali rodice v pohode?
Ne nevzali ho praveé viibec v pohod¢. (smich)

No ja jsem si Fikala. Maji dcerku, nad kterou drzi ochranou ruku a ta si najednou
domii privede pritele ...
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No bylo to hrozny, protoze ... ehm ... oni mi vzdycky fikali: mas na to cas. J4 jsem
fikala: jo jo jo. Protoze tyhle véci mé nikdy nezajimaly. J4 jsem byla vzdycky takova,
ze Skola na prvni misto. A néjaky vztahy? Ja jsem se vzdycky smala t€m, co to tam
resili, ze se spolu nebavi a tak ... ze jsem se smala a nasi teda védéli, Ze nikoho
nemam, Ze nemam zdjem a ani neumim navazovat novy kontakty. Asi je nikdy

nenapadlo, ze by jako nékdo mél zajem o mé, vis co. (smich) Takhle to pfislo.

Meéli pocit, ze jsi v bezpeci.

No prave, takhle to brali. Takze to brali téZce, nez si zvykli. Ted uz je to skoro rok,
takze si zvykli ... skoro. (smich)

To uz je slusna doba. Velka zmena?

To jo. Velka zména. Uplné nejvétsi. Nasi jsou z toho tipIné nest’astny. Ségra i fikala,

Ze méama brecela, ze se jim ztrdcim. Za chvilku se odstéhuju a tak.
Prozivaji to ...

To jo. Hlavné mama. Ona to hlavné nechce ukazovat takovy véci. Nikdy
neukazovala né¢jaky emoce nebo néco takovyho. Taky néjaky objimani nebo tak ...
toho nechala, uz kdyz jsme byly mimina. A .. a ... a jakmile dojde na né&jaky city, tak

zacne brecet a pak uZ ani nemutze mluvit, tak je to takovy .. vazny.
Docela to potlacuje co?

No. To jo.

A jak vypadal treba tvij den?

Jak vypadal mtij den? Takze rano jsem §la do Skoly a pak na obéd, kdyz jako chtéla
bejt jako ... se flakat ... tak jsem byla dlouho na obéd¢ a pak jsem se flakala ve tfidé
... az n€ékdy pfisly 1 uklizecky kolem ty ctvrty. (smich)

Fakt? A to jako s nékym nebo sama?

VétSinou sama jako. Ze zacatku jsem méla kamosku, se kterou jsem délala vSechno

aona pak ... kazda jsme §ly jinam. A ... ato ... domi no. A to je vSechno. (smich)

A co doma?
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Doma? Doma jsem vétSinou ze zacatku tfeba se koukala na telku, kdyz tam nic
nebylo tak ... hmmm ... no fldkala se ... byla jsem na pocitaci, délala jsem si tikoly

no apak ...
A ucila ses jesté po Skole? Néejak dost?

Ne po Skole ... no jako zdlezelo, co je to za predmét. Ty predméty, ktery jsem
zvladala, tak jsem si fikala, ze to nepotiebuju. U predmétl, ktery jsem pottebovala,
tak jsem se na to podivala vic, ale vétSinou jsem to moc nehrotila. Jsem $la spat brzo,
tteba kolem desyti jsem $la spat, ale to az tak nékdy kolem kvinty, sexty jsem to
protahovala tak do jedenacti do dvanacti. Poprvy jsem usnula nad ucebnici az

v kvinté nebo sexté. Nad zemakem, to si pamatuju do ted’ka, to byl zemak. (smich)
Jo ja asi taky poprvy nad zemdkem.

Jo? Ale to byla chyba, protoZze ja jsem si to vzala do postele. (smich) To jsou ty
zasadni chyby. (smich)

Protoze ja jsem vzdycky byla u stole ne, jenZe tehdy mamka objevila, Ze muze Cist
noviny na pocitaci ne, takze si ho pujcila a ja jsem §la na postel a upadlo mi to na
hlavu. (smich) Tak takhle vypadal kazdej muj den, od primy az do ty oktavy.

V oktéve uz to bylo takovy, Ze uz jsem se ucila i do ty jedny potom.
To vypada, ze jsi byla hodné disciplinovand v tom uceni ...

No diiv trochu vic no. Ted uz se to néjak vic omezilo. Po téch osmi letech na
gymplu jit na medicinu neni zrovna nejlepsi, to je takovy ... hm ... Ze uZ mé Stve to

ucenti ... to ja jesté chytrd jsem §la na medicinu, kde je toho jesté vic ne ... (smich)
(smich) To si jesté poradné vychutnds ...

Ted’ navic do toho jeste¢ chytam takovy zachvaty deprese, nevim ... Ze uz prosté
jenom sedim a fikam: ja uz nechci, uz nechci na tu Skolu prosté. Mami, zlobila by
ses, kdybych toho nechala jako ne ... a tata se na m¢ jenom koukne a fika: prosim t¢&
nemel blbosti, a kouka se na fotbal dal a ... a j& pak ... a jako m¢ uz to vazn¢ nebavi,
ja uz jsem z toho unavena a on se na me¢ oto¢i a povida: prosim t€ nemel, co bys tak

jinyho ted’ chtéla délat? A ja: no ... no tak tak nic .. (smich) tak ja se jdu ucit.
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Ale tak co by s tim viastné mohli delat, kdyby ses rozhodla skoncit?

No to je fakt, asi nic. (pauza) Ale jako méli by si uvédomit, jakou maji uZasnou
dceru. J4 jsem $la na medicinu bez protestl, co oni chtéli ... ehm .... A ani po nich

moc nechci.
A citis to od nich? Ze jsou radi?

Tak jako ... hm .. jako nevim. Pofad by mé jako srovnavali. To maji Vietnamci
vSichni. Jako rodice. Tteba srovnavat s Oli. Ona je jina, jakoze .. hmm ... vic snaziva
nez ja, ja jsem jako vétsi lajdak. To je taky ... oni o mé rozndsi, jak ja jsem jako
dobré a ptitom teda nic moc, abych pravdu tekla ... (smich)

(smich)

Tak kazdej si mysli, Ze jsem désnej Sprt. A kdyz piijdu, tak vSichni: no je tady Sprt
no. A proc¢ to tikaj, kdyz ja takova viibec nejsem?! (smich) No to se ale vzdycky tika

cool Asians a nerd Asians, tak ja nejsem ani jedno. (smich)
No a kdyz jsme u toho. Vymezujes se néjak?

No ja nevim. Ja jsem takova ... jak se to fekne ... j4 nemam pocit, Ze bych se
klasifikovala nékam k tém ...t€m ... mé je to Upln& Sumak. (smich)

Neresis to?

Nevim, co definuje cool Asians. Kdyz ti feknou — holka, co ma tuny make-upu a ma
iphona a vi§ co, ja jsem ho dostala za pfijimacky, ja ho nemam jen tak pro srandu. Ja
jsem si ho vlastn¢ zaslouzila, ani jsem ho nechtéla, oni mi ho dali. Ale vi§ co, ted’
budu vypadat trapné&, vSichni ho maji. Ale oni: tady ho mas! A navic je bilej! A ja:
tak jo. Ale j4 ho pouzivam vétSinou na psani, takze on spliuje zdkladni funkce
mobilu, ja s nim nic jinyho nedélam. No takZe cool Asian. Nikdy mé tfeba nebral
make-up a takovyhle ty véci. Mé pfislo vtipny, kdyz ke mn¢ pfisel pfitel a povida:
pouzivas nékdy néco jako na oblicej? A tak se na mé kouknul. A ja: ty chces? Tak na

to zapomen! To délat nebudu! (smich)

Hezky to od zacatku vyjasnit ...
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A on jesté nendpadné, ze obcas se mu libi, kdyZ to holky nepfezenou. A pak mi zacal
ukazovat fotky holek, ktery byly namalovany. A ja: coze? To bylo jeste, kdyz jsme
se seznamovali ne. To byla takova divna taktika, jako ... co tim chtél fict? To se
mam zacit malovat? Pak jest¢ kolem Vanoc mi koupil tekuty linky na oci, takovy
hrozné¢ drahy. A ja ted’kon: co tim chtél fict? Tak jsem se ho ptala. A on: no ja
jenom, ze jsi fikala, Ze bys to chtéla zkusit ne, tak jsem si fikal, ze bych ti je mohl
koupit. A ja jsem se citila takova trochu urazena ne, Ze on to chce. Takze to jsou
takovy ty nedohody, takovy ... nedo nedo nedorozuméni. Ze on néco udéla a ja to
pochopim jinak nebo obracen¢, ze ja néco udélam a on to pochopi jinak. Takhle

hodné¢ vznikaji hadky u nas, jako rozhodn¢.
Ale jinak to vypada, ze se mate radi. Pusobi to tak.

Jo jo jo. No on je pravé taky na mediciné. My jsme se tam poznali. No to bylo nejvic
takovy zvlastni, no to pravé fikala Ingrid: ty mas vlastn¢ dokonalej zivot, ty jsi od
malicka hodna holcicka, nikdy jsi nic nedélala, nikdy ses nemusela trapit ve vztazich

a v devatenacti bum a mas bomba pritele. (smich)
A vnimds to tak?

Jo jo jo. J& mam vlastn€ vic, neZ co jsem kdy chtéla. Ja jsem ho vlastn¢ nikdy

nepotiebovala a ted’ kdyz ho mam, tak si fikam, jak je to fajn ho mit.
To je viastné nova kapitola. Vejska a vztah hm?
To jo. To urcité. Je to takovy, Ze se do ty Skoly i t&§im, vis co. (smich)

(smich) To je pravda. No a to byl asi velkej zlom nebo ne? Ten odchod z gymlu,
vysoka skola: nebo jak to vnimas? Co bys oznacila za zdsadni véc tvyho Zivota.

No jako jo. Jo jo. Nasi to vidi tak, Ze je to tim, Ze jsem §la na vejsku a Ze jsem
poznala pritele. Jako to hodné svadi na néj, Ze m¢ zménil on. Ale ona to neni pravda.
Ptislo to v 1été, po maturité ne. ProtoZe oni m¢ zapsali na letni tdbor do Vietnamu,

jestli vis, co to jako je.

No asi si dokazu néco predstavit ...
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No jako letni tabor ve Vietnamu. Oni m¢ tam poslali na pét tydnt. Ale ten tdbor
samotnej je na tfi tydny, jsou tam Vietnamci z celyho svéta, vis. Z Plzné tam jezdi
celkem dost lidi kazdej rok. Oni tomu fikaji nadéjni studenti z rtiznych zemi. A
prosté¢ tam tii tejdny chodiS po pamatkach, berou t€ k moii, je to takova jakoze
sranda. Bydli$ po hotelech. Jsou tam vlastné lidi stejnyho véku z celyho svéta, kazdej
mluvi jinym jazykem a dohromady se dorozumivaji vietnamsky. Je to takovy
zajimavy. Ja jsem jesté planovala, jak utecu: ja se nechci seznamovat s cizima lidma,
jedu do Vietnamu, abych travila 1éto s néjakou bandou pubertdki? Kdyz uz tam
jedu, tak tam jedu za rodinou ne? Prosté jsem hrozné¢ moc nechtéla. No a vlastn¢ pak
jsem tam byla a byla jsem poprvy tfi tejdny sama bez rodict a vlastné oni nevédéli
vubec nic, co délam, prosté nevédéli. Takze jsem dostala takovou tu divnhou svobodu,
vi§ co, a oni nds tam ani moc nehlidali, takze po vecerech jsme litali venku, takze
jsem zkusila néco, co jsem nikdy ned¢€lala. Ale pofad jsem takova jakoze alkohol ne
a vSechny ty véci, co jsou vylozené Spatny, tak ty jsem nepraktikovala. (smich) Tak
tam to vSechno zacalo. J4 jsem byla vzdycky takova, Ze kontakt s lidma ne. Tteba
jsem méla kamosku, kterou znam hrozné¢ davno, a nemohla jsem na ni vibec
sahnout. Tieba kdyz lidi spolu mluvi, tak na sebe sdhnou, vis$ co, tfeba na rameno. A
u ni to prosté neslo. To je kdmoska, kterou znam od zakladky. A chodily jsme spolu i
na zéachod, uplné divny. A nedokéazaly jsme na sebe sahnout. No bylo to hodné
zvlastni prosté. A celkové takhle ten kontakt. Protoze mé to chybé&lo od naSich, tak
mé to ani nikdy ani ... tfeba Oli, ta je takova vic jakoZe se objimala, tak jsem tam
vzdycky stala a nechala se obejmout. Ale nikdy bych nesla nikoho obejmout. A tam
jsem zjistila, Ze mi to nevadi. Ze je to fajn. A vlastné od toho 1éta to bylo takovy, Ze
jsem jind. Hodn€ mé to zménilo. Ale vSichni si mysli, Ze to byla vejSka.

To vypada, ze to bylo vcelku nahld zména ...

Jo. Pfed tim jsem byla takovéa jina. Kdyz mi piisSlo vyrozuméni, ze jsem byla piijata
na zéklad¢ ptijimacich zkousek, tak jsem byla tak straSn€ neuvéfitelné Stastnd, tak
jsem fekla: jo ja jedu do toho Vietnamu. To jsem byla takova Stastna. A cely ty
prazdniny jsem si pfiSla jako zfetovana (smich). Bylo to i takovy, ze jsem se do ty

Skoly tésila, 1 kdyz to bylo neznamy a védéla jsem, Ze toho bude hodné ... To se mi
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jesté nikdy nestalo. U mé je to tak, Ze ja se musim vzdycky na néco tésit, jinak jsem
ve strasny depresi. Ted kdyz zjistim, ze se nemam na co t&Sit, tak jsem jako: zivot
nema smysl! (smich) Nékdo tfeba hledd motivaci néco délat, pro me je ta motivace,
Ze se teSim, ze je tam néco, co proste¢ chci. Ale nesmi to bejt v moc daleky
budoucnosti, protoze to se mi pak ztraci z dosahu, ale tak par mésict tfeba. Treba
kdyz bylo pred zkouskama, tak jsem si fikala: jak ja to zvladnu? Ale pak tekli, ze mi
ud¢laji ... ehm ... prazdniny ve Vietnamu a Ze to bude fajn a ze pojedeme k moii,
tak jsem si fikala: jo tak jo, na to se t€Sim. Ptitel fekl, ze chce jet taky, Ze poleti taky,
ze si koupi listek na stejnej den. (usmiva se) Tak jsem to fikala mamé, tak mu taky

zamluvili listky, jakoze poleti s nama. Takze ja, pfitel, ségra.
Takze pritele teda taky?

Jo. ale on bude bydlet jinde samoziejmé. Ja budu u nasich prarodi¢i a on jinde. Ale

uvidime se tam.

Hmm. Tak to je schopnej clovek, takhle si to zaridil, aby té nemél moc daleko ...
Jo jo jo. To on je schopnej stra$né. To je hlavni, aby byl chlap schopne;j ...
Cekds to od néj? Ze se postara?

Jo to urcité. Tak on studuje medicinu a jeSt€ ma praci. Je to takovy téZky pro néj. Ma
vic téch moment(, kdy tu Skolu chce vzdat. On ani na ty mediciné nechtél piivodné
bejt, ale oni ho vzali, on chtél délat ekonomii, on je vic takovej do byznysu. Ale jeho
mamka fekla, at’ to zkusi asponl na rok, tak on to teda taky fekl, Ze to na ten rok

zkusi. No a pak potkal mé&, tak mu padly plany. (smich)
No je pravda, zZe plany se nékdy hrouti ...

To jo. A to on je jeSté takovej, Ze vSechno musi planovat. J& jsem vic jakoze
spontanni. Véci neplanuju, kdyz to vyjde, tak to vyjde. Ja jsem si vzdycky fikala, ze
kdyZ nic necekam, tak pak nejsem zkamana. Tteba ja jsem se parkrat na néco tésila a
pak to nevyslo. Tak radSi nebudu nic ocekavat, abych pak nebyla zklamana. A on je
fakt opak, vzdycky: nesmi§ mit takovej pfistup, musi§ tomu véfit a pak se to stane,
nesmi§ dopfedu fikat, Ze to nevyjde, protoZe pak to fakt nevyjde.

Ale na druhou stranu, kdyby se potkali dva stejny lidi, tak je to nuda ne?
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No to pravé my kdyz jsme spolu zacinali, tak jsme vzdycky: ja taky! Tak jsme si
mysleli, Ze jsme cely ,,ja taky!* a pak jsem vlastn¢ piisli na to, ze jsme kazdej Gplné
jinej. Takto asi byva. Je to asi idealni (usmivd se). My jsme vlastné ve skupiné jediny
dva Vietnamci a museli jsme spolu zacit chodit (smich). My jsme to teda ze zacatku
nechtéli moc ukazovat, ale ono se to pak stejné provalilo, coz je jasny, ze jo, kdyz je

nas tam jenom Sestnact v jedny skuping. (smich)
Hezky. A lidi ve skupine?

Jo. Jo nejdiiv na to piisli jeho lidi, jako jeho kdmos. My jsme m¢li tehdy po prvnim
zapoctovym testu z kosti, tak jakoze jsme ho dali, tak Ze to pujdem oslavit. No my
jsme se napied chtéli jit n€kam najist a pak ze to pujdeme oslavit. A ja jsem fikala, ze
mé tam nasi asi stejné nepusti, tak pujdu domt. Tak on tam psal, ze ptfijdem teda
trochu dyl. Na to pfiSla zprava: vy to spolu tdhnete? (smich) Tak mi jenom fekl: no
asi to vi, hele. (smich) Ze to n&jak vytusili. Ale berou to v pohodg, stejné jsou tam
vSichni zadany. Pravé kdyz jsem pfisli na tu vejSku, tak jsme méli takovej
seznamovaci to ... kazdej fekl jméno, odkud je, co studoval, kolik mu je ... a my
jsme méli anglictinu a kazdej fikal, Ze je taken. Tak jsem fikala: tady je kazdej taken,
nikdo neni single, ja jsem tady jedina single (smich). Pravé Ze i ten muj pfitel byl

tehdy ... chodil s tou blondynou praveé. To bylo o to divnéjsi.
Jo takhle. Takhle vy jste se poznali, kdyz on byl jesté zadanej?

Ano. On byl zadanej. S takovou holkou, kterou poznal dva tejdny, nez odjel na skolu.
A on fikal, Ze se to ani neda pocitat, Ze spolu ani pofadn¢ nebyli, Ze se s nim ani
potfadné nebavila ne, ona byla asi o ¢tyfi roky mladsi. Tak spolu zacali bejt jenom od
pohledu, ze se vlastn¢ zalibili. No tak ... a se mnou to bylo trochu jiny. My jsme se

seznamovali trochu dyl, Ze to nebylo hned: Oh!

Meé porad zajima ten zlom, co nastal po tom odjezdu na ten vietnamskej tabor. Jaka

byla Ester pred tim? Byla opravdu takova hodna holcicka?

Jako jo. Vnimaji mé tak lidi, co mé& znaji. Pfitel mé poznal az potom, tak mu jenom
fikam, jak4 jsem byla a on se tomu smé&je a ik, ze to neni mozny. I tu vizéz vlastné,

ja jsem méla vzdycky dlouhy vlasy, o ktery jsem se hodné starala. J4 jsem je méla
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vzdycky jako hodné dlouhy. A kdyz jsem byla ve Vietnamu, tak jsem si je ostiihala o
35 centimetrt a Ze to prodam. Takovej vohon. Ja jsem méla tehdy pekny, vis co, tak
ze to prodam. A kdyZ jsem pfijela, nikdo na to nebyl zvyklej, i Ingrid fikala: ty
blaho! Ze mé vidéla deset let s dlouhyma vlasama. Tak takhle mé poznal muj pfitel.
A pak jsme koukali na stary fotky a on: jezisi, ty jsi méla dlouhy vlasy! (smich) Ono
to hodné zméni tu vizaz urcité. (pauza) A fikam si prosté, ja si ptipadam skoro furt
stejnd, nepfipadam si nijak extra jina, ale ... ale vim, ze mi vadi min véci a ze se
chovam jinak nez dfiv, ale jsem to ja. Ale ostatni lidi vidi jenom to, co délam, jak se
chovam, kdezto ja, jak si vidim i do hlavy, tak vim, co si myslim. Jako prvni
myslenka, co mé napadne, co jsem dé¢lala diiv. A ted’ si fikam, pro€ to vlastn¢ délam.
Tteba kdyz chci jit nékam ven, tak ja jsem to vzdycky fikala naSim. Teda nefikala
jsem kam jdu, ale jestli miizu, vi§ co (smich). Potom jsem to jenom oznamovala. A
pak to doslo do faze, kdy jsem to oznamila, oni fekli ne. A kdyz to odmitli, tak uz

jsem se neptala. Takze oni o tom ani nevi. No a jak se to stalo. Stalo se to tak, ze ja
jsem to parkrat udélala a oni se to nedozvédéli. No ...

Tak se ukazalo, Ze to miize projit.

Aha aha. Tak ja fikam, Ze nejpfisnéjsi rodi¢e vychovavaji nejlepsi lhare. Ja jsem
nikdy nedokazala lhat, vi§ co, kdyz jsem se m¢ né¢kdo na néco ptal, tak ja jsem
nedokazala kecat. A ted” kecam klidné i na pfimou otazku. Takhle se to vlastné
provalilo i tim pfitelem. To bylo: kde jsi ob&édvala? Ehm v Plaze. Kde v Plaze? V
Noodle? Ne! S kym jsi tam byla? S mym novym spoluzakem? Se kterym? Hmm!
(smich) A mama fikala: s tim se teda kamaradit nebude$ a nechod’te spolu takhle
porad ven, hlavné se neukazujte nikde venku. NaSe méma je takova hodné¢ na povést,
vi§, Ze kdyz mé& n€kdo n¢kde uvidi, kdyZ jdu ven, tak nasi to hned vi, to je hrozna

drbarna.
Myslis, Ze je to osobni, Ze rodiciim vadi pritel? Nebo by jim vadil kdokoliv?

No mamce to vadi hodné. Tata se mnou dal fe¢, Ze ... ehm ... Ze ho nechce ode mé
odhéanét. Ze zacatku to délali. Rikali, Ze to nemam tak ptehanét. Ze je to cizi &lovék a
tak. Ale ja jsem to nemohla zastavit, to se déje samo, ze jo. A oni mi to pak fekli, ze

mi to vlastn€ nechtéji zakazovat, protoze vi, Ze to chodi tak, ze kdyz nékomu néco
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zakazes, tak o to vic neposlouchd. Znam tteba takovy piipady, tfeba mam kamosku, a
tu rodi¢e doma i1 zamykali a ona utikala. Tomu se nasi chtéli vyhnout, tak tekli, ze k
nam teda muze chodit ... no a tak no ... fikal i ted’, ze ... hm ... Ze je vlastné dobfe,
ze me¢ n¢kdo chce, Ze az budu stard, ze o0 m¢ nikdo nebude mit z4jem, to fekl prosté
(smich). On fikal: ja jsem se s maminkou taky seznamil, kdyz jsem byl mladej. Tak
dobte. Nebude ho odhanét. Rodice se s tim smifili a ted’ uz si zvykaji, takze u nas

muze bejt, ale mize bejt jenom v dolnim patfe, nesmi nahoru, tam mam pokoj.
Jako fakt?

Jako fakt no. (smich) Jednou mi tam S$el pravé opravit pocita¢, néco mi tam
aktualizoval. On umi s pocita¢em takovyhle véci. J4 ho umim jenom zapnout a
vypnout a ob¢as néco na internetu. A .. a .. a naSi se mohli zblaznit, kdyz tam pfisli a

on byl nahofte. (smich)

Ale jeste tam muize chodit ...

Jo jesté tam muze chodit.

Oni ho pred neznali? Jako ani z doslechu?

No jako neznali. Protoze on neni Plzendk. On je z Chomutova, z uplné jinyho mésta.
Praveé kdyz to zjistili, tak tata Sel okamzité zjist'ovat ...

Aktivovat kanaly ...

Presné presné. Jel za nejvlivnéj§im plzenkym bossem, vi hodné informaci, tak pak
machroval pfed pfitelem: takze tvoje mama dé¢la tohle, tvoje mama se jmenuje

takhle. A délal prosté, Ze vi vSechno. A pfitel na néj koukal a prosté jakoZe jo no, Ze

takhle to je no.
Nevydesil se?

No on potom fikal, Ze kdyby on mél dceru a ona nékoho méla, tak by si ho taky
proklepnul. A jeho mamka se o mé jako nezajima, nefesi m&. Tatka ji k ndm zval a
ona to jakoZze odmitla. A prosté jako celkové ... mé n&jak ... nebere mé vazné. Jo a

ptitel fekl: no ona nés nebere jesté vazné, ona si mysli, Ze je to n¢jaky chvilkovy. My
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jsme uz spolu rok. Jesté jsem nevidéla jeho mamku. On zna moje rodice, vecefi u nas

a tak.

To je zviastni. Ale preci jenom ono je to asi trosku néco jinyho, kdyz mas syna, nez

kdyz mas dceru.

To jo. A taky jeho mamka ma4 jinej pfistup k nému, ona je takova hodné zapad’acka,

nasi jsou porad takovy konzervy hrozny. (pauza) No.

No a hraje u tebe roli, jestli je tvuj piitel Vietnamec nebo Cech ... nebo kdokoliv
jinej?
No mé by to bylo asi jedno. Ale kvili nagim ... nasi nasi ... kdyby to byl Cech, tak

by to neptekousli asi vic. Takhle si rozumi, mizou spolu mluvit, mizou se ptat,

muzou vyzvidat.
Miizou to mit pod kontrolou ...

Ano ano ano. Jinak .. j& jsem nikdy moc nepfemyslela o budoucnosti, co se tyce
toho, jestli chci Vietnamce nebo Cecha, protoze Vietnamci tady jsou stejn& takovy
pocestéli ... Tak mozna potom by to méelo jenom efekt na vzhled mych déti, jestli
budou mix nebo Cistokrevny. Ne ... nehraje to roli. Ale je pravda, ze on je na
Vietnamce dost jinej. On je vysokej, ma 180 centimetrii. KdyZz jsem ho vidéla

poprvy, tak jsem ani nevéfila, Ze je to Vietnamec ...
Tak to je hodné vysokej, to jo, a ty ses zrovna takova malinka ...

To jo. My kdyz se vzajemné vidime, tak vypadame hodné¢ hodné hodné& vtipné
(smich). On si ze zaCatku délal srandu a fikal, Ze kdybych méla tfeba o deset
centimetrll vic, Ze by mu to viibec nevadilo. A postupem casu zjistil, Ze mi to trochu
vadi, kdyz tohle fikd. A on: to musi§ védét, Ze si délam srandu. A ja: ja vim, Ze si

delas srandu, ale stejné mé to vadi.
To jsou zrovna veéci, se kteryma clovek nic nenadela ...
No taky uz to netika. (smich) (pauza) No na co ses ptala? Ptala ses na néco?

No to byla ta otdzka ... s tim pritelem, jestli by ti zalezelo na puvodu ...
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Jo takhle. Ne ... je mi to jedno. Takhle je to, ze mame vic spolecnyho, vi§ co, ze
muzeme letét do Vietnamu a neni to nic hroznyho. M¢ je to jedno. Spi$ co by si

mysleli pfibuzny.
Jako ty v Cechdch nebo ve Vietnamu?

Ty ve Vietnamu, v Cechach mam jenom rodi¢e. Tady mam jenom rodi¢e no. Loni
jsem taky byla ve Vietnamu a vSichni se ptali: tak co uz nékoho mas? A ja: ne. A oni:
a tobé& se nikdo nelibi? A 1ibi se ti Cesi? Libi se ti Cesi? A ja: no ja nevim, mozna. A
oni: a ty se 1ibi§ Cechim? A ja: no to nemtizu védét ne. (smich) A pak ptisel jeden
prastryéek a povida: no Cecha si nesmi§ vzit! Tak ten mi to rovnou zakazal (smich).

Tak to jsem si fikala, ze kdyz mi to fekne, tak to na just udélam.

Mé by jesté zajimalo v okruhu jakych lidi se viastné pohybujes? Cesi nebo Vietnamci

No takhle. Ja jsem to vlastn¢ méla rozdéleny, jako dva svéty. Ja jsem se bavila s tou
svoji kamoskou, jako ze tfidy, s tou jsem travila hodné Casu, no ... to bylo tam. A
pak jsem méla ty .. ty .. déti naSich znamych, vi§, jako Oli, Ingrid, Dan a tak. To bylo
jako zvlast. ProtoZe ve Skole mi fikali jinym jménem, neZ tady. To druhy jméno .. to
bylo ... Ze kdyZ jsem byla hodné mala, tak mé hlidala takova starSi pani a ta méla
stary jméno, tak jsem ho méla po ni (smich), ale to nechci publikovat. No tak takhle
... takze 1 ve Skole jsem se citila Gplné€ jinak. Citila jsem se jako jinej clovek. Ve
Skole jsem si nepfipadala ani jako Vietnamec, obfas jsem na toho Vietnamce i
zapomn¢la, dokud se neozvali .. nebo se mélo néco diktovat, nebo pfisel novej ucitel
a zarazil se u myho jména a to bylo: no jo vlastné! Vzdyt on to nemlZze piecist.
Takze jsem si to vétSinou ani neuvédomovala, ale pak jsem pftisla na zachod, kouknu
do zrcadla a fikam si: no jo vlastné, vietnamskej oblicej (smich). Ale to bylo dfiv. To

bylo téch osm let na gymplu, ted’ vim, co jsem ...
A co jsi?

Jsem ... ja jsem ... jsem jsem Vietnamka, ale ... prostiedi m¢ ovlivnilo tim, Ze mam

to zapadni smysleni. Respektuju to, co chtéji nasi, vSechny ty tradice a tak. A jsem
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rada, ze to takhle je, protoze .. ehm ... se mi to libi ... ale ... uz nemazu myslet jako

oni. No ...
A oni tomu taky takhle rozumi ... ?

Jako oni mé¢ do ni¢eho vysloven¢ nenuti, tfeba to ndbozenstvi, co oni maji. Tak oni to
vyznavaji, ale nenuti mé do toho. Jako vétSinou to tak je, Ze rodi¢e do toho nenuti
svoje déti. Ze je to svobodny. Svobodna volba. J4 se tieba zeptam, oni mi to vysvétli,
ale necekaji, Ze to zacnu d¢lat taky. V tomhle .. jakoZe ... nds dost nechavaji. [ v tom
vybéru skoly, oni fekli, ze si mizeme vybrat, co chceme, co nam jde, ale byli by radi,
kdyby ... byli by stastny, kdyby ... noo a ja jim chci udélat radost. Nejvic mé
vlastné potésilo, kdyz jsem vidéla, ze nasi se usmivaji. Protoze oni chodi do prace,
abychom my se m¢li dobfe. TakZe proto ta medicina. Navic mam réda biologii ...

teda méla ... takze to do sebe takhle hezky zapadlo.

Jo jo jo. Je to videt, kdyz o tom takhle mluvis, Ze to viastné hezky zapada. Ze si umis

vybrat to hezky z obou ... jako necitis to jak handicap nebo jo?

Ne to vlibec. M¢ nic nechybi. VZzdycky kdyz si zacnu stéZovat, tak si uvédomim, jak
jsem blba, protoze ve skutecnosti mi nic nechybi. Je to jenom potfad o tom, Ze bych

néco chtéla.
To mas nad sebou nadhled ...

Doufam. To se tikd, ze clovek nedokéze byt stastnej, dokud nedokaze ocenit to, co
ma ne. Jesté aby se hnal za tim, aby byl §t'astnej a ... a ... a pak si neuvédomi, Ze
vlastng $t’astnej je.

Jojojo.

Ja jsem takova, Ze co je ted, je ted’. Ziju spi3 takovou tou pfitomnosti. Ja jsem asi
sangvini¢ka. On je pofad na tu budoucnost. A Ze chce pracovat a Ze se t€si aZ bude
mit bardk a tak ... a ja se teda netéSim az budu stard ... ja jsem rada za to, co ted’
jsem. Sice je toho uceni hodné¢, jakoze povinnosti mam tak napul a zabavu mizu taky

trochu. Jakoze nemam takovou zodpovédnost, jako tfeba kdybych méla déti, tak se o

n¢ starat. J4 mam malyho brachu, vim, co to je za povinnosti.

Jako malyho brachu?
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Jo. Ono je mu pét. Je mu pét. Nasi vlastné ho méli, kdyz mé bylo patnact. A znés
takovy to, ze rodi¢e nechéavaji déti babickam? Tak nasi §li do prace po pul roce a
nechali ho jenom nam. Takze ja umim udé€lat mliko, nakrmit ho pfesnidavkou,
prebalit. Takze ja jsem byla takova ndhradni mamina. A ja si myslim, ze on tak na
me 1 vic koukd, jako na nahradni maminu nez na star$i ségru. Takze kdybych ted’
méla dostat mimino, tak by to jako se mnou ptezilo, vi§ co. (smich) Ale ... jako néjak
... Ze se o n¢j musim starat, 1 kdyZ neni moje, byl to muj bracha, ne moje dité. Tak to
bylo takovy, ze naSi se rozhodli mit dalsi dit€¢ a ja to ted musim hlidat. A ségra
dorostla, ta je ode mée Sest let, takZe o tu jsem se starala jakoze hlidala ji, aby nedélala
zadny blbosti ... tak kdyz ji bylo devét a uz bylo takova, ze uz ma vlastni hlavu, tak
se narodi dal§i mimino. Vzdycky to bylo: mami, mizu ven? Ne! Musi$ hlidat ségru.

Tak tfeba kdyz jsem nékam mohla, tak jenom se ségrou.
A ségreje ...?7

Ted’ je ji 14.

A jakej mate vztah se ségrou?

(usmiva se) NO jako zuzo. Jako my jsme byli vzdycky ségry a dost dlouho pro mé
byla i nejlepsi kdmoska. KdyZ byla mal4, tak do 12, tak jsme se kamosily, kdyz jsme
byli mensi, tak jsme si hraly, a ted” jak je starsi, tak si povidame. Vzdycky jsme
pfisly domt ... a zna§ takovy to, jak Zensky musi potad kecat, tak jsme si hned fikaly
uplné vSechno, co jsme dé¢laly, co se stalo, drbani. A jak jsem neméla ani kdmosky
vlastng, tak jsme §ly domi a povidaly jsme: no dneska se ucilo tohle a psal se test a v
testu bylo tohle a ona vzdycky kejvala jakoze chape a j& jsem pak taky kejvala jakoze
chéapu (smich). No tak to bylo ... ze jsem si fikala: tak to je prastény, ségra je moje
nejlepsi kdmoska a je ode me Sest let (smich). To je takovy divny. Jako asocial. A oni
pak ostatni: to je takovy p€kny, jakej mas vztah se ségrou. No to je proto, Ze jsem

neméla kdmosky.
Ale tak na druhou stranu sis to nasla v ty ségre ...
Jo to jo. Diiv nés hodné pojili rodice a Skola a stejny z4jmy, chodily jsme spolu na

vytvarku a tak. Ale ted’ jak mam pfitele a ona ne, tak jsme se spolu prestaly hodné
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bavit, tak je to o tom: Ze pfijdu domut v tolik, pohlidej brachu, ja udélam tohle, ty
udélas tohle ... vis co ... ted’ je to spiS takovy, Ze uz se spolu ani moc nebavime. Ona
to brala ze zacatku dost Spatné, fikala: a ty ses furt s nim ... vi$ co ... to nase pouto
bylo takovy naruSeny. Ale zase kdyz jsem s pfitelem a pfijdeme k ndm domi, tak
zase fika: no tak ty pfijde§ doml a povidas si se ségrou, tak co ja tam budu d¢lat.
JeziSmarja ten je nespokojenej, ta nespokojend, to nejde spojit. Ségra je takova, ze
jeji motivace je, ze chce byt lepsi nez ja.

Fakt?

Jo! ona mi to fekla: jako sorry, ale uvédom si, co vS§echno mas, jsi na medicing, co ja
bych za to dala, mas skvélyho pftitele a rodi¢e t€ maji ze vSech nejradsi. Ona ma
takovej ten komplex toho stiedniho ditéte nebo ja nevim, jak se tomu fika. Jakoze ja
jsem prvni, bracha je nejmladsi a jeSté€ navic je to kluk. Ségra je ta stiedni, Ze oni ji
maji na to, nebo ona se takhle aspoini vidi, aby ji mohli rozkazovat, aby mohla hlidat
brachu, aby mohla hlidat mé& (smich). Ja jsem ji tikala, Ze to délat nemusi. Nasi mi
tikaji: ty se$ ted tak zlobiva, furt odmlouvas, ségra pfijde doml a pomahd ndm v
kuchyni a ty pfijdes domil a flakas se. A ji zase fekli: ta prvni sice zlobi, ale aspoii se
uci, ta druhd, ta druhd je sice zase strasn¢ hodn4, ale taky strasné hloupa. Tohle ji
tekli. Ségra je takova vic ... ze ... Skola ji jde hif. Ona vzdycky ftikala, ze mi
zavidéla, Ze se u¢im rychle. Ona na to potiebuje Cas, ona je zase vic snaziva. J4 jsem
vétsi lajdak, kdyzZ to tak vezmu. Ona vZdycky: ty se mas, ty se tak flakas a se§ lepsi.

A vzdycky tika: ty si neuvédomujes, co mas. Ale j4 si to uvédomuju.
A ségra ma néjako svoji oblast ...?

No vytvarku. Ale ona byla vzdycky spiS takova, Ze co jsem délala j4, délala i ona. Az
v posledni dobé¢, kdy spolu netravime tolik Casu, tak zacala chodit ven s holkama, coz
ja jsem tfeba nikdy nemohla. Ona v tom ma vétsi volnost. Sice se musi starat o
brachu, ale jsme na ného dvé. A .. a ona se vzdycky zepta naSich a oni ji to dovoli a
ani ji nekontrolujou. Ja jsem pfisla vZzdycky doml a musela jsem volat naSim a ona je
v tomhle v pohodé¢. Nedavno pfisla domii v osm. NaSi naStésti pfisli domd po ni,
takze to nevidé€li, jenom: doprcic! Ono uz je tolik, hlavné to nefikej naSim. Ale ja
nejsem praskac. Ja kdyz jsem poprvy piisla domu, tak mi bylo dvacet! A to méli
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straSny kecy, oni byli doma uz v sedum a ja pfisla kolem pil osmy a oni: uz je tma!
Kde jsi byla? A ja, ze jsem m¢éla anatomii a Ze rozvrh na vejsce je trochu jinak. A

oni: hm! Stejné€ se urcit¢ potom nékde flakala. No fldkala, ale to nevi. (smich)
Takze ty mas dva sourozence a bydlis u rodicu ...

No jasné. (pauza) Oni kdyz mé nechtéji nékam pustit, tak mi feknou: vyper! To
znamend, ze musi§ zlstat doma dvé hodiny, nez to dopere, pak to povésit a hlidat,
aby to nezmoklo venku. A pak kdyz to udélam, tak to pradlo musim slozit a vyzehlit,
takze prat je prace na celej den. A pak kdyz feknou: vyper a zamet’ a vytii, tak my

jak mame barak, dlazdicky vSude, tak je to na celej den.
A co treba budoucnost? Nemas tam néjakej sen? Nebo predstavu?

No takhle. Ja si vzdycky feknu, jak to dopadne. Protoze to vzdycky néjak dopadne
(smich). Ale nevim jak. A kdybych se né&jak upinala k né¢emu, k néjaky myslence,
kterou prosté chci a ktera se mi libi a tak to prosté bude, tak bych byla i zklamana,
ze to takhle neni. A tomu ja se chci vyhnout. A .. a .. a zklaméni je Gplné nejhorsi.
Zklaméni je Gpln€ nejhorsi. A nejlepsi je, kdyZ se na néco téSim. Takhle ja to
klasifikuju, tyhle dvé véci. Takze j& studuju tu medicinu, kdyZ se s to teda povede,
zatim to nevypada. Ale kdyz jo, tak super, budu mit titul a budu jakoze makat. Ale
nechci bejt na plnej uvazek né€kde zaviend v nemocnici, aby ... abych byla takove;j
ten otrok prace. J4 vim, Ze by mé to bavilo. VZdycky jsem to chtéla ne? Jit na
medicinu, za prvy protoZe jsem chtéla udélat radost nasim, za druhy protoze se mi to
libi. Ono je to takovy klisé, fict: pomahat lidem. Ono to neni jako pomahat lidem, lidi
se mysli o doktorech strasné véci. Ale prosté¢ kdyz uz ... ze dé€las néco, co je pro
nékoho uziteCny. Kazda prace je pro né€koho uziteCnd, samoziejmé, ale jakoze to
pfimo vidi§. Ze nékomu néco je, ja mu feknu, co mu je a on vi vic. Ze ten vysledek
vidi§ hned. Kdybych dé¢lala stavare, tak nez bych vidéla vysledek, tak to bude

chvilku trvat. A jesté aby ho nékdo ocenil?
A je to pro tebe diilezity? Aby to nékdo ocenoval?
Zase tak moc na tom nelpim. Ale je to hezky (usmiva se). To moje ségra je na tohle

vic, ona potiebuje slySet dékuju. Ja to tfeba nepotiebuju. Ja nepotiebuju projev
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vdécnosti, jako je to hezky, vis co, ale pak kdyz se to nedostane, tak ona je hrozné
agresivni. Ani nepotiebuju né€jaky omluvy. J& nesnaSim, kdyz se s ptitelem hadame a
on se pak za¢ne omlouvat. To je sice moc hezka vlastnost, ale fika, Ze mam pravdu a
ze kazdéa hadka je vlastn¢€ prohrand, on se omluvi, aby skoncila ta hadka, ale m¢ to
hrozné Stve. Jako on se mi za¢ne straSn¢ omlouvat: mé je to hrozné lito, hrozn¢ mé to
mrzi. A ja si fikam, ze on dé¢la, jako kdyby mi Slo jen o tu omluvu. Ale to ja

nepotiebuju. Ne! Nepotiebuju omluvy, fakt ne.
Nemds tireba potiebu odcestovat pryc¢ nebo zkusit Zit nékde jinde?

No jasn¢. Mam takovy vize. Jako bylo by to fajn. Ttreba Zivot v Americe. Je to zemé¢
... jako jina. Ale ja jsem zase takova, Ze si nerada zvykam na novy prostiedi. Obcas
... trochu se to tam mlati ... zkusit néco novyho a zaroven si nerada zvykam. Je to
zvlastni. Prosté ... pak mam jeste, Ze bych chtéla ... Ze to tfeba vystuduju, Ze budu
doktorka s titulem, ale manzel bude tak prachatej, Ze nebudu muset nic dé€lat, vis co.
Ale on je takovej pracovitej (usmiva se). On chce, kdyz jdeme do obchodu, abychom
nemuseli koukat na ceny. Vzdycky pfijdem a on fekne: chces§ to? A ja kouknu na

cenu a feknu: ne to je v pohodé& (smich).
Vystudovat pro dobrej pocit ...?7

No taky ne. Taky kdyz uz jsem to vystudovala, tak bych chtéla makat. Je to makacka.
Ale je to hezka vidina, kdo by nechtél nic nedé¢lat a mit prachy? Ale zase bych chtéla
néco délat, ale aby to méla smysl. Jako je pravda, ze kdybych méla déti naplnej
uvazek, tak nevim, jestli bych pfemejslela zrovna o praci. Ale to se jesté uvidi, jak to

dopadne (iismev).

A na zaver, jestli mas néco na srdci, co bys chtéla Fict ... nebo co té napada ...
Hmm. Co mé& napada?

Nebo jakej mas pocit z toho naseho povidani?

Jo tak mé to nevadi. J4 jsem ted’ vic takova, Ze sdilnd ... Ze se bavim i s cizima
lidma. Ja vim, Ze nejsi uplné cizi, ale neznam t¢, vis§ co. Ale tohle je takovy Ze .. kdyz
se n¢kdo zeptd, tak fajn, ja klidn€ odpovim.

Tak jo, dekuju moc.
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ROZHOVOR S OLGOU

Poznamky k zapisu:

(...) kratsi prestavka v feci

(pauza) delsi prestavka v feci

kurzivou jsou zapsany autorovy poznadmky a jeho ptimé véty

Dékuju, Ze jsi prisla. Uvodem k nasemu rozhovoru: jednd se o vyzkumnou cdst k moji
bakalaiské praci na téma identita druhé generace Vietnamcii tady v Ceské republice.
Rozhodla jsem se na tohle téma popovidat s nékolika lidmi, k rozhovoru budu
pristupovat z pohledu narativni psychologie. Mozna ti to néco rikd, ale prakticky se
jedna o pohled na clovéka skrze jeho pribéh, to jak se zaméruje na sebe, na
okolnosti, ceho si vs§imd nebo jak to vypravi. Takze to dnes bude hlavné o tobé,
zajimd mé tvij zivotni pribéh, je to viastné autobiografie. Ja budu poslouchat tvoje
vypraveni. Mas naprostou svobodu v tom, co mi rekne§ a na co se zaméris. Ja se
budu doptavat a budu té smerovat. Nemusis se niceho bat, nema to zadny hodnotici
prvek. Vsechno, co mi reknes, je pro mé prinos a jsem za to rada. Jinak nds rozhovor
bude anonymni a bude pouzit jen pro ucely moji prace. Mas pravo z vyzkumu
odstoupit, a to kdykoliv, i po jeho skonceni. Pokud mads na mé néjakou otdzku, klidne

se zeptej na cokoliv.
Jo v pohodé.
Jo? Tak kdyz zacneme prvni vzpominkou z détstvi? Co se ti vybavi?

(smich) Ja si toho z détstvi teda tolik nepamatuju. (pauza) J& nevim. Asi mam
nejradsi vzpominku, kterou mi prevypravéla mama, hodné €asto o ni mluvi, a to jsem
byla hodné mala. To jsme bydleli jesté v Zahradni ulici v téch panelacich. A to jsem
byla mala. Dostala jsem novy boty a bézela jsem néjak po chodbg, néjak k sousediim
domti a néjak strasné jsem tam dupala, aby si jako v§imli, Ze mam novy boty, Ze jsem

se jako chlubila. Tak to byla prvni vzpominka.

Vzpomenes si kolik ti bylo?
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Ty jo asi kolem dvou tfi. (pauza) No ja nevim. To mé uplné zaskocilo. Ted’ si nic

nevybavim.
Meé by zajimalo, jak vnimas svoje détstvi. Co pro tebe znamena nebo znamenalo?

(premysli) No ... ty jo. Ja myslim, Ze jsem tieba méla dobry détstvi. Ze jsem potkala
hodné¢ dobrych lidi, Ze jsem tfeba méla i pani na hlidani a ... a nej ... nejdyl jsem
byla u tety Vaikovy, a to bylo dobry. Ze vlastné ... jsem ... diky ni jsem hodng
koukala na pohadky a jezdili jsme na vylety. A bylo to takovy, ze vlastné ... jako fakt
hezky. Navic jak jsem jesté¢ chodila na zakladku, tak jsem jesté chodila do toho klubu

s Katkou Josefikovou, nevim jestli znas, asi ne ...
Co to bylo za klub?
Jakoby od ty jednadvacitky. Od 21. zékladni Skoly.

Aha.

Tak tam tieba diky tomu jsem potkala hrozn¢ lidi a jakoze ... myslim, Ze ... no asi

takhle (smich).
Takze tohle bylo takovy zdsadni na ty zdkladce?

Asi jo. Vlastné to bylo ... myslim, Ze jsem byla takova aktivnéj$i, nez jsem ted’.
(pousmala se) Jezdila jsem na ty tabory, Ze jo. Nékam jsme jezdili a to bylo takovy

dobry.

Dobry. Ja si vidycky tak premyslim, jak to ty déti, jak to viastné maji. Jestli travi spis
cas ve vietnamskym prostiedi, s rodicema, nebo v ceskym, se spoluzakama ...

No vlastné ... ja si myslim, Ze tfeba tim, jak rodi¢e hodné pracovali, tak ... tak jsem
byla hodné s ostatnima ... jakoze ve Skole jsem byla, v druZiné, pak jsem byla
vzdycky u tety. Byla jsem doma azZ vecer. Ted uz je to jinak, Ze jo, ted’ je tata rad, ze

nas ma doma. (smich)
Otocilo se to vid’?

(smich) (pauza) Byvala jsem tfeba doma se ségrou. Kdyz m¢ musela hlidat, to asi

nebyla moc rada. (smich)
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Proc¢ myslis?

No ona odpoledne hodné spala. A ja jsem si hrala, d¢lala jsem bordel, ona byla
vzdycky protivna, kdyz se probudila. To byl vzdycky stejnej scénaf, vzdycky se

probudila a ja musela uklizet.

Skoro prisnéjsi nez mama?

No tak ona byla taky takova druha mama.

A jen tak ... asociace na detstvi? Co tam je?
Na détstvi jo?

No ... co té napadne?

Ehm ... tyjo ...

Nebo pocit ...

J4 myslim, Ze jsem se asi hodn€ bala. Nebo spi§ jako .. jakoby ... to je takovy, Ze
vzdycky, kdyzZ jsem chtéla nékam jet ... tak ... jsem se musela ptat taty, to byl stres

... trochu ...

Takze tata rozhodoval?

Rozhodoval hodné, ale zase se dal ptremluvit, tak to bylo dobry (usmiva se).
Bylo jednodussi to, Ze ses narodila jako druha?

Ehm ... ja jsem jakoby treti .. hihi ...

Jo?

No ja mam nejstarsi sestru ve Vietnamu. (pauza) No ... vlastné asi jo ... jako rodice
mi toho dopfali mnohem vic, jak jsou starsi, mohla jsem toho délat mnohem vic, vic

konicki a tak. Navic mé navic tata asi nejvic rozmazluje (smich).
A z tech krouzkn, co té bavi, co té bavilo?

Ehm ... ja jsem nejvic jako délala hudebni véci. Hrala jsem na housle, hodné jsem

zpivala.
Pokracuje to?
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No .. my jsme méli tu kapelu, Ze jo. Ona byla takova détska. A kdyz jsem s tim

skoncila ... tak uz zpivam jenom doma.

S publikem?

(smich) Ja radsi kdyz ne.

A kdyz se posuneme zase dal, je ve tvym Zivote néjakej moment, o kterym bys rekla,
Ze byl diilezitej?

(premysli) Ja nevim (pauza) asi (pauza) hodné zlomovy bylo, asi kdyz se sestra
vratila domii. Ona m¢la toho pfitele, Ze jo, a rodi¢e s nim jako nesouhlasili a ... a
bylo to tfeba takovy ... tfeba hodn¢ blby. Ona tieba odesla z domu (pousmdla se) a
tak no. Tak to tieba pro mé bylo tézky, navic jsem byla hrozné mala, Spatné jsem to
snaSela. Tieba kdyz rodi¢e na ni byli stra§né€ nastvany, vis, a ja jsem se s ni nemohla
vidét. Bylo to takovy Sileny Upln€ a asi jako ... jakoZe hodné zlomovy bylo, kdyZ se

to jako urovnalo, kdyz to bylo v pohod¢ a rodice se s tim jako ... smifili asi.
A zmenilo té to néjak?

Ja myslim, Ze rozhodn& jako. Ze jako obéas si fikam, Ze jsem takova jako moc
tizkostliva. Ze jako ... nevim ... bylo to takovy jakoby hrozné ... Ze jsem nebyla
moc veseld, porad jsem brecela, vis, takze jsem kvili tomu takova ... pfipadam si

slaba (smich), ze jsem takova, zZe nic nevydrzim. (smich)
Myslis, ze je to v diisledku toho, co se stalo?

To ne. To si nemyslim. SpiS je to tim, jak se chovali ostatni v rodiné. Ze asi mozna

... ze néco trochu ... ¢loveku teba zlistane v hlave ...

Jo. To je zrovna docela prirozeny ...

Hm. (pauza) a pak asi kdyz jsem $la na gympl. (smich)

Jo? No a jakej byl viastné gympl?

Gympl byl dobrej, jakoZe ... fakt ... ted’ asi nejvétsi ¢ast ...

No jo. Konci viastné vid. Velka éra.
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To jo. No ... to bylo vlastné vSechno, co ¢loveék znd. Ted je mi devatenact a to no ...
je to jakoze tam cloveék stravil osm let a ted’ to vSechno konci. Tak je to takovy
(smich) ... My jsme byli ted’ na vyleté, jako mél to bejt tiidni vylet, ale stejné tam
bylo asi jenom osm nebo deset lidi. (smutné)

Veve

No to ja taky. Ale asi to bylo tim, Ze nebyl stanovej Zadnej pevnej termin. A oni ...

oni lidi pak nemohli. Ale bylo to ... bylo to dobry. (smich)
Kde jste byli?

U Stiibra. Na chaté¢ jedny spoluzacky. Bylo to cely takovy ... ze nakonec jsme tam
ani nespali, protoze postele byly plny mysich ... hovinek ... Jo no ... a v posteli byl
tteba jed na krysy, ale to jsme vSechno zjistili az vecer, protoze odpoledne to tam

vypadalo idylicky. Takova chata ... a pak ¢lovék odkryje pfikryvky ...

Hmm. To bych skoro cekala, zZe v posteli na pomaturitni akci najdes néco jinyho ...

(smich)

(smich) No bylo to hrozn€ dramaticky. Tteba ... ta jedna spoluzacka byla nastvana
na toho svyho pritele, taky spoluzédka. Ona ve dvanact odesla pry¢. A my jsme asi
Ctyfi lidi sedéli venku u ohné, slySeli jsme néco, ale mysleli jsme, Ze se nékdo Sel
projit nebo tak néco. A prave asi dvé jsme slySeli néjaky funéni a pohyb v travé ... a

. a bylo to prosté néjaky zvite (vypravi akcné, usmiva se) a hrozn€ jsme se bali,
sedéli jsme uplné strnule. A tfeba K4ja jeSté Smatral po tom polinku, aby pfilozil ...
Pak jsme svitili ohném a vybéhli jsme na tu terasu ... a ono to pak uteklo do pole. A
my jsme u sebe jesté¢ ani neméli Zadnej niiz. Jenom napéchovatka na buity (smich),
tak jsme se jako bali. A nic jsme nevidéli. A pak jsme §li jako dovnitf a jakoZe chtéli
jsme se podivat, jestli uz se vratili z ty prochazky, ale byl tam praveé jenom Patrik v
ty posteli a ja jsem jako myslela, Ze Petru nevidim, Ze ji tfeba piekrejva a furt jsem
tam vid¢€la jen tu jednu hlavu, tak jsme se vSichni podivali a ona tam nebyla. A to
byli dvé hodiny rdno. A on pravé fikal, Ze ona odesla, kdyZ se chystal jit spat, tak

jsme byli vSichni jako takovy ... no ...

Takze ona tam opravdu nebyla?
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Nebyla no pravé, nebyla. Ona pravé odeSla do ty vesnice a pak tieba zavolala
né¢jakymu kamaradovi a on ji odvezl do Plzné. Ale jako pravé nikomu nic netekla,
tak jsme byli vSichni takovy vydéSeny no. Jesté to bylo umocnény tim zvifetem

(smich), vSichni jsme m¢li strach.
To jo vid..
A Kaja tikal, Ze se hrozné boji, jak tam bylo to zvite, vis, jako ze strasidelnyho filmu.

(smich)
Kolektiv na gymplu v pohode? Meéla jsi tam néjakou spriznénou dusi?

Jako spiiznénou dusi jako tGplné ne. Ale ... my tam mame ... asi jako takovou partu
holek. Jako ja jsem byla vzdycky spis takova, ze jsem se bavila se vSema, vis, jako
asi ... jako chvili asi ¢lovéka nékdo Stve, ale pak to ptejde, ze ¢lovek jakoby prechéazi

ty véci ...

To je dobra viastnost (smich), taky by se mi to nékdy hodilo, prechazet to, ¢cim mé lidi

Stvou ...

No no no. A pravé ... v o€ich ostatnich jsem bezkofliktni, coz si jako Uplné
nemyslim, Ze se vyhybam konfliktim. No a mély jsme takovou partu pravé jakoze
holek, ¢tyfi nebo pét, s nima jsem se bavila nejvic. No ale .. jakoZe ... ale byla jsem v
tom nejista, vi$ jakoze, méla jsem tfeba chvilema pocit, ze tam nepatiim, nebo Ze si
to jenom myslim. To bylo takovy ... no takovy faze. Ja tfeba vim, Ze na Morav¢, tam
mé hrozné Stvaly, Ze oni pofad fesily velikost prsou, a to mé nebavilo, vi§, potfad ...

tak jsem se odpojila a bavila se s jinyma lidma ... a oni byly tfeba asi nastvany ... ja

nevim, bylo to takovy cely divny. Ale jakoze ... jinak je to jako fajn ... asi. (smich)
Tak jestli to tak citis, tak je to fajn.

Ja to pravé nevim moc. Jako ta jedna holka jde taky do Prahy, teda oni jdou vlastné

dv¢ z ty party do Prahy, ale ta jedna bude bydlet na koleji a ta druhé chce bydle se

mnou ne. A jeSté je tam vlastn€ jedna parta holek, od nds ze tfidy, co jde taky do

Prahy a ta chce bydlet taky se mnou no. JenZe oni nechtéji bydlet s tou Petrou no. A

Petra chce bydlet se mnou, nechce bydlet s nima (pousmdla se), tak jako moc nevim,

co mam d¢lat. A navic jakoZe sama ... jakoZe tfeba tu Petra z ty nasi party, ja ji mam
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hrozné rada, ale tfeba ... jakoZe ... hrozn& mi vadi ... ty jeji $patny vlastnosti. Ze
tteba vim, ze by to bylo Spatny, kdybychom bydlely jenom my dvé spolu jako
samotny. Ze tieba bych byla radsi i s ostatnima a ona jakoZe moc nechce no, tak jako

1 na tom vylet¢ ... to byla ta slecna, co se naStvala a odesla ...
Jo jo jo, spojuju to.

Jo, no tak ... jestli na tom vyleté, Ze ona ukéazala vSechny svoje Spatny vlastnosti, vis,

a jde na psychologii, tak se t¢ mam zeptat, jak se ti to libi ... (smich)

(smich) Ja se pak vyjadrim. Jesté se vratim ke Skole, tam mas teda skolni partu,
funguje jeste nékde néjaka jind, mimoskolni?
Jako viibec. Viibec. Ehm ... jakoze mam kamaradky jest¢ mimo, ale moc se s nima

nevidam. I kdyz ... jakoZe ... bych chtéla. Ono je to takovy slozity. Takze takhle ...

nejvic jsou to ty lidi ze tiidy.
Ono kolem maturity se ty kolektivy asi semknou, co myslis?
No tak co se tyce kolektivu, tak to zase naSe tfida neni uplné excelentni. (usmiva se)

Aha.

Nam tfeba dalo dost prace ten maturak, to bylo docela zajimavy. Jinak tfeba neméame
zadny tablo, na to jsme se vykaslali, nez abychom to fesili. Nebyl népad a organizace

okolo ...takze tak ...
Mrzi té to?

Asi ani ne. Jako byla doba, kdy mé to mrzelo, ale ted si fikam, Ze mi to vlastné
vibec nevadi, ze kazdej jsme néjakej a je to tak, jak to je. A ... vlastné¢ myslim, ze v
né¢em jsme taky fakt dobry. (smich) Ne jakoZe jsou i véci, ktery jsme udélali i
spolecné. Tieba jsme délali darek pro matikarku, my jsme ji méli hrozné dlouho a
pak uz jsme ji mit neméli. A ja jsem vymyslela napad, Ze bysme ji mohli dat ten
digitalni fotoramecek, ze ... Ze ... spocCitdme kolik jsme s ni méli hodin a pak to
pfepocitime na dny a na hodiny a tak ... a prosté se kazdej vyfotime a pak to
nahrajeme do toho fotoramecku, vis, a kazdej bude mit ceduli, kousek toho vzkazu,

vi$. Tak to bylo dobry, to m¢ fakt bavilo. Pfitom bylo zkouskovy jesté k tomu, to
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bylo takovy hezky, ze jsme to takhle zvladli. No a tfeba s tim maturdkem, to asi
nikdo necekal, ze to takhle dopadne. Jako ze to dopadlo lip, nez jsme ¢ekali, vis. No

a ... domlouvani bylo hrozn¢ naro¢ny teda.
No on je asi potieba nejakej lidr, kdo to potdhne ...

To jo. J& jsem byla pravé rok v tom Némecku a dé€lala jsem srovnavacky do ty
oktavy a nebyla jsem vibec u zadnyho domlouvani. A potom pravé, ona to nejvic
dé¢lala Karolina od nas a ja jsem ji jako pomadhala, tfeba jsem svolavala rtzny ty
porady, jakoZe to ... no to bylo hrozny, to bylo hrozny. ProtoZe jsem na né¢ musela
tteba tvat, jako nejhorsi byl tieba Lukas, kterej vzdycky néco fekl a byla to nejvetsi
pitomost, nebo Pepa to taky d¢lal, vi§ ne. Oni to tieba furt rozvraceli. Jako ja chapu,
ze oni chtéji fict, co si mysli a jak by chtéli, aby to bylo, ale vZzdycky to bylo ...
takovy ... divny. A Stvalo to i vSechny ostatni, oni si vzdycky vzali slovo a chtéli

potad néco fikata ... no ... takovy ...

Vis co by mé zajimalo ... sama 7ikas, Ze ostatni té povazujou za nekonflitni a asi neni
na tobé ani moc poznat, kdyz té nékdo Stve, nebo se mi to tak pozdavalo, kdyz jsi

mluvila o ty Petre, ktera by se s tebou rada sestéhovala. Ale jak ty vidis sama sebe?

Ehm ... no ... myslim si, Ze asi ... ze umim bejt asi dost toleratntni, kdyz chci ... Ze
nejsem jako nesnaSenliva. A ... tfeba ... jsem asi hodné sebekritickd a ... nevim.
(smich) Tteba se n€kdy hroutim z malickosti, kdyz se d&jou n&jaky vétsi véci, co se
dé€jou, tak to zvladam lip, ale tieba ... jak byla ta maturita, tak jsem méla fazi, kdy
jsem strasné brecela a méla jsme strach, Ze jsem to neud¢lala, jesté jak byla ta statni
... vi§ ... jako kdyz se ¢lov€k podiva zpatky, tak je to hrozné¢ hloupy, jeste¢ kdyz se
podiva, kolik z toho mél bodu (smich) vi§ ... a jakoZe to bylo uplné silny. Ted’ uz je
to srandovni. Nebo ted’ kdyZ jsem délala ty pfijimacky, tak jsem se ucila a byla jsem
z toho strasné unavend. Tieba jsem si prochazela fyziku a viibec mi to neslo, tak jsem
z toho bylo hrozné zoufala. Tak jsem to moc prozivala. (usmiva se) Tak jako, zZe
vSechno moc proZivam .. a .. pak vlastn€ ... myslim si, Ze ... jsem jako ... Ze
myslim, Ze lidi mi miZou fict véci, si myslim. A .. a to ... obCas rada organizuju
veci. (smich) Tieba ten maturdk, ja jsem chtéla, aby to bylo tieba i trochu hezky. 1
pro ty lidi, ktery to taky mozna chtéji, ale nic nefeknou. Tak si myslim, Ze to bylo
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moznd i dobte. Ta Karolina délala takovy ty véci okolo, jakoze zarezervovala Besedu
a tak, ty kapely ... No jinak mam asi maly sebevédomi, to m¢ stve posledni dobou ...

(usmiva se)
A myslis, ze na tom jde pracovat?
Jo urdité jo. Ale mé to n&jak nejde. (smich) Skoda, e se neda nékde kupovat (smich)

(smich) A premysliS nad sebou z pohledu identity? Kam patiis, co jsi tieba za

¢loveéka ...?

No vlastné jako ... jakoZe asi jo. Ale je to spi§ jako tim, co tieba délam. Ze to neni
jako jenom, ze bych pfemejslela a ptala se, kam jako patiim, vis. Spi$ jako kdyz se
néco d&je ... Tieba jak jsem chodila k tomu psychologovi od Ingrid, tak jsem mu
obcas fikala riizny véci a on mi fikal, zZe je to mozna tim, Ze se hledam a Ze to je
ipIn& normalni, Ze nevim ted’, Ze jo. A taky myslim, Ze je to hodné v rodiné. Ze je to
takovy ... hrozn¢ ... tfeba jsem méla obdobi, kdy ... ja nevim, jak se to fekne ... kdy
mi fekli néco Spatnyho a pro mé to néco znamena, tteba ze potad brec¢im, vis ... Tak
si ptipadam trochu nepochopend. Ale jako ve skutecnym smyslu, ne takovy to ...
tteba pubertalni. Ale Ze jsem nastavena néjak jinak. Jsem takova asi hodné citliva,
vi$, ze tfeba oni feknou néjaky véci a me to ptipada osklivy. Ja tieba nemam rada,
kdyz jsou rodice zli, to je takovy no .. hrozné to ... myslim, ze by mi nem¢li tikat, Ze
furt bre¢im. Myslim, Ze ¢lovék je prosté nékdy smutnej a na to ur¢it€ mam pravo. To
je takovy ... asi je to i kvuli tomu, Ze jsou Vietnamci. Vietnamci ty emoce moc

neprojevujou.

Takze myslis, Ze v tom hraje roli kultura? Ze tieba u ceskych rodicii bys nasla vic

pochopeni pro to, Ze obcas brecis?

Ja myslim, Ze ur¢ité tam hraje roli ta kultura. Ze my kviili tomu méame doma obcas
konflikty, s rodi¢ema, se ségrou. Ale ségra je vic takova vietnamska. J& to tak
necitim. A ze tieba ... vi$ ... jakoze ... ted’ feknu ptiklad: jak je ted’ Ingrid veganka,
tak rodi¢iim to hrozn¢ vadi, nevim. Vis, oni si nemysli, Ze je to tfeba zdravy a takhle.
Nase stanovisko se ségrou je tieba takovy, ze by to vilbec neméli fesit, Ze to je jeji

veéc. Neméli by do toho mluvit. Ingrid to vadi, jeji mamce to vadi. A oni to nemysli
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Spatng, ale feknou to. A to jim tieba vadi, Ze jsme v tomhle takovy .. poces .. poces
... jako volnomyslenkaisky. Nevim, na to asi narazime, vis. Tteba kdyz jsme byly
mladsi, tak tata odivodnoval véci, ktery nemuzu délat, jenom tim, ze jsem
Vietnamka, vis. A ja jsem fikala, ze to neni padnej diivod. A on mi to nedokazal
vysvétlit a nic, ze jo. Tieba ted’ uz to chapu, ale je to takovy ... ale ... ze se ho
snazim nezklamat, snazim se udélat, co si jako pfejou. Ale ... zaroven té to strasné

Stve, Ze je to proti tvymu piesveédcent.

A Fesila jsi to nekdy v sobe? Jestli jsi, a ted to reknu dost kostrbate, vic Vietnamka
nebo radsi ta volnomyslenkarka, co si deéla, co chce? Jestli ses reSila néekdy, kam

patris, v tech dvou kulturach?

J& se snazim klickovat. Ja jsem tfeba odjela do toho Némecka, abych mohla mit vic
svobodu. Spi§ to délam takhle. Obcas mam takovy ty ... Ze bych chtéla n€kam jit, ale

pak si feknu: radsi tam nechod’, abys nemusela fesit ty véci okolo ...
Jako ptat se rodicu?

Jo. Ze je prosté jednodussi tam nejit, neZ to takhle fesit, vis. J4 jsem méla takovou
ptedstavu, Ze pojedu do toho Némecka, ¢loveék tam bude sam, bude samostatnej a
vSechno a pak jsem si hrozné uzivala, Ze si mtizu délat, co chci, vis, hrozné zazitka to
bylo. Méla jsem tfeba takovou pfedstavu, ze to vSechno zménim aZ se vratim a ...

moc to nevyslo. (smich)

Jojojo.

No a to. Takze spi§ takhle. Vim, Ze to tfeba nejde ud¢lat tak, jak chces bejt, tfeba
kvuli rodi¢im a tak. (pauza) Nevim. Tak to délam asi jednodusejc. Ale pak to vede
tteba k tomu, Ze zatajujes véci ...

No ja si dokazu predstavit, Ze kdyz jde clovék jako hodné proti sobé, ze ho to miize
pak dost frustrovat ...

No. (premysli) Jak byly ty pfijimacky a tak, tak vSechny véci jdou stranou. Takze to
nedokazu fict.

Ja ti nechci nic podsouvat, jen mi to tam vyskocilo, vis ... treba to Nemecko, ze mi

prislo, Ze ses radsi sbalila a odjela, nez ziistat doma bez svobody.
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Jo, no, a to m¢ kolikrat tfeba dési. To, jak je pro mé¢ jednoduchy odejit z domova. Ja
si tfeba uvédomuju v hlaveé, Ze to je ... jakoby ... ze ... kdyZz jsem byla v tom
Némecku, Ze jsem s nima nebyla skoro v kontaktu. Jako jezdila jsem domd, ale
nemusela jsem si s tatou tolik psat nebo néco takovyho, vis. Ale pfijde mi to docela
hrozny, ze je to pro m¢ tak snadny. No .. ale pfijde mi to, Ze je to takovy to hledani
se. Kdyz tfeba jdu mezi jako Vietnamce, co jsou mi vrstevnici, protoze ja se s nima
moc nebavim. Jako bavim se s Danem, Ze jo, ale my jsme jako takovy ty, co jsou na
uplné jiny vIné neZ ty ostatni. Oni se hodné bavi spolu, vi$, jakoze se ted’ Vietnamci
bavi s Vietnamcema. To neni jako ja a Dan, my mame spi§ takovy ty cesky
kamaradi. A ted’ jak byl ten Den Kultury, tak tfeba na ndmésti byli vSichni. Ja jsem
se tam §la podivat, vétSina lidi mé tfeba neznd, jako ja je znam, ale oni mé& neznaji. A
... ja se jako s nikym nebavim moc. J4 jsem tieba citila, prosté m¢ to Uplné znejistilo,
vi§. Jsem byla takova ... ze jsem tam vibec nechtéla bejt. J& nevim, j& ... mozna
jsem vuci nim takova arogantni, Ze obcas si fikam, ze jsem chyttej$i nez oni. (smich)
Ty kluci jsou takovy, Ze si potfad gelujou vlasy a nakupujou a maj nausnici v uchu a
jsou takovy, Ze by si furt jenom uZivali. Oni jsou z bohatych rodin, tak jsou takovy
jako jiny, uplné jinak nastaveny nez jako ja. A tfeba i ty holky, jsou takovy
zmalovany a tvafi se, Ze jsou nejkrasnéjsi na svété, vis. A jakoze myslim, ze jsem
pravé uplné jina neZ oni. KdyZ tam mezi né ¢loveék piijde, tak se citi jako podfadné
... oni jsou takovy jako elitafsky a hrozné€ se bavi mezi sebou. J& nevim ... a pak mi
to rodide vy¢itali, Ze se tieba nezapojuju do t&ch aktivit ty komunity. Ze tieba oni
tam ty holky pfedvadi ty vietnamsky kroje a to bylo: pro¢ to nejdes dé€lat taky? A to
nas hrozné Stvalo se ségrou, vis, jakoze ... jakoby ... m& pak tfeba mrzi, ze je to
mrzi. Ja chapu, ze je to pro né dilezity, udrZzovat néjak ten kontakt s tou vietnamskou
kulturou. A mé to mrzi. Ale tfeba nevim, jak bych to jako udélala, protoZe nemuizu za
téma lidma jit a fict: jé ahoj, viS. Je to prosté ... nevim no ... tak tohle ... nebo kdyz
jsou tieba hromadny vietnamsky akce, tak se necitim uplné ve svym, j& se totiz s
nima fakt moc nebavim. Podle m¢ jsem fakt jind nez oni. Mam asi jiny hodnoty, pro
né je dilezity ... hm ... oni tfeba chodi na soukromy Skoly a pak fikaji, Ze maji radi

ten osobni ptistup. (smich)
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Jo. Na mé to pusobi jako dva svety a oba od tebe chtéji, abys fungovala dobre uplné

vSude.
No. Asi tak.

Ale zpatky k tobe. Mé by zajimalo, jaky je ted nejvétsi tema ve tvym Zivote, co resis,
co prozivas?

Aha. Ehm ... asi nejvic pravé to s tou $kolou. Ze to cely n&jak skoné¢ilo, Ze lovék
jde do neznama. Ze se t&3i§ a zarovei se bojis, e nevi§, co mas délat. A je to hroznd
zvlastni, protoze ten gympl trval osm let a byla to takova jistd zona a bylo to cely
jasny. Ze ¢lovek védél, co méa délat. A ted’ zaéina uplné néco jinyho. J4 tieba vitbec

nevim, co mam d¢lat. (smich)
Je to otevieny vid' ...

Jo. A navic organizovani ty Skoly a tak. A budou tam novy lidi, nevi$ jaky to bude.
Jako ted’ pfevazuje to, Ze se t&€$im, ale uvédomuju si, Ze to mizZe bejt i dost hrozny.

(smich)

No ja ted budu moznad trochu netaktni, tak mé klidné zastav. Ja vim, Ze chodis s
Tomasem. Uz preci jenom néjakou dobu a ted’ budes odchdazet do Prahy, tak ... neni

to taky tema?

No tak. Kdyz jsme spolu zacali chodit, tak jesté pfed tim ... ja jsem se rozhodla, Ze
pojedu do toho Némecka. Takze ja jsem uz byla v tom Némecku, Ze to byla taky
takova etapa. A ja vim, Ze Tomas mi to hrozné pfal tu Prahu, at’ se tam dostanu. I
kdyz tteba Ingrid to cekala, vSichni to cekali. (smich) Jenom ja jsem to necekala.

(smich)
No a jsme zpatky u toho sebeveédomi ...

No .. ja nevim. Tteba mé piekvapuje, Ze je ohledné toho takovej, Ze mi to hrozné
pteje ... Ze ma pocit, Ze to potiebuju. Tak ono i u€it se u nds doma je hrozn¢ narocny,
jak tam ted’ mame tolik déti ... Ale ze ma pocit, Zze tam budu a vSechno bude stejny.
Ale ja véfim tomu, Ze to zvladneme. Ze uz jsme méli hrozné krizi, to jo, ale jakoby
... jako ja tfeba hrozn¢ ... vi§ ... Ze to pro mé neni takovy ... ja nevim, jak to fict ...

ale ja hrozné€ véfim, Ze je to fakt dobry, ze to ma cenu. (pauza) (smich)
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Jo, ja myslim, zZe je to hodné diilezity, ze tomu sama veris. Asi by clovék néco nemel
prehnané ochranovat, aby se to nahodou neponicil pred tim zZivotem ... pred tou

realitou ...

No ja pravé nechci, aby to bylo stavény jenom na tom misté, jenom na ty vzajemny
pritomnosti. Jako Ze jo. Na jedny stran¢ urcité, jako hraje to roli. Ale nemélo by to
bejt stavény jen na tom miste, kde jako jsi. Podle mé by to mélo fungovat, i kdyz jde

kazdej néjakou tou svoji cestou. Fungovat vzajemng.
Jo to je dobry.

Jo ale urcité by to neslo tak, Ze lovék odjede n€kam na dva roky a ¢eka, Ze to bude

fajn. (smich)

To jo. A TomadsSovi se libi u vas doma? Shodou okolnosti jsem vcera vidéla fotku,
Ingrid mi ji ukazovala, z oslavy tvych devatenactin, tak tam Tomas sedel obsypanej

samyma Vietnamkama. Mimochodem to je neuvéritelny, kolik mate doma déti.

No to jo. To jo. To je hrozny. To je za posledni dva roky Sest déti. Velké rodina.
VSsichni chtéji mit déti. Jsem se musela hodné starat o ty ségry, o netefe ne, tak uz si

myslim, ze bych byla hodné schopnd maminka a teda hrozn¢ mé to vadi. (smich)
To je vycvik, to je pravda. A co Tomas? Jak myslis, ze to ma?

No tfeba ja jsem ted’ byla u n¢j doma, babi¢ka mé¢la osmdesatiny. A to bylo, Ze jsem
ho zase zazila jinak, jak je v tom svym prostiedi jinej a Ze u nas ... je takovej tichej a
nic moc ... jako se neprojevuje. A mé se teba libi, ze si hodné rozumi s téma détma,
oni ho zboZiiujou ... a hodné si s nima hraje. A je tam ta jazykovéa bariéra, on
nerozumi, Ze jo. Ja si vlastné ani nedokézu ptedstavit, jaky to pro n¢j je. A podle m¢e
jsem nékdy fakt strasnd, ze pro n¢j nemam zadny pochopeni. Je to takovy jako, Ze
obcas jsem takova, ze obCas reaguju az moc impulzivné. A obcas si uvédomim, jak
moc se snazi. A Ze to pro né& asi musi bejt t¢Zky no. Myslim, Ze si zvykl. U néas v
rodin€ ho maji vSichni radi. Ale jako musi to bejt t¢Zky. On je tfeba rad, kdyz je tam
Dan od Ingrid, Ze se ma s kym bavit. Asi nejvic ta vietnamstina no ... on jako

vietnamsky neumi, par slovi¢ek jenom. Ale nerozumi no. To musi bejt hrozné
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zvlastni bejt tam mezi téma vSema, vSichni tam mluvi. Navic jest¢ vietnamska

spole¢nost, vSichni mluvi hrozné nahlas. (smich)
A nema v planu se ucit?

Jako on by chtél. On podle mé nema moc hudebni sluch, coz je podle m¢ na ty
vietnamsky slova, jak tam mas ty znaminka, ta tu hlasovou no ... Ja kdyz mu tieba
feknu, ze ty slova se piSou stejné, ale maji jiny znaminka, pokazdy jinak, pokazdy to
znamena néco jinyho, tak on v tom nevidi rozdil. Tak to je tak, vis. Ale ja vim, Ze se
to nauci. Ale tfeba na to neni ani ¢as a ja to hlavné¢ podle mé nedokazu, nedokazu ho
to naucit. To si myslim, ze tfeba umi Ingrid piedavat lidem takovy véci. (usmiva se)
Ja nevim, ja fakt nevim, jak na to. Rodice taky chtéji, aby se naucil vietnamsky, asi

vSichni chtéji, aby se naudil vietnamsky. (smich)

No a co treba plany do budoucna. Ted' ti zacind nova etapa, je néco, co té v Zivoté

fakt laka? Mas néjakej sen, predstavu?

Ty jo. Ja jsem si vzdycky sama sebe piedstavovala, ze budu strasn¢ do svéta, vis, ze
jakoby bych si tfeba zkusila Zit n€kde jinde, v jinym mésté tteba. Nevim no. Tteba
ted’ mam pocit, Ze to viibec neni tézky ud¢lat to, ale jako nemam tuseni, jaky to je. A
myslim si, ze tfeba Tomas, on je z takovy rodiny, kde jsou takovy, ze maji radi ty
jistoty, neradi tfeba riskujou. Tieba ... Ze myslim, Ze jsem takova jina, Ze ho tfeba
pfivadim na ty myslenky vic, Ze ted si dokdZe vic pfedstavit, Ze by si zkusil Zit n€kde
jinde. A ... a .. jako myslim si, Ze 1 kdybych to chtéla, tak to udélame, ale nevim, jak
moc je to redlny. (usmiva se) Ale tfeba mam piedstavu, Ze bude hrozné¢ fajn bydlet v
ty Praze, vis, tfeba v tom byté€. Tieba se nau¢im vafit. (smich) Ale ja se hrozn€ bojim,
Ze bude tfeba se ucit pofad, vis, Ze jdu na tu medicinu, takZe to bude asi docela dost a
moc nechci no. (smich) (pauza) To bude jesté dlouha dlouha cesta. Tieba sestra,
kdyz §la studovat ekonomku, tak méla hrozn€¢ moznosti, co bude délat. Kdezto kdyz
jde$s na medicinu, tak muze§ délat jenom doktora. Ale tfeba jedna zndmd, mama
jednoho myho zndmyho, to je tieba taky doktorka, jakoze vystudovala medicinu, ale
déla jako ve farmaceuticky firmé¢ manazerku nebo feditelku. Ale ¢lovék musi mit

taky Stesti.
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Jasny. Uz se blizime k uplnymi findle. Je néco co bys chtéla zaverem dodat? Co té k

tomu napada?

Ty jo. J& mam tfeba pocit, ze jsem netfekla nic moc normalniho. (smich) Ja mam
tteba pocit ... no doufam, Ze to budes moct pouzit. (smich) No asi nic moc. Mozna
takovy to, ze ted” jsem tieba néco fekla, ale za n¢jakou dobu, tieba za kratkej Cas, za

tejden, si to viibec myslet nebudu. Ale asi to tak ma bejt.

Dékuju za rozhovor.
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